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informazioni sulle norme di sicurezza 


Utilizzare esclusivamente ralimentatore e il cavo forniti in dotazione o un alimentatore e un cavo di ricambio 
autorizzati dal produttore. 

Collegare il cavo di alimentazione a una presa elettrica posta in prossimita deN'apparecchio e facile da raggiungere. 

/K ATTENZIONE — PERICOLO DI LESIONI: non a け ordgliare, I eg a re, schiacciareo posizionare oggetti pesanti sul 
* cavo di alimentazione. Evitare abrasioni o tensioni. Non stringere il cavo di alimentazione tra oggetti quali mobili 
0 pareti. Se il cavo di alimentazione non viene utilizzato correttamente, potrebbero verificarsi incendi o corto 
circuiti. Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione per verificare eventuali segni di usi non corretti. 
Rimuovere il cavo di alimentazione dalla presa elettrica prima di ispezionarlo. 

Per riparazioni di tipo diverse dagli interventi descritti nella documentazione per Tutente, rivolgersi a un tecnico 
specializzato. 

Questo prodotto e state progettato, testato e approvato per essere conforme coni rigidi standard di sicurezza globali 
con I'usodi specifici componenti Lexmark. Le funzioni di sicurezza di alcune parti possono non sempre risultare ovvie. 
Lexmark non e responsabile per I'uso di altre parti sostitutive. 

ATTENZIONE — PERICOLO DI SCOSSA: non eseguire I'installazionedel prodotto o collegamentidi cavi ele け rid, 
come quelli deiralimentatore o deN'apparecchio telefonico, durante un temporale. 

SALVARE QUESTE ISTRUZIONI. 
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introduzione 

Ricerca di informazioni sulla stampante 

Pubblicazioni 


Vedere Per 


Vedere 

Per 

Documentazione di Installazione rapida 

Istruzioni di installazioni iniziali. 

Guidaper il collegamento in rete/Guida fax stampata 

Istruzioni di installazioni aggiuntive. 

Nota: il modello della stampante potrebbe non essere 
fornito con queste pubblicazioni. 

Guida per I'utente elettronica 

Istruzioni complete per I'uso della stampante. La versione 
elettronica viene installata automaticamente con il software 
della stampante. 

Guida in line di Windows 

Istruzioni aggiuntive per I'uso del software della stampante 
in un sistema operative Windows. La guida in linea viene 
installata automaticamente coni programmi. 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare die su ©. 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi 
selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

3 Dal programma, fare die su ? per visualizzare la pagina 
principale della guida in linea. 

Fare die su @ per visualizzare le informazioni sensibili 
al contesto. 

Aiuto di Mac 

Istruzioni aggiuntive per I'uso del software della stampante 

Nota: Id stampante potrebbe non supportare 
Macintosh e non disporre di questa guida in linea. 

in un sistema operative Macintosh. La guida in linea viene 
installata automaticamente con le applicazioni. 

1 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della 
stampante. 

2 Fare doppio die suN'applicazione. 

3 DaN'applicazione, fare clicsu Aiuto sulla barra dei menu 
per visualizzare la pagina principale della guida in linea. 

Nota: se sono ape け e piu applicazioni, accertarsi che 
I'applicazione desiderata sia I'applicazione attiva. La 
barra dei menu corretta non viene visualizzata se I'appli- 
cazione none attiva. Fare die sulla schermata principale 
per renderla I'applicazione attiva. 

Fare die su © per visualizzare le informazioni sensibili 
al contesto. 
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Assistenza clienti 


Descrizione 

Posizione (America del nord) 

1 Posizione (resto del mondo) ] 

Assistenza telefonica 

Chiamare il numero 

• StatiUniti: 1-800-332-4120 

— Lunedl - venerdl (dalle 8:00 alle 
23:00 ora costa orientale), sabato 
(dalle 12:00 alle 18:00 ora costa 
orientale) 

• Canada: 1-800-539-6275 

- Supporto in inglese: Lunedl - 
venerdl (dalle 8:00 alle 2 义〇 0 ora 
costa orientale), sabato (dalle 12:00 
alle 18:00 ora costa orientale) 

— Supporto in francese: Lunedl - 
venerdl (dalle 09:00:00 alle 19:00 
ora costa orientale) 

• Messico: 01-800-253-9627 

— Lunedl - venerdl (dalle 8:00 alle 
20:00 ora costa orientale) 

Nota: i numeri e gli orari del supporto 
possono variare senza preavviso. Per infor*- 
mazioni sui numeri di telefono piu recenti 
disponibili, vedere la dichiarazione di 
garanzia stampata inviata con la 
stampante. 

1 numeri di telefono e gli orari di supporto 
variano da paese a paese. 

Visitare il sito Web all'indirizzo 
www.lexmark.com. Selezionare un 
paese, quindi selezionare il collegamento 
dell'assistenza clienti. 

Nota: per informazioni aggiuntive su 
come conta け are Lexmark, vedere la 
dichiarazione di garanzia stampata inviata 
con la stampante. 

Supporto tramite e-mail 

Peril supporto tramite e-mail, visitare il sito 
Web all'indirizzo www.lexmark.com. 

1 Fare die su SUPPORTO. 

2 Fare die su Supporto tecnico. 

3 Selezionare il tipo di stampante. 

4 Selezionare il modello di stampante. 

5 Nella sezione relativa agli strumenti di 
supporto, fare die su Supporto 
tramite e-mail. 

6 Compilare il modulo e fare die su Invia 
richiesta. 

II supporto tramite e-mail varia da paese a 
paese e in alcuni casi potrebbe non essere 
disponibile. 

Visitare il sito Web all'indirizzo 
www.lexmark.com. Selezionare un 
paese, quindi selezionare il collegamento 
dell'assistenza clienti. 

Nota: per informazioni aggiuntive su 
come conta け are Lexmark, vedere la 
dichiarazione di garanzia stampata inviata 
con la stampante. 
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Garanzia limitata 


Descrizione 

Posizione (Stati Uniti) 

Posizione (resto del mondo) ] 

Informazioni sulla garanzia 
limitata 

Lexmark International, Inc. 
fornisce una garanzia limitata 
relativa ai difetti nei materiali e di 
fabbricazione per un periodo di 
12 mesi dalla data di acquisto. 

Per consultare i termini e le condizioni di 
questa garanzia limitata, vedere la Dichiara- 
zione di garanzia limitata inclusa con la 
stampante contattare Lexmark all'indirizzo 

www.lexmark.com. 

1 Fare clicsu SUPPORT©. 

2 Fare die su Informazioni sulla 
garanzia. 

3 Fare die su Dichiarazione di garanzia 
limitata per le stampanti a getto 
d'inchiostro e unit ミ multifunzione. 

4 Scorrere la pagina Web per leggere la 
garanzia. 

Le informazioni sulla garanzia 
variano in base al paese. Vedere la 
garanzia stampata inviata con la 
stampante. 


Annotare le seguenti informazioni (che e possibile trovare sulla ricevuta del negozio e sul retro della stampante) e 
tenerle a disposizione prima di contattare il support© per velocizzare il servizio: 

• Numero tipo macchina 

• Numero di serie 

• Data di acquisto 

• Punto vendita 
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installazione della stampante 


ignorare gli avvisi di protezione durante rinstallazione del 
software 

Le applicazioni di terzi, inclusi i programmi antivirus, di protezione e firewall potrebbero avvisare I'utente riguardo 
rinstallazione del software della stampante. Per un corretto funzionamento della stampante, consentire 
rinstallazione del relative software sul computer. 

impostazione della stampante come sola copiatrice 

Utilizzare le seguenti istruzioni se non si desidera collegare la stampante a un computer. 

Nota: se si desidera collegare la stampante a un computer, utilizzare la documentazione di installazione e il CD del 
software fornito con la stampante. 

1 Estrarre la stampante dalla confezione. 

Nota: i contenuti, come il numero delle cartucce di stampa, possono variare in base al modello. 



1 

Cavo di alimentazione 

2 

CD del software della stampante 

3 

Cavo USB 0 di installazione 

Nota: il modello della stampante potrebbe non comprendere il cavo USB. Acquistare un cavo USB 
separatamente. 

4 

Guida per il collegomento in rete 

Nota: il modello della stampante potrebbe non essere fornito con questa pubblicazione. 

5 

Documentazione di Installazione rapida 

6 

Cartucce di stampa 
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Rimuovere tutto il nastro e il materiale di imballaggio da tutte le aree della stampante. 



Sollevare il supporto carta ed estendere il vassoio di uscita della carta. 



Estendere le guide della carta. 



Collegare il cavo di alimentazione alia stampante, quindi a una presa elettrica facilmente accessibile e accanto 
alia stampante. 
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6 Premere cb per accendere la stampante. 



7 Se richiesto, impostare la lingua. 



8 Se richiesto, impostare iI paese. 
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9 Aprire la stampante, quindi premere verso il basso le I eve del supporto della cartuccia di stampa. 



10 Aprire la confezione della cartuccia a colori, quindi estrarla. 



11 Se e compreso un involucre di protezione, rimuovere la cartuccia a colon. 



installazione della stampante 

16 




12 Rimuovere il nastro dalla cartuccia a colori e inserirla nel supporto di sinistra, quindi chiudere il coperchio della 
cartuccia a colori. 



13 Se nella confezione e inclusa una cartuccia di stampa nera, aprire la confezione, quindi rimuovere la cartuccia. 



Nota: potrebbe essere necessario acquistare una cartuccia di stampa nera separatamente. 
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14 Rimuovere il nastro dalla cartuccia nera e inserirla nel supporto di sinistra, quindi chiudere il coperchio del 
supporto della cartuccia. 



15 Chiudere la stampante, quindi caricare la carta normale. 
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16 Dal pannello di controllo della stampante, premere 画 . 



Viene stampata una pagina di allineamento. 
17 Eliminare 0 naclare la pagina di allineamento. 



Note: 

• La pagina di allineamento potrebbe essere diversa da quella illustrata. 

• Eventuali strisce sulla pagina di allineamento sono normali e non indicano un problema. 
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Utilizzare 

Per 

1 

Supporto carta 

Caricare la carta. 

2 

Pannello di controllo della stampante 

Eseguire operazioni sulla stampante. 

3 

Indicatore Wi-Fi 

Nota: il modello della stampante in uso potrebbe 
non disporre di capacita wireless e di questo 
indicatore. 

Verificare lo state wireless: 

• Disattivato indica chela stampante none accesa 
0 che non e installata alcuna opzione wireless. 

• Arancione 

- indica che la stampante e pronta per essere 
configurata per la stampa wireless 

- indica chela stampante e connessa per la stampa 
USB 

• Spia arancione lampeggiante indica che la 
stampante e configurata ma non e in grade di 
comunicare con la rete wireless. 

• Verde indica che la stampante e collegata a una 
rete wireless 

4 

Porta PictBridge 

Collegare una fotocamera digitale PictBridge o 
un'unita flash alia stampante. 

5 

Spia del lettore di schede 

Verificare lo state del lettore di schede. La spia 
lampeggia per indicare che si sta utilizzando una 
scheda di memoria 

6 

porta laptop di connessione rapida 

Note: 

• II modello della stampante in uso potrebbe non 
disporre di questa porta. 

• Non utilizzare questa porta contemporanea- 
mente con la porta USB posteriore. 

Collegare la stampante a un computer laptop tramite 
un cavo USB. 

Avvertenza — Danno potenziale: non toccare la 
porta USB eccetto durante il collegamento o la 
rimozione del cavo USB o di installazione. 
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Utilizzare 

Per 

7 

Alloggiamenti delle schede di memoria 

Inserire una scheda di memoria. 

8 

Vassoio di uscita carta 

Contenere la carta quando esce. 

9 

Coperchio superiore 

Accedere al vetro dello scanner. 

10 

Protezione dell'alimentazione carta 

Impedire a degli elementi di cadere nell'alloggia- 
mento della carta. 

11 

Guide carta 

Evitare che la carta si pieghi durante ralimentazione. 


3 


5 


r 

Utilizzare 

1 

Per 

1 

Vetro dello scanner 

Acquisire e copiare foto e documenti. 

2 

Unita scanner 

• Accedere alle cartucce di stampa. 

• Rimuovere gli inceppamenti della carta. 

3 

Supporto delle cartucce di stampa 

Installare, sostituire o rimuovere una cartuccia di 
stampa. 

4 

Porta USB posteriore 

Nota: non utilizzare questa porta contemporanea- 
mente con la porta laptop di connessione rapida. 

Collegare la stampante a un computer tramite un cavo 
USB. 

Avvertenza — Danno potenziale: non toccare la 
porta USB eccetto durante il collegamento o la 
rimozione del cavo USB o di installazione. 

5 

Porta di alimentazione 

Collegare la stampante all'alimentazione. 
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Utilizzare 

Per 

6 

Server di stampa interne wireless 

Nota: il modello della stampante in uso potrebbe 
non disporre di capacita wireless edi questo server 
di stampa. 

Collegare la stampante a una rete wireless. 


Uso del menu e dei pulsanti sul pannello di controHo della 
stampante 


Utilizzo del pannello di controllo della stampante 

II pannello di controllo della stampante contiene: 

• Pulsante di accensione/spegnimento 

• Display a due righe per mostrare lo state della stampante, i messaggi e i menu 
•11 pulsanti 



r 

Premere 

Per 

1 

t) 

• Ritornare alia schermata precedente. 

• Uscire da un livello di menu e andare a uno superiore. 

2 

► 

• Aumentare un numero. 

• Spostare il cursore di una posizione a destra. 

• Scorrere a け raverso i menu o le impostazioni sul display. 

3 


Passare alia modalita colore o bianco e nero. 

4 

• 

Avviare un process© di stampa, acquisizione o copia, in base alia modalita selezionata. 


installazione della stampante 

22 





























r 

Premere 

Per 

5 

み 

Accedere al menu delle roto e stampare roto. 

6 


Accedere al menu di acquisizione e acquisire dei documenti. 

7 

6 

• Accendere e spegnere la stampante. 

• Passare alia modalita Risparmio energia. 

Nota: Premere cb per passare alia modalita Risparmio energia.Tenere premuto cb perdue 
secondi per spegnere la stampante. 

8 

參 

Accedere al menu di copia ed eseguire delle copie. 

9 

X 

• Annullare un process© di stampa, copia o acquisizione in corso. 

• Uscire da un livello di menu di Copia, Acquisisci, Foto e Stampa file per andare al livello 
superiore di un menu. 

• Uscire da un livello del menu Imposta per andare al livello superiore della modalita prece- 
dente. 

• Cancellare le impostazioni o i messaggi di errore correnti e ritornare alle impostazioni 
predefinite. 

10 

画 

• Selezionare una voce di menu visualizzata sul display. 

• Salvare le impostazioni. 

• Spostarsi a un livello inferiore in un sottomenu. 

• Alimentare o far espellere la carta. Tenere premuto 画 per 3 secondi per alimentare o 
espellere la carta dalla stampante. 

11 

ゾ 

Accedere al menu di configurazione e modificare le impostazioni delle stampante. 

Nota: le altre spie sono spente quando questa e selezionata. 

12 

◄ 

• Diminuire un numero. 

• Spostare il cursore di una posizione a sinistra. 

• Scorrere a け raverso i menu o le impostazioni sul display. 


Uso del menu della stampante 

Sono disponibili una serie di menu perfacilitare la modifica delle impostazioni della stampante: 
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Elenco del menu 

Impost a, menu 

Manutenzione 

• Livelli inchiostro 

• Pulisci cartucce 

• Allinea cartucce 

• Stampa pagina di prova 
Installazione periferica 

• Lingua 

• Paese 

• Risparmio energetico 

• Annulla impostazioni timeout 

Impostazione rete (viene visualizzato solo se la stampante 
e collegata a una rete) 

• Stampa pagina impostazioni 

• Informazioni wireless 

• TCP/IP 

• Stampa file 

• Ripristina scheda di rete alia impostazioni predefinite 
Impostazioni predefinite 

• Formato carta 

• Tipo di carta 

• Formato di stampa foto 

• Imposta valori predefiniti 


Menu Foto 

Nota: il menu Foto e attivato solo quandosi inserisce una 
scheda di memoria nella stampante. 

Foto facile 

• Stampa 

• Formato foto 

• Formato carta 
Stampa di foto 

• Stampa 

• Piu chiara/Piu scura 

• Effetti foto 

• Formato foto 

• Formato carta 

• Tipo di carta 

• Layout 

• Qualita 
Foglio di prova 

• Stampa ultime 20 

• stampa tutte 

• Stampa intervallo di date 

• Acquisisci foglio 
Salva foto 

• Computer (viene visualizzato solo se la stampante e 
collegata dire け amente a un computer) 

• Rete (viene visualizzato solo se la stampante e 
collegata a una rete) 

• Unita flash USB (non viene visualizzata se un'unita 
flash e gia inserita nella stampante) 

• Scheda di memoria (non viene visualizzata se una 
scheda di memoria e gia inserita nella stampante) 

Seleziona computer (viene visualizzato solo se la 
stampante e collegata a una rete) 
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Copia, menu 

Copie 

Quanta 

Piu chiara/Piu scura 
Ridimensiona 
Dimensioni original! 
Ristampa foto 
Fascicola 
Pagine per foglio 
Copie per pagina 


Acquisizione, menu 

Acquisisci su 

• Computer 

• Rete (viene visualizzato solo se la stampante 
e collegata a una rete) 

• Unita flash USB 

• Scheda di memoria 
Qualita 

Dimensioni originali 


menu PictBridge 

Nota: il menu PictBridge e attivato solo 
quando si inserisce una fotocamera 
PictBridge nella stampante. 

Formato foto 
Formato carta 
Tipo di carta 
Layout 
Qualita 


Contenuto 


Notaril menu Stampa file も attivato quando si inserisce un'unita flash che contiene file di documenti nella stampante. 
II menu e composto da cartelle e file memorizzati nell'unita flash. 


Utilizzo del menu Copia 

Per accedere al menu Copia, premere 參 sul pannello di controllo della stampante. 


possibile 


Copie 

Specificare il numero di copie da stampare. E possibile scegliere da uno a 99. 

Qualita 

Impostare la qualita di una copia come Automatica, Bozza, Normale o Foto. 

Piu chiara/Piu scura 

Regolare la luminosita di una copia. 

Ridimensiona 

Scegliere di ridimensionare la copia in base a una percentuale o ad altre opzioni. 

Dimensioni originali 

Specificare il formato del documento da copiare. 

Ristampa foto 

Eseguire ristampe di qualita elevata di una fotografia. 

Fascicola 

Copia di piu pagine come un set. L'ultima pagina copiata viene stampata per prima. 

Pagine per foglio 

Scegliere il numero di pagine da stampare su una pagina. E possibile stampare una, due o 
quattro pagine per foglio. 

Copie per pagina 

Scegliere il numero di copie di un'immagine da stampare su una pagina. E possibile copiare 
una, quattro, nove o16 immagini per pagina. 

Nota: non utilizzare questa opzione con Ridimensiona. 

Contenuto 

Specificare il tipo del documento da copiare: testo e grafica, foto o solo testo. 
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Utilizzo del menu Acquisizione 

Per accedere al menu Acquisisci, premere $ sul pannello di controllo della stampante. 


possibile 


Acquisisci su 

Scegliere la destinazione dell'immagine acquisita. 

Selezionare: 

• Computer 

• Rete (viene visualizzato solo se la stampante e collegata a una rete) 

• Unita flash USB 

• Scheda di memoria 

Note: 

• Se si sceglie un computer come destinazione, viene scaricato un elenco di applicazioni 
nella stampante. Scegliere I'applicazione che verra utilizzata per aprire Timmagine 
acquisita sul computer. 

• Se si sceglie un computer di rete, potrebbe essere richiesto di immettere un PIN se 
richiesto dal computer. 

• Utilizzare i pulsanti freccia per aumentare o diminuire il valore di ogni cifra (il valore 
predefinito e 0000) nel PIN, quindi premere @ ogni volta che si seleziona una cifra. 

Qualita 

Scegliere una qualita di acquisizione. 

Dimensioni originali 

Impostare il formato del documento originale. 


Utilizzo del menu Foto 

II menu Foro viene avviato automaticamente quandosi inserisce una schedadi memoriao un'unita flash che contiene 
solo file di immagine nella stampante. 

Se I'unita flash inserita nella stampante contiene file di documenti e di immagini, premere i pulsanti freccia fino a 
visualizzare Foto, quindi premere 画 . 
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E inoltre possibile accedere la menu Foto quandosi preme 夕 sul pannello di controllo della stampante e si inserisce 
un dispositive di memoria. 


possibile 


Foto facile 

Stampare le foto. E possibile stampa re le foto piu recenti, 
tutte le foto, solo le foto comprese in un intervallo di date 

0 stampare foto selezionandone il numero. E inoltre 
possibile impostare il formato delle foto e della carta. 

Nota: utilizzare questo menu se si desidera stampare lefoto 
rapidamente. 

Stampa di foto 

Stampare lefoto utilizzando le selezioni nel menu di stampa 
facile delle foto piu: 

• Applicare gli effetti di colore alle foto. 

• Regolare la qualita, il layout e la luminosita di una foto. 

• Stampare le foto utilizzando il formato DPOF (Digital 
Print Order Format). Questa opzione viene visualizzata 
solo quando nella schedadi memoriae presente un file 
in formato DPOF valido. 

Nota: utilizzare questo menu se si desidera personalizzare 
le foto prima di stamparle. 

Foglio di prova 

Stampare, quindi acquisire un foglio di prova: 

• Per tutte le foto 

• Per le ultime 20 foto, se sono present! 20 o piu foto sul 
dispositive di memoria. 

• In base alia data 

Salva foto 

Salvarele foto su un computer o un dispositive di memoria. 

Seleziona computer (viene visualizzato solo se la 
stampante e collegata a una rete) 

Scegliere un computer di rete. 

Note: 

• Potrebbe essere richiesto di immettere un PIN se il 
computer lo richiede. Per assegnare un nome e un PIN 
al computer di rete, vedere la guida in linea per il 
software della stampante associate al sistema 
operative. 

• Utilizzare i pulsanti freccia per aumentare o diminuire 
il valore di ogni cifra (il valore predefinito e 0000) nel 
PIN, quindi premere 画 ogni volta che si seleziona una 
cifra. 


Uso del menu PietBridge 

II menu PietBridge viene avviato automaticamente quando si collega una fotocamera digitale PietBridge alia 
stampante. II menu consente di selezionare le impostazione della stampante se non sono selezionare nella 
fotocamera digitale. 
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Per ulteriori informazioni su come effettuare le selezioni della fotocamera, vedere la documentazione fornita con la 
fotocamera. 


possibile 


Formato foto 

Specificare il formato della foto da stampare. 

Formato carta 

Specificare un formato carta. 

Tipo di carta 

Specificare un tipo di carta. 

Layout 

Scegliere il formato della foto o delle foto da stampare. 

Qualita 

Scegliere la qualita della foto o delle foto da stampare. 


Uso del menu imposta 

Per accedere al menu Imposta, premere ゾ sul pannello di controllo della stampante. 


possibile 


Manutenzione 

Selezionare: 

• Livello inchiostro per visualizzare il livello di inchiostro 
della cartuccia nera, a colori o fotografica. 

• Pulisci cartucce per pulire gli ugelli delle cartucce di 
stamps. 

• Allinea cartucce per allineare le cartucce. 

• Stampa pagina di prova per stampare una pagina di 
prova. 

Installazione periferica 

Selezionare: 

• Lingua per cambiare I'impostazione della lingua. 

• Paese per impostare il formato della carta e il formato 
della data predefiniti da utilizzare. 

• Risparmio energia per impostare I'intervallodi tempo 
di inattivita della stampante prima che passi alia 
modalita di risparmio di energia. 

• Annulla impostazioni timeout per modificare il 
tempo necessario perche la stampante ripristini i menu 
di valori predefiniti quando non e attiva. 
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possibile 


Impostazione della rete 

Nota: il modello della stampante in uso potrebbe non 
disporre di capacita wireless e di questa opzione. 

Selezionare: 

• Stampa pagina impostazioni per stampa re una 
pagina in cui vengono elencate le impostazioni di rete. 

• Informazioni wireless per visualizzare il nome di rete 
e la foua del segnale della rete wirelss. 

• TCP/IP per visualizzare I'indiri 口 o IP, la netmask IP e il 
gateway IP della stampante. 

• Stampa file per scegliere se un computer di rete viene 
selezionato automaticamenteo manualmente durante 
di process! di Stampa file. 

• Ripristina scheda di rete alia impostazioni prede¬ 
finite per ripristinare le impostazioni di rete wireless. 

Impostazioni predefinite 

Selezionare: 

• Formato carta per scegliere un formato carta. 

• Tipo di carta per scegliere un tipo di carta. 

• Formato di stampa foto per scegliere il formato delle 
foto da stampare. 

• Imposta valori predefiniti per scegliere di utilizzare le 
impostazioni predefinite correnti o le impostazioni 
predefinite di fabbrica. 


Dopo aver selezionato un'opzione, premere 画 per salvare la selezione. Premere 勺 fino a usdre dall'installazione o 
premere un altro pulsante di modalita. 


Salvataggio delle impostazioni 

E possibile impostare i valori predefiniti del formato carta,del tipodi carta edel formatodi stampa dellefoto peri 
documenti e le foto che si stampano. 

Nota: le impostazioni predefinite vengono applicate solo ai process! di stampa, copia e acquisizione avviati dalla 
stampante. 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere ぶ' 

2 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Impostazioni predefinite, quindi premere 画 . 

Formato carta viene visualizzato sul display. 

3 Premere di nuovo 画 . 

4 Premere i pulsanti freccia per selezionare il formato carta predefinito per la stampante, quindi premere 画 . 

5 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Tipo di carta, quindi premere 画 . 

6 Premere i pulsanti freccia per selezionare il tipo di carta predefinito per la stampante, quindi premere 画 . 

7 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Formato di stampa foto, quindi premere 画 . 

8 Premere i pulsanti freccia per selezionare il formato di stampa delle foto predefinito per la stampante, quindi 
premere 画 . 

9 Premere t) fino a usdre dall'installazione o premere un altro pulsante di modalita. 
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Configurazione delle impostazioni temporanee in nuove impostazioni 
predefinite 

La stampante ha delle impostazioni temporanee predefinite per i menu. Le impostazioni temporanee predefinite 
della stampante vengono ripristinate dopo due minuti di inattivita o se la stampante viene spenta. 

Impostazioni temporanee 


Copia, menu 

• Copie 


• Ridimensiona 


• Piu chiara/Piu scura 


• Quanta 


• Copie per pagina 


• Pagine per foglio 


• Dimensioni originali 


• Contenuto 

Acquis に lone, menu 

• Quanta 


• Dimensioni originali 

Menu Foto 

Le seguenti opzioni di Foto non saranno sospese dopo due minuti di inattivita o spegnendo 


la stampante ma verranno ripristinati i valori predefiniti quando viene rimossa una scheda di 


memoria 0 un'unita flash. 


• Piu chiara/Piu scura 


• Effetti foto 


• Formato foto 


• Layout 


• Qualita 


Per configurare le impostazioni temporanee in nuove impostazioni predefinite 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere ク . 

2 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Impostazioni predefinite, quindi premere 画 . 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Imposta valori prefiniti, quindi premere 画 . 

Sul display viene visualizzato Impostazioni correnti. 

4 Premere di nuovo 画 . 

5 Premere t) fino a uscire dall'installazione o premere un altro pulsante di modalita. 

Per disattivare la funzione di timeout delle impostazioni 

E possibile disattivare la funzione di timeout delle impostazioni se non si desidera che la stampante ripristini le 
impostazioni temporanee predefinite dopo due minuti di inattivita o dopo aver spento la stampante. 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere ク ' 

2 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Installazione perif erica, quindi premere 画 . 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Annul la impostazioni timeout, quindi premere 画 . 
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4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Mai, quindi premere 画 . 

5 Premere 勺 fino a uscire dall'installazione o premere un altro pulsante di modalita. 

Modifica del timeout del nsparmio di energia 

E possibile personalizzare il timeout del risparmio di energia della stampante. II timeout del risparmio di energia e il 
tempo che intercorre prima che la stampante passi alia modalita di risparmio di energia quando non e attiva. 
Modifica re il timeout del risparmio di energia per evitare interruzioni quando si eseguono piu process! sulla 
stampante. 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere よ . 

2 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Installazione perif erica, quindi premere 画 . 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Risparmio energia, quindi premere 画 . 

4 Premere i pulsanti freccia per selezionare il timeout del risparmio di energia, quindi premere 画 . 

Nota: per ottimizzare I'uso di energia elettrica, selezionare il timeout del risparmio di energia minimo dalle 
opzioni. Se non si desidera riattivare la stampante dalla modalita di risparmio di energia troppo spesso, 
selezionare il timeout del risparmio di energia massimo. 

5 Premere t) fino a uscire dall'installazione o premere un altro pulsante di modalita. 

Utilizzo del software della stampante 

Installazione del software della stampante 

Uso di Windows 

1 Chiudere tutti i programmi software aperti. 

2 Inserire il CD del software della stampante. 

3 Dalla schermata principale di installazione, fare die su Installa. 

4 Seguire le istruzioni visualizzate sulle schermate. 

Uso di Macintosh 

1 Chiudere tutte le applicazioni software aperte. 

2 Inserire il CD del software della stampante. 

3 Dal Finder, are doppio die suN'icona del CD della stampante che viene visualizzata automaticamente. 

4 Fare doppio die suN'icona Installa. 

5 Seguire le istruzioni visualizzate sulle schermate. 

Utilizzo del World Wide Web 

1 Accedere al sito Web di Lexmark all'indirizzo www.lexmark.com. 

2 Dalla home page, spostandosi tra i menu, fare die su Driver e download. 
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3 Scegliere la stampante e il relative driver per il proprio sistema operative. 

4 Per scaricare il driver e installare il software della stampante, seguire le istruzioni visualizzate sulle schermate. 

installazione del driver XPS opzionale (solo utenti di Windows Vista) 

II driver XPS (XML Paper Specification) e un driver opzionale della stampante progettato per utilizzare le funzionalita 
di immagini e colore XPS avanzate disponibili solo per gli utenti di Windows Vista. Per utilizzare le funzionalita XPS, 
e necessario installare il driver XPS come driver aggiuntivo dopo I'installazione del software della stampante. 

Note: 

• Prima di installare il driver XPS, e necessario installare la stampante sul computer. 

• Prima di installare il driver XPS, e necessario installare Microsoft QFE Patch ed estrarre i file del driver dal CD del 
software. Per installare la patch, e necessario disporre dei privilegi di amministratore sul computer. 

Per installare Microsoft QFE Patch ed estrarre il driver: 

1 Inserire il CD del software di installazione, quindi fare die su Annulla quando viene visualizzata la procedura 
guidata di installazione. 

2 Fare die su © 一 Computer 

3 Fare doppio die suN'icona unit ミ CD-ROM, quindi fare doppio die su Driver. 

4 Fare doppio die su xps, quindi sul file setupxps. 

I file del driver XPS vengono copiati sul computer e i file Microsoft XPS richiesti vengono lanciati. Per completare 
I'installazione della patch, seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo. 

Per installare il driver XPS: 

1 Fare die su ©一 Pannello di controllo. 

2 In Hardware e suono, fare die su Stampante, quindi fare die su Aggiungi stampante. 

3 Nella finestra di dialogo Aggiungi stampante, fare die su Aggiungi una stampante locale. 

4 Nel menu a discesa "Usa una porta esistente", selezionare Porta della stampante virtuale per USB, quindi fare 

die su Avanti. 

5 Fare die su Disco. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo Installs da disco. 

6 Fare die su Sfoglia, quindi cercare i file del driver XPS sul computer: 
a Fare die su Computer, quindi fare doppio die su に ;). 

b Fare doppio die sullaca け ellachetermina con ilnumero del modellodella stampante in uso, quindi fare doppio 

die su Driver. 

c Fare doppio die su xps, quindi su Apri. 
d Nella finestra di dialogo Installs da disco, fare die su OK. 

7 Fare die su Avanti nelle due finestre di dialogo aggiuntive visualizzate. 

Per ulteriori informazioni sul driver XPS, vedere il file leggimi XPS sul CD del software di installazione. II file si 
trova nella cartella xps con il file setupxps (D:\Drivers\xps\readme). 
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Utilizzo del software della stampante Windows 

Quandosi installa la stampante utilizzando il CD del software della stampante, viene installato il software necessario. 
E possibile scegliere di installare alcuni programmi aggiuntivi. Nella seguente tabella viene fornita una panoramica 
dei vari programmi software e tutte le loro funzioni che possono essere utili. 

Nota: il modello della stampante potrebbe non essere fornito con alcuni di questi programmi o alcune funzioni dei 
programmi, in base alle funzioni della stampante acquistata. 


Utilizzare 

Per 1 

Lexmark 下 M Productivity Studio 

• Acquisire, copiare, inviare tramite fax e e-mail o stampare una fotoo un 
documento. 

• Gestire e modificare le foto. 

• Trasferire lefoto. 

• Acquisire documenti in formato PDF. 

• Creare poster e biglietti d'auguri fotografici dalle proprie foto. 

• Regolare le impostazioni per la stampante. 

Lexmark Fast Pics 

Gestire, modificare, trasferire e stampare le foto e i documenti. 

Nota: questo programma viene installato automaticamente con il software 
della stampante sesi sceglie di non installare Lexmark Productivity Studio. 

Barra degli strumenti Lexmark 

• Stampare pagine in bianco e neroo pagine Web di solo testo per rispar*- 
miare inchiostro. 

• Programmare la stampa automatica di pagine Web. 

• Accedere a Picnike modificare le foto in linea. 

• Stampare, acquistire o conve け ire i file locali da Windows. 

Strumenti Lexmark per Office 

Accedere alle impostazioni preferite in Microsoft Office 2007. 

Lexmark Fax Solutions 

• Inviare un fax. 

• Ricevere un fax in stampanti tre in uno. 

• Aggiungere, modificare o eliminare i contatti nella rubrica incorporata. 

• Accedere alTUtilita impostazione fax Lexmark in stampanti qua け ro in 
uno. Utilizzare I'Utilita impostazione fax Lexmark per impostare i numeri 
0 i gruppi di selezione rapida, lo squillo e la risposta, nonche stampare 
la cronologia dei fax e i rapporti dello state. 

Abbyy Sprint OCR 

Acquisire un documento e produrre testo modificabile con un programma 
di elaborazione dei testi. 

Utilita impostazione wireless Lexmark 

• Installare la stampante in modalita wireless in una rete wireless. 

• Modificare le impostazioni wireless della stampante. 

Nota: questo programma viene installato automaticamente con il software 
della stampante se questa e predisposta per I'uso wireless. 
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utilizzare 

Per 

Centro servizi Lexmark 

• Risolvere i problemi della stampante. 

• Accedere alle funzioni di manutenzione della stampante. 

• Contattare I'assistenza clienti. 

Note: 

• Questo programma viene installato automaticamente con il software 
della stampante. 

• Potrebbe essere riciesto di installare questo programma dal Web, in 
base al modello della stampante. 

Preferenze stampa 

Quando si seleziona File 一 Stampa con un documento ape け o e si fa die 
su Propriety, viene visualizzata la finestra di dialogo Preferenze stampa. La 
finestra di dialogo consente di selezionare le opzioni per il process© di 
stampa come ad esempio: 

• Selezionare il numero di copie da eseguire. 

• Stampa re copie su due lati. 

• Selezione di un tipo di carta 

• Aggiungere filigrana. 

• Migliorare le immagini. 

• Salvare le impostazioni. 

Nota: Preferenze stampa viene installato automaticamente con il sofware 
della stampante. 


Se questi programmi aggiuntivi non sono stati installati durante I'installazione iniziale, reinserire il CD del software 
di installazione,eseguireil software di installazione,quindiselezionarelnstalla software aggiuntivodallaschermata 
relativa al software gia installato. 


Utilizzo del software della stampante per Macintosh 


[utilizzare 

Per 1 

Finestra di dialogo Stampa 

Regolare le impostazioni di stampa e pianificare i process! di stampa. 

Finestra di dialogo Servizi stampante 

• Accedere aN'utilita della stampante. 

• Risolvere i problemi. 

• Ordinare inchiostro o materiali di consumo. 

• Contattare Lexmark. 

• Contatti. 

• Verificare la versione del software della stampante installato sul 
computer. 


Le applicazioni vengono inoltre installate con il software della stampante durante I'installazione. Queste applicazioni 
vengono salvate nella cartella della stampante visualizzata sul Finder dopo I'installazione. 

1 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

2 Fare doppio die suN'icona delTapplicazione che si desidera utilizzare. 
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Utilizzare 

- V 

Per 

Centro multifunzione Lexmark 

• Acquisire foto e documenti. 

• Personalizzare le impostazioni peri process! di acquisizione. 

Utilita impostazione fax Lexmark 

• Personalizzare le impostazioni per i process! di invio dei fax. 

• Creare e modificare I'elenco di selezione rapida. 

Lettore schede di rete Lexmark 

• Visualizzare i contenuti di un dispositive di memorizzazione 
inserito in una stampante di rete. 

• Trasferire le foto e i documenti da una scheda di memoria a un 
computer in una rete. 

Utilita stampante Lexmark 

• Ottenere aiuto con I'installazione delle cartucce. 

• Stampa re una pagina di prova. 

• Stampa re una pagina di allineamento. 

• Pulire gli ugelli delle cartucce di stampa. 

• Ordinare inchiostro o materiali di consumo. 

• Registrare la stampante. 

• Contattare I'assistenza clienti. 

Assistente aN'inripostazione wireless Lexmark 

Installare la stampante in rete wireless. 


Nota: Id stampante potrebbe non essere fornita con queste applicazioni, in base alle funzioni della stampante 
acquistata. 

Scelta tra una porta USB posteriore e una porta del laptop 
di connessione rapida (solo modelli selezionati) 

Se la stampante e collegata a un computer desktop tramite la porta USB posteriore e si decide di collegare un 
computer laptop alia stampante tramite la porta laptop di connessione rapida, quesl：|ultima annullera la connessione 
della porta USB posteriore. I process! di stampa attivi sul computer desktop potrebbero essere annullati. Interrompere 
0 annullare i process! attivi sul computer desktop prima di passare da una porta all'altra. 

Passaggio da un computer desktop a un computer laptop 

1 Interrompere o annullare i process! attivi sul computer desktop. 

2 Collegare un cavo USB al computer laptop, quindi alia porta del laptop di connessione rapida sulla parte anteriore 
della stampante. 

Avvertenza — Danno potenziale: non collegare o rimuovere il cavo USB dalla porta laptop di connessione 
rapida mentre la stampante accede a un dispositive di memorizzazione. 

3 Se il software della stampante non e state ancora installato sul laptop, installarlo. 

Uso di Windows 

a Inserire il CD del software di installazione. 
b Attendere che venga visualizzata la schermata iniziale. 

Se la schermata iniziale non viene visualizzata dopo un minuto, attenersi alia seguente procedura: 
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In Windows Vista 

1 Fare die su ®. 

2 Nella casella di avvio della ricerca, digitare D : \setup. exe, dove D e la letters deN'unita CD o DVD. 

In Windows XP o precedent! 

1 Fare die su Start. 

2 Fare die su Esegui. 

3 Digitare D: \setup.exe, dove D e la letters deN'unita CD o DVD. 
c Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

Uso di Macintosh 

a Inserire il CD del software di installazione. 
b Attendere che venga visualizzata la schermata iniziale. 

Nota: se la schermata iniziale non viene visualizzata dopo un minuto, fare die suN'icona del CDsul desktop, 
c Fare doppio die su Installa. 

d Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 
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installazione della stampante in rete 
wireless (solo modelli selezionati) 


Compatibilita della rete wireless 

La stampante contieneun server di stampa wireless IEEE 802.11 g. La stampante e compatibile coni router IEEE 802.1 1 
b/g/n ce け ificati Wi-Fi. Se si verificano problemi con un router n , verificare con il produttore del router che 
I'impostazione della modalita corrente sia compatibile con le periferiche g , dal momento che I'impostazione varia 
in base alia marca/modello di router. 

informazioni necessarie per configurare la stampante per 
una rete wireless 

Per impostare la stampante per la stampa wireless, e necessario sapere: 

• II nome di una rete wireless. Questo viene anche definite SSID (Service Set Identifier). 

•See stata utilizzata la crittografia per proteggere la rete. 

• II codicedi protezione (una chiave WEPo unafrasechiave WPA) checonsenteallealtre periferiche percomunicare 
nella rete se e stata utilizzata una crittografia per proteggere la rete. 

Se il punto di accesso wireless (router wireless) utilizza la protezione WEP (Wired Equivalent Privacy), la chiave WEP 
deve essere: 

• Esa け amente 10 o 26 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

0 

• Esattamente 5o13 caratteri ASCII. I caratteri ASCII comprendono letters, numeri, punteggiaturae simboli present! 
su una tastiera. 

Se il punto di accesso wireless (router wireless) utilizza la protezione WPA (Wi-Fi Protected Access), la frase chiave 
WPA deve essere: 

• Da 8 a 63 caratteri ASCII. I caratteri ASCII in una frase cniave WPA fanno distinzione tra maiuscole e minuscole. 

0 

• Esattamente 64 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

Se la rete wireless non utilizza una protezione, non si disporra di una chiave di protezione. Si sconsiglia di utilizza re 
una rete wireless senza protezione poiche potrebbe consentire a qualcuno di utilizzare le risorse di rete senza il 
consenso dell'utente. 

Nota: accertarsi di annotare il codice di sicurezza e il SSID esattamente, incluse eventuali maiuscole, e conservarlo 
in un luogo sicuro per utilizzarlo in future. Utilizzare la tabella fornita di seguito per annotare queste informazioni. 
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Articolo 

Descrizione 

SSID (nome della rete wireless) 


Codice di protezione (chiave WEP o frase chiave WPA) 

J 


Nota: se non si conosce il SSID della rete a cui e collegato il computer, avviare I'utilita wireless della scheda di rete 
del computer e cercare il nome di rete. Se non si riesce a trovare il SSID o le informazioni di protezione della rete, 
vedere la documentazione fornita con il punto di accesso wireless (router wireless) o rivolgersi al responsabile 
dell'assistenza del sistema. 

installazione della stampante in rete wireless 

Prima di installare la stampante in una rete wireless, accertarsi che: 

• L'installazione iniziale della stampante sia stata completata. 

• La rete wireless sia configurata e funzioni correttamente. 

• II computer in uso sia connesso alia stessa rete wireless su cui si desidera installare la stampante. 

Uso di Windows 

1 Inserire il CD del software di installazione. 

2 Attendere un minuto per visualizzare la schermata di installazione. 

Se la schermata iniziale non viene visualizzata dopo un minuto, attenersi alia seguente procedura: 

In Windows Vista 

a Fare die su ©. 

b Nella casella di avvio della ricerca, digitare D： \setup. exe, dove D e la letters deN'unita CD o DVD. 

In Windows XP o precedenti 

a Fare die su Start, 
b Fare die su Esegui. 

c Digitare D： \setup. exe, dove D e la letters deN'unita CD o DVD. 

3 Per completare l'installazione, seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo. 

USO di Macintosh 

1 Inserire il CD del software di installazione. 

2 Attendere un minuto per visualizzare la schermata di installazione. 

Nota: se la schermata iniziale non viene visualizzata dopo un minuto, fare die suN'icona del CD sul desktop. 

3 Fare doppio die su Installa. 

4 Per completare l'installazione, seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo. 
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istruzioni di installazione wireless (solo Francia) 

Le seguenti istruzioni sono valide per i clienti che usano Live Box, AliceBox, N9UF Box, FreeBox o Club Internet. 

1 Accertarsi di disporre di una predisposizione wireless e deN'attivazione per una rete wireless. Per ulteriori 
informazioni sulla configurazione per il funzionamento wireless, vedere la documentazione fornita. 

2 Primadi installare la stampante, accertarsi che I'apparecchiosia attivato e che il computer sia accesso e connesso 
alle rete wireless. 

3 Installare la stampante utilizzando le istruzioni fornite. 

4 See presente un pulsanteassociato/di registrazionesul retrodell'apparecchiatura, premerloquando viene 
richiesto di scegliere una rete. 

Nota: dopo averlo premuto, si dispone di cinque minuti per completare I'installazione della stampante. 

5 Tornarealio schermodel computerescegliere la retea cui si desidera connettersi.Sesi desidera utilizzare la rete 
visualizzata, scegliere Connetti a <nomedi rete>, quindi fare die su Continua. 

Se non si desidera utilizzare la rete visualizzata: 
a Scegliere Connetti a un'altra rete, quindi fare die su Continua. 

b Scegliere la rete che si desidera utilizzare dall'elenco delle reti disponibili, quindi fare die su Continua. 

6 Imme け ere la Chiave di rete, quindi fare die su Continua. 

Nota: la chiave WEP, WPA o WPA2 sono riportate sulla parte inferioredeirapparecchiatura, sulla guida per I'utente 
fornita con essa o sulla relativa pagina Web. Se la chiave della rete wireless e gia stata modificata, utilizzare la 
chiave creata. 

7 Per completare I'installazione, seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo. 

Configurazione di un indirizzo IP manualmente 

Alla stampante verra assegnato un indirizzo IP automaticamente tramite DHCP sulla maggior parte delle reti wireless. 

Durante I'installazione wireless, verra richiesto di assegnare manualmente un indmzzo IP alia stampante nelle 
seguenti condizioni: 

• sono stati assegnati manualmente degli indirizzi IP alle altre periferiche di rete; 

• si desidera assegnare un indirizzo IP specifico; 

• la stampante e stata spostata in una subnet remota. 

Per ulteriori informazioni, conta け are I'addetto all'assistenza per il sistema. 

interpretazione dei colon della spia deirindicatore Wi-Fi 

La spia dell'indicatore Wi-Fi consente di determinare lo state della rete della stampante. 

Di seguito viene illustrate il significato dei colori della spia dell'indicatore Wi-Fi. 

• Disattivato potrebbe indicare che la stampante e spenta o nello state iniziale di avvio, che il server di stampa 
interne non e installato o non e connesso correttamente. 

La spia dovrebbe essere in questo state: 

— Quando la stampante e spenta 

— Quando la stampante e in modalita di risparmio energetico 
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- Quando nella stampante non e installato un server di stampa interne e si desidera collegare la stampante al 
computer tramite un cavo USB. 

• Arancione potrebbe indicare chela stampante e configurata per I'usosu una rete wireless, cheil server di stampa 
non e configurate nella modalita infrastruttura o che e in attesa di essere configurate per la modalita ad hoc. 

La spia dovrebbe essere in questo state: 

- Quando si desidera utilizzare la stampante senza un computer 
— Quando si desidera installare la stampante in una rete wireless 

— Quando la stampante viene configurata per una rete ad hoc e sta trasmettendo il proprionomedi rete wireless 
(SSID) 

• Arancione lampeggiante potrebbe indicare che: 

- La stampante e fuori dalla portata del punto di accesso wireless (router wireless). 

- La stampante sta tentando di comunicare con il punto di accesso wireless (router wireless), ma il punto di 
accesso wireless (router wireless) potrebbe essere spento o non funzionare corre け amente. 

- La stampante sta tentando di stabilire una comunicazione con il punto di accesso wireless (router wireless). 
Questo e possibile solo se la stampante e stata gia configurata per I'uso in una rete wireless. Una volta 
configurata, ogni volta che si spegneo accende la stampante, il server di stampa interne tenter 台 di connettersi 
al punto di accesso wireless (router wireless) 

— Le impostazioni wireless della stampante potrebbero non essere piu valide. 

• Verde indica che la stampante e collegata a una rete wireless 

La spia dovrebbe essere in questo state quando si inizia a utilizzare la stampante che e gia installata nella rete 
wireless. 

• Verde lampeggiante indica che si sta eseguendo raggiornamento del server di stampa interne della stampante. 

Modifica delle impostazioni wireless dopo rinstallazione 

Per modificare le impostazioni wireless nella stampante, comead esempio la rete configurata, il codicedi protezione 
0 altre impostazioni: 

Uso di Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare clic su 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

3 Fare die su Strumenti 一 Utilita impostazione wireless Lexmark. 

Notarseil cavo none gia collegato, potrebbe essere richiesto di collegare nuovamente la stampante al computer 
utilizzando il cavo di installazione come parte del process© di configurazione. 

4 Attenersi alle istruzioni visualizzate sullo schermo del computer per installare nuovamente il software e appo け are 
le modifiche desiderate. 
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Uso di Macintosh 


1 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

2 Fare doppio die su Assistente aM'impostazione wireless Lexmark. 

3 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 


USO del menu impostazione della rete 


Questo menu e disponibile solo se il modello della stampante dispone di un server di stampa wireless interne e se 
la stampante e collegata a una rete. Utilizzare questo menu per visualizzare le impostazioni wireless della stampante, 
stampa re una pagina di configurazione di rete e ripristinare il server di stampa wireless interne. 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere よ ' 

2 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Impostazione della rete, quindi premere 画 . 


: possibile 


Stampa pagina impostazioni 

Stampa re una pagina di configurazione di rete. 

Informazioni wireless 

Visualizzare il nome della rete attiva corrente e la forza del 
segnale della connessione. 

TCP/IP 

Visualizzare le impostazioni di rete. 

Stampa file 

Scegliere se selezionare un computer di rete automatica- 
mente o manualmente per i process! di Stampa file. 

• Se I'impostazione e Selezione automatica, la stampante 
seleziona un computer di rete automaticamente. 

• Se I'impostazione e Manualeo Selezione automatica ma 
i computer di rete rilevati dalla stampante richiedono un 
PIN, e necessario selezionare un computer di rete dal 
menu Stampa file. 

Ripristina scheda di rete alia impostazioni predefinite 

Ripristinare le impostazioni predefinite del server di stampa 
interne wireless. 


Menu Impostazione wireless 


Nome rete 


possibile 


Visualizzare il valore SSID (Service Set Identifier). 


Qualita segnale wireless 


Visualizzare la forza del segnale wireless. 


Menu TCP/IP 


Da qui 

t possibile 

Visualizza indirizzo IP 

Visualizzare I'indirizzo IP assegnato alia stampante. 

Visualizza netmask IP 

Visualizzare la maschera della subnet configurata per la stampante. 

Visualizza gateway IP 

Visualizzare rindmzzo IP del gateway configurate al momento per la rete. 
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installazione della stampante su altri computer 

Dopo aver configurate la stampante, e possibile accedervi in modalita wireless da un altro computer presente nella 
rete. Tuttavia, sara necessario installare il driver della stampante su ogni computer che vi accedera. Non e necessario 
configurare nuovamente la stampante, sebbene sara necessario eseguire il software di installazione su ogni computer 
per installare il driver. 

uso di Windows 

1 Inserire il CD del software di installazione. 

2 Attend ere che venga visualizzata la schermata iniziale. 

Se la schermata iniziale non viene visualizzata dopo un minuto, attenersi alia seguente procedura: 

In Windows Vista 

a Fare die su ©. 

b Nella casella di avvio della ricerca, digitare D : \setup. exe, dove D e la letters deN'unita CD o DVD. 

In Windows XP o precedenti 

a Fare die su Start, 
b Fare die su Esegui. 

c Digitare D ： \setup. exe, dove D e la letters deN'unita CDo DVD. 

3 Attenersi alle istruzioni sullo schermo per I'installazione di una stampante configurata su un nuovo computer. 

USO di Macintosh 

1 Inserire il CD del software di installazione. 

2 Attend ere che venga visualizzata la schermata iniziale. 

Nota: se la schermata iniziale non viene visualizzata dopo un minuto, fare die suN'icona del CD sul desktop. 

3 Fare doppio die su Installs. 

4 Attenersi alle istruzioni sullo schermo per I'installazione di una stampante configurata su un nuovo computer. 
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installazione wireless avanzata 

Creazione di una rete wireless ad hoc 

II modo consigliato di configurare la rete wireless e utilizzando un punto di accesso wireless (router wireless). Una 
configurazionedi retedi questotipo vienedefinita una reteain か曰 struttura. Sesi dispone di una retea infrastru け ura, 
e necessario configurare la stampante per utilizzarla nella rete. 

Se non si dispone di un punto di accesso wireless o si desidera installare una rete autonoma tra la stampante e un 
computer con una scheda di rete wireless, e possibile installare una rete ad hoc. 

In Windows Vista 

1 Fare die su@. 

2 Fare die su Pannello di controllo. 

3 Fare die su Rete e Internet. 

4 In Rete e centre condivisione, fare die su Connetti a una rete. 

5 Nella finestra di dialogo Connetti a una rete, fare die su Installa una rete wireless ad hoc (da computer a 
computer), quindi fare die su Avanti. 

6 Seguire le istruzioni della procedura guidata di installazione di una rete wireless ad hoc. Come parte 
dell'installazione: 

a Creare un nome di rete o SSID per la rete tra il computer e la stampante. 

b Annotare il nome di rete nello spazio fornito in modo da poterlo riutilizzare durante la configurazione wireless. 
Accertarsi di copiare il nome correttamente rispettando maiuscole e minuscole. 

SSID (nome della rete wireless) 

c Dall'elencoa discesa relative al tipodi sicurezza,scegliere WEPe creare un codicedi sicurezza (o password). 
Le chiavi WEP devono essere: 

• Esattamente 10 o 26 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

0 

• Esattamente 5o13 caratteri ASCII. I caratteri ASCII comprendono lettere, numeri, punteggiaturae simboli 
present! su una tastiera. 

Nota: Id protezione e opzionale per le reti ad hoc. La portata di una rete ad hoc e piu o meno la stessa 
di una rete a infrastruttura, riducendo la possibilita che qualcuno possa collegarsi ad essa senza che 
I'utente lo sappia. 

d Annotare la password di rete nello spazio fornito in modo da poterlo riutilizzare durante la configurazione 
wireless. Accertarsi di copiare il nome correttamente rispettando maiuscole e minuscole. 

Codice di protezione (se la rete e protetta) 

Windows Vista attivera la rete ad hoc. Verra visualizzata nella finestra di dialogo per il collegamento in rete tra le 
reti disponibili, in cui viene specificato che il computer e configurate per la rete ad hoc. 

7 Chiudere il Pannello di controllo e le finest re rimanenti. 

8 Se e la prima volta che si configura la stampante per I'uso in una rete wireless, inserire il CD del software di 
installazione, quindi attenersi alle istruzione nella schermata introduttiva. 
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Altrimenti: 

a Fare die su ©. 

b Fare die su Tutti i programmi. 

c Selezionare la cartel la di programma della stampante, quindi fare clicsu Strumenti 一 Utilita impostazione 
wireless Lexmark. 

9 Quando vengono visualizzate le reti disponibili, fornire il nome di rete e le informazioni di protezione create. II 
programma di installazione configurera la stampante per I'uso con il computer. 

10 Conservare una copia del nome di rete e delle informazioni di sicurezza in un luogo sicuro per un future utilizzo. 

In Windows XP o precedent) 

1 Fare die su Start. 

2 Fare die su Pannello di controllo. 

3 Fare die su Connessioni di rete e Internet. 

4 Fare die su Connessioni di rete. 

5 Fare die con il pulsante destro del mouse suN'icona della connessione wireless di rete. 

6 Fare die su Attiva se viene visualizzato nel menu a comparsa. 

Nota: se non viene visualizzato, la connessione wireless e gia attivata. 

7 Fare die con il pulsante destro del mouse suN'icona Connessione di rete wireless. 

8 Fare die su Propriety. 

9 Fare die sulla scheda Reti wireless. 

Nota: se la scheda Reti wireless non viene visualizzata, il computer dispone di un software di terzi che controlla 
le impostazioni wireless. Questo software deve essere utilizzato per configurare la rete wireless ad hoc. Per 
ulteriori informazioni, vedere la documentazione del software di terzi per imparare come creare una rete ad hoc. 

10 Selezionare la casella di controllo Usa Windows per configurare le impostazioni di rete wireless. 

11 Nell'area relativa alle reti preferite, eliminare le reti esistenti. 
a Fare die sulla rete da eliminare. 

b Fare die su Rimuovi per eliminare la rete dall'elenco. 

12 Fare die su Aggiungi per creare una rete ad hoc. 

13 Nella casella Nome rete (SSID), digitare il nome che si desidera assegnare alia rete wireless. 

14 Annotare il nome di rete che si sceglie in mododa poterlo riutilizzare durante la configurazione wireless. Accertarsi 
di copiare il nome correttamente rispettando maiuscole e minuscole. 

SSID (nome della rete wireless) 

15 Se viene visualizzato Autenticazione rete nell'elenco, selezionare Apri. 

16 Nell'elenco "Crittografia dati", selezionare WEP. 

Nota: Id protezione e opzionale per le reti ad hoc. La portata di una rete ad hoc e piu o meno la stessa di una 
rete a infrastruttura, riducendo la possibilita che qualcuno possa collegarsi ad essa senza che I'utente lo sappia. 
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17 Se necessario, deselezionare la casella di controllo che indica che la chiave viene fornita automaticamente. 

18 Nella casella relativa alia chiave di rete, immettere un codice di sicurezza. 

19 Annotare il codice di sicurezza che si sceglie in modo da poterlo riutilizzare durante I'esecuzione deN'utilita 
wireless. Accertarsi di copiare il nome correttamente rispettando maiuscole e minuscole. 

Codice di protezione (se la rete e protetta) 

Nota: per ulteriori informazioni sulle password (codici di sicurezza), vedere "Verifica dei codici di sicurezza" nella 
sezione "Risoluzione dei problemi wireless" del capito Risoluzione dei problemi. 

20 Nella casella "Conferma chiave di rete", digitare lo stesso codice di sicurezza. 

21 Selezionare I'opzione che specifica che questae una rete da computer a computer (ad hoc) e i puntidi accesso 
wireless non vengono utilizzati. 

22 Fare die su OK due volte per chiudere le due finestre. 

23 II riconoscimento delle nuove impostazioni potrebbe richiedere alcuni minuti. Per controllare lo state della rete: 
a Fare die con il pulsante destro del mouse suN'icona Connessioni di rete wireless. 

b Selezionare Visualizza rete wireless disponibili. 

• Se la rete e presente nell'elenco ma il computer non e connesso, selezionare la rete ad hoc e fare die su 

Connetti. 

• Se la rete non e presente nell'elenco, attendere un minuto e fare die su Aggiorna elenco di rete. 

24 Se e la prima volta che si configura la stampante per I'uso in una rete wireless, inserire il CD del software di 
installazione, quindi attenersi alle istruzione nella schermata introduttiva. 

Altrimenti: 
a Fare die su Start. 

b Fare die su Tutti i programmi o Programmi 

c Selezionare la cartella di programma della stampante dall'elenco, quindi fare die su Strumenti 一 Utilita 
impostazione wireless Lexmark. 

25 Quando vengono visualizzate le reti disponibili, fornire il nome di rete e le informazioni di protezione create nei 
passaggi 11 - 16. L'utilita configurera la stampante per I'uso con il computer. 

26 Conservare una copia del nome di rete e delle informazioni di sicurezza in un luogo sicuro per un future utilizzo. 

Uso di Macintosh 

1 Accertarsi che il computer sia acceso. 

2 Creare un nome di rete. 

Per Mac OS X version© 10.5 

a Dal Finder, fare die su ® - ►Preferenze di Sistema. 

b Fare die su Rete. 
c Fare die su AirPort. 

d Dal menu a comparsa Nome di rete, fare die su Crea rete. 
e Creare un nome per la rete ad hoc, quindi fare die su OK. 
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Per Mac OS X version© 10.4 e precedent© 

a Dal Finder, fare die su Vai 一 Applicazione. 

b Nella cartella Applicazioni, fare doppio die su Connessione Internet, 
c Dalla barra degli strumenti, fare die su AirPort. 
d Dal menu a comparsa Rete, fare die su Crea rete. 
e Creare un nome per la rete ad hoc, quindi fare die su OK. 

3 Annotare il nome di rete che si sceglie in modo da poterlo riutilizzare durante I'esecuzione delTutilita wireless. 
Accertarsi di copiare il nome corre け amente rispettando maiuscole e minuscole. 

SSID (nome della rete wireless) 

4 Se e la prima volta che si configura la stampante per I'uso su una rete wireless, inserire il CD del software di 
installazione, fare doppio die suN'icona del programma di installazione della stampante sul Finder. 

Altrimenti, dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante, quindi fare doppio die su Assistente 
airimpostazione wireless Lexmark. 

5 Quando viene richiesto, fornire il nome di rete e/o le informazioni di protezione create. 

L'utilita configurera la stampante per I'uso con il computer. 

6 Conservare una copia del nome di rete e delle informazioni di sicurezza in un luogo sicuro per un future utilizzo. 

Aggiunta di una stampante a una rete wireless ad hoc esistente 

uso di Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare clic su 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

3 Fare die su Utilita impostazione wireless Lexmark. 

4 Seguire le istruzioni visualizzate sulla schermata introduttiva. 

Uso di Macintosh 

1 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

2 Fare doppio die su Assistente airimpostazione wireless Lexmark. 

3 Seguire le istruzioni visualizzate sulla schermata introduttiva. 
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Domande frequent! 


Che cosa e una rete? 


Una rete e un insieme di periferiche quali computer, stampanti, hub Ethernet, punti di accesso wireless e router 
connessi insieme per comunicare tramite collegamenti via cavo o una connessione wireless. Una rete pud essere 
cablata, wireless o progettata per disporre di entrambi i tipi di periferiche. 

Le periferiche di una rete cablata usano i cavi per comunicare tra loro. 

Le periferiche in una rete wireless utilizzano le onde radio invece dei cavi per comunicare tra loro. Per consentire a 
una periferica di comunicare in modalita wireless, e necessario che un server di stampa wireless sia collegato o 
installato per consentire la ricezione e la trasmissione delle onde radio. 


Come sono configurate le reti local!? 


Per fare comunicare tra loro i computer desktop, i laptop e le stampanti in una rete, queste devono essere connesse 
tramite cavi e/o disporre di adattatori di rete wireless incorporati o installati. 

Esistono diversi sistemi per configurare una rete. Di seguito sono riportati cinque esempi comuni 

Nota: le stampanti nei seguenti diagrammi rappresentano le stampanti coni server di stampa interni incorporati in 
modo che possano comunicare in rete. 

Esempio di rete cablata 

• Un computer desktop, un laptop e una stampante sono connessi tramite cavi Ethernet a un hub, un router o un 
commutatore. 

• La rete e connessa a Internet tramite un modem DSL o via cavo. 



Esempi di rete wireless 

Le quattro reti wireless comuni sono: 

• Scenario1:Connessione wireless di laptop e stampante con Internet 

• Scenario 2: Connessione wireless di computer desktop, laptop e stampante con Internet 

• Scenario 3: Connessione wireless di computer desktop, laptop e stampante senza Internet 

• Scenario 4: Laptop connesso in modalita wireless alia stampante senza Internet 
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Scenario1：Connessione wireless di laptop e stampante con internet 

• Un computer desktop e connesso a un router wireless da un cavo Ethernet. 

• Un laptop e una stampante sono connessi in modalita wireless al router. 

• La rete e connessa a Internet tramite un modem DSL o via cavo. 



Scenario 2 ： Connessione wireless di computer desktop, laptop e stampante con 
Internet 

• Un computer desktop, un laptop e una stampante sono connessi in modalita wireless a un router wireless. 

• La rete e connessa a Internet tramite un modem DSL o via cavo. 
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Scenario 4: Laptop connesso in modalita wireless alia stampante senza internet 

• Un laptop e connesso direttamente in modalita wireless a una stampante senza utilizzare un router wireless. 

• La rete non dispone di connessione a Internet. 


((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((())))))))))))))))))))))))))))))))))) 




Questa configurazione viene definita come una rete ad hoc. 


Perche e necessario un cavo di installazione? 

Quandosi configura la stampante nella rete wireless, sara necessario collegare temporaneamente la stampante a un 
computer utilizzando il cavo di installazione. Questo collegamento temporaneo viene utilizzato per configurare le 
impostazioni wireless della stampante. 

II cavo di installazione collega la porta USB rettangolare presente sul computer su cui si esegue I'installazione e la 
porta USB sulla stampante. 


Scenario 3 ： Connessione wireless di computer desktop, laptop e stampante senza 
Internet 

• Un computer desktop, un laptop e una stampante sono connessi in modalita wireless a un punto di accesso 
wireless (router wireless). 

• La rete non dispone di connessione a Internet. 


ごごごごごごごごごご 
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Collegamento del cavo di installazione 

II cavo di installazione e collegato a una porta USB sul computer eal connettore quadrate sul retro della stampante. 
Questo collegamento consente di configurare la stampante per un'installazione collegata localmente o in rete. 

1 Collegareil grande connettore rettangolare a una qualsiasi porta USB sul computer 丄 e porte USB possono trovarsi 
sulla parte anteriore o sul retro del computer e possono essere orizzontali o verticali. 



2 Collegare il piccolo connettore quadrate alia stampante. 



3 Continuare a eseguire le istruzioni visualizzate sullo schermo. 

Differenza tra reti con infrastruttura e reti ad hoc 

Le reti wireless possono funzionare in una delle due seguenti modalita: infrastruttura o ad hoc. 

Nella modalita infrastruttura, tutti i dispositivi in una rete wireless comunicano tra di loro medianteun router wireless. 
I dispositivi nella rete wireless devono disporre di indirizzi IP validi per la rete corrente e condividere lo stesso SSID 
e lo stesso canale utilizzati dal router wireless (punto di accesso wireless). 

In modalita 口 c/ わ oc, un computer conun adattatoredi rete wireless comunica direttamente con una stampante dotata 
di un server di stampa wireless. II computer deve disporre di un indirizzo IP valido per la rete corrente e essere 
impostato sulla modalita ad hoc. II server di stampa wireless deve essere configurate per I'uso dello stesso SSID e 
dello stesso canale che sta utilizzando il computer. 
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Nella tabella riportata di seguito vengono confrontate le cara け eristiche e i requisiti dei due tipi di reti wireless. 


I 

Infrastruttura 

Ad hoc 

Caratteristiche 

Comunicazione 

Mediante punto di accesso wireless 
(router wireless) 

Direttamente tra i dispositivi 

Protezione 

Ulteriori opzioni di protezione 


Intervallo 

Determinata dall'intervallo e dal 
numero di punti di accesso wireless 
(router wireless) 

Limitata all'intervallo di singoli 
dispositivi in rete 

Velocita 

In genere piu rapida 

In genere piu lenta 

Requisiti per tuttii dispositivi 

Indirizzo IP univoco perciascun dispo¬ 
sitive 

SI 

SI 

Modalita impostata su 

Modalita Infrastruttura 

Modalita ad hoc 

Stesso SSID 

SI, inclusoil punto di accesso wireless 
(router wireless) 

SI 

Stesso canale 

SI, inclusoil punto di accesso wireless 
(router wireless) 

SI 


Lexmark consiglia di impostare una rete in modalita infrastruttura utilizzando il CD di installazione fornito con la 
stampante. 


La modalita infrastruttura e il metodo di impostazione consigliato poiche e caratterizzata da: 

• Maggiore protezione di rete 

• Maggiore affidabilita 

• Prestazioni piu rapide 

• Impostazione piu semplice 

Ricerca della potenza del segnale 

Le periferiche wireless dispongono di antenne incorporate per la trasmissione e la ricezione dei segnali radio. La forza 
del segnale elencato nella pagina di configurazione di rete della stampante indica con quale intensita un segnale 
trasmesso viene ricevuto. Molti fattori possono influire sulla potenza del segnale. Un fattore e rappresentato 
dall'interferenzada parte di altre periferiche wireless oppure altri dispositivi come i fornia microonde. Un altro fattore 
e la distanza. Maggiore e la distanza tra due periferiche wireless, minore sara la potenza del segnale di comunicazione. 

La forza del segnale ricevuto dal computer pud anche influire sulla connettivita della stampante con la rete durante 
la configurazione. Al momento dell'installazione della scheda wireless nel computer, il software probabilmente ha 
posizionato un'icona neN'areadi notifica del sistema. Provare a fare doppio die sulTicona e verra visualizzata I'intensita 
del segnale wireless della rete ricevuto dal computer. 

Per migliorare la qualita del segnale, rimuovere le fonti di interferenza e/o spostare le periferiche wireless piu vicine 
al punto di accesso wireless (router wireless). 
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Come を possibile migliorare la potenza del segnale wireless? 

Una delle principali cause per cui le stampanti wireless non riescono a comunicare in una rete e la scarsa qualita del 
segnale wireless. Se il segnale e troppo debole, distorto o bloccato da un oggetto, non e in grade di trasportare le 
informazioni tra il puntodi accesso e la stampante. Per determinare sela stampante riceveun segnale forte dal punto 
di accesso, stampare una pagina di configurazione di rete. II campo Qualita indica la potenza relativa del segnale 
wireless ricevuto dalla stampante. Potrebbero esserci dei cali intermittenti nella potenza del segnale, tuttavia, e 
sebbene la qualita del segnale sembri elevata, in certe condizioni potrebbe venire a mancare. 

Se si ritiene che la potenza del segnale sia un problema tra il puntodi accesso e la stampante, provare una o piu delle 
seguenti soluzioni: 

Note: 

• Per reti ad hoc, regolare il computer in cui e indicate il punto di accesso. 

• Le reti ad hoc hanno un raggio molto ridotto rispetto alle reti a infrastru け ura. Provare a spostare la stampante 
piu vicina al computer se si pensa che ci siano dei problemi nella comunicazione. 

Spostare la stampante piu v に ino al punto di accesso wireless/router wireless. 

Se la stampante e troppo lontana dal puntodi accesso, non sara in grade di comunicare con altre periferiche nella 
rete. Per la maggior parte delle reti wireless interne, la distanza massima tra il punto di accesso e la stampante e 
circa di 30 metri (100 piedi). Questa distanza pud essere superioreo inferiore, in base alia disposizione della rete e 
alle limitazioni del punto di accesso. 

Rimuovere gli ostacoli tra il punto di accesso e la stampante 

II segnale wireless dal punto di accesso passera 伽 averse la maggior parte degli oggetti. La maggior parte delle 
pareti, pavimenti, mobili e altri oggetti non blocchera il segnale wireless. Tuttavia, esistono materiali che sono 
troppo densi per consentire al segnale di passare. Gli oggetti che contengono metallo e calcestruzzo possono 
bloccare il segnale, compresi: 

• Pareti a comparti 

• Tubazioni 

• Cornici delle finestre 

• Pali e colonne po け anti interne 

• Mobili e armadietti per ufficio in metallo 

• Ascensori 

• Porte in acciaio 

• Pareti e altri elementi po け anti rinforzati 

Sistemare la stampante e il puntodi accesso in modo che il segnale non sia bloccato da questi oggetti. 

Rimuovere le fonti di interferenze 

Altri tipi di frequenze radio possono causare problemi con il segnale wireless nella rete. Queste fonti di interferenze 
possono causare problemi di stampa intermittenti. Alcune comuni fonti di interferenza sono: 

• Telefoni cordless 

• Forni a microonde 

• Refrigeratori e altri apparecchi 

• Dispositivi Bluetooth 
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• Altre reti wireless 

• Motori 

Spegnere queste potenziali fonti di interferenza se possibile. Non utilizzare forni a microonde e telefoni cordless 
quando si stampa in una rete wireless. 

Se un'altra rete wireless e in funzione nelle vicinanze, cambiare il canale wireless sul punto di accesso. 

Non posizionare il punto di accesso su una stampante. Anche le stampanti possono interferire con il segnale 
wireless. 

S に TEMARE LA RETE IN MODO DA RIDURRE l'aSSORBIMENTO DEL SEGNALE 

Anche quando il segnale wireless e in grade di passare attraversoun oggetto, viene indebolito. Se passa attraverso 
troppi ogge けし potrebbe essere indebolito in modo significative. Tutti gli oggetti assorbono parte del segnale 
wireless quando ne vengono attraversati, ma certi tipi di oggetti assorbono una quantita tale di segnale da causare 
problemi di comunicazione. Per evitare rassorbimento del segnale, evitare di posizionare i seguenti elementi tra 
il punto di accesso e la stampante. 

• Pile di carta 0 libri 

• Diversi pa reti o piani 

• Folle di persone 

• Oggetti che contengono acqua, come gli acquari 

• Piante 

Posizionare il punto di accesso nella parte piu alta della stanza per evitare che il segnale venga assorbito. 

informazioni su un SSID 

Un SSID (Service Set Identifier) e il nome che identifica una rete wireless. Tutte le periferiche nella rete devono 
conoscere il SSID della rete wireless o non saranno in grade di comunicare Tuna con I'altra. In genere, la rete wireless 
comunica con il SSID per consentire alle periferiche wireless nell'area di connettersi. l alvolta, il SSID non comunica 
per motivi di protezione. 

Un SSID pud contenere fino a 32 caratteri alfanumerici. 

Come si trova il tipo di protezione utilizzato dalla rete? 

E necessario conoscere i codici di sicurezza e la modalita di protezione per installare corre け amente la stampante per 
I'uso nella rete wireless. Per ottenere queste impostazioni, vedere la documentazione fornita con il punto di accesso 
wireless (router wireless), vedere la pagina Web associata al punto di accesso wireless (router wireless) o consultare 
I'addetto all'assistenza del sistema. 

Nota; il codicedi protezione di rete none la stessa cosa della password del punto di accesso wireless (router wireless). 
La password consente di accedere alle impostazioni del punto di accesso wireless (router wireless). II codice di 
protezione e una chiave WEP o una frase chiave WPA che consente alle stampanti e ai computer di connettersi alia 
rete wireless. 
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E possibile utilizzare la stampante con una connessione USB e una 
wireless contemporaneamente? 

E possibile configurare la stampante nei seguenti modi: 

• Localmente (collegata a un computer tramite un cavo USB) 

• Rete wireless 

• Rete wireless e localmente contemporaneamente 

Se si desidera utilizzare la stampante contemporaneamente con una connessione wireless eun collegamento locale, 
Sara necessario eseguire nuovamente I'installazione del software e selezionare il tipo di connessione aggiuntivo. 

Definizione di un indirizzo MAC 

Un indirizzo MAC (Media Access Control) e un identificativo a 48 bit associate aN'hardware delle apparecchiature di 
rete. L'indirizzo MAC pud anche essere definite indirizzo fisico poiche e connesso aN'hardware di un dispositive 
anziche al software. L'indirizzo MAC viene visualizzato come numero esadecimale nel seguente formato: 
01-23-45-67-89-AB. 

Aogni dispositive in grade di comunicare in rete も associate un indirizzo MAC.Atuttii router, i computer ele stampanti 
di rete, Ethernet o wireless, sono associati indirizzi MAC. 

Sebbene sia possibile modificare l'indirizzo MAC di un dispositive di rete, questa non e una procedura comune. Per 
questo motive, gli indirizzi MAC vengono considerati permanenti. Gli indirizzi IP vengono modificati facilmente, 
pertanto gli indirizzi MA し sono un metodo piu affidabile di identificazione di un dispositive specifico in rete. 

I router con funzionalita di protezione consentonoil filtraggio degli indirizzi MAC in rete. Questo consente a un elenco 
gestito di dispositivi di accedere alia rete, identificati dagli indirizzi MAC. II filtraggio degli indirizzi MAC impedisce a 
dispositivi indesiderati di accedere alia rete, ad esempio agli intrusori in una rete wireless. Inoltre, impedisce un 
accesso legittimo se si dimentica di aggiungere un nuovo dispositive all'elenco di indirizzi consentiti del router. Se 
la rete utilizza il filtraggio degli indirizzi MAC, accertarsi di aggiungere l'indirizzo MAC della stampante all'elenco di 
indirizzi consentiti. 

Come si trova rindirizzo MAC? 

La maggior parte delle apparecchiature di rete dispone di un numero identificativo delThardware univoco che ne 
consente la distinzione dalle altre periferiche nella rete. Viene definite indmzzo MAC (Media Access Control). 
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L'indirizzo MAC e composto da una serie di lettere e numeri situati nella parte posteriore della stampante. 



Nota; un elencodi indirizzi MAC pud essere impostato in un puntodi accesso (router) in modo che solo le periferiche 
con indirizzi MAC possonooperare nella rete. Vienedefinitefiltraggio MAC. Se nel puntodi accesso (router) eattivato 
il filtraggio MAC e si desidera aggiungere una stampante alia rete, l'indirizzo MAC della stampante deve essere incluso 
nell'elenco del filtro MAC. 


informazioni suirindirizzo IP 

Un indirizzo IP e un numero univoco utilizzato dalla periferiche (ad esempio una stampante wireless, un computer 
0 un puntodi accesso wireless) in una rete IP per individuare le altre periferiche e comunicare con esse. Le periferiche 
in una rete IP possono comunicare tra loro se dispongono di indirizzi IP univoci e validi. Un indirizzo IP univoco 
significa che non esistono due periferiche sulla stessa rete con lo stesso indirizzo IP. 

Un indirizzo IP e un gruppo di qua け ro numeri separati da punti. Un esempio di un indirizzo IP e 192.168.100 .110. 


Informazioni su TCP/IP 

Le reti funzionano perche i computer, le stampanti e le altre periferiche sono in grade di scambiarsi i dati tramite cavi 
0 utilizzando segnali wireless. Questo trasferimentodi dati e possibile graziea una serie di regoledi trasmissione dei 
dati definite protocolli. E possibile definire un protocollo come una lingua e come tale ha le proprie regole che 
consentono ai pa け edpanti di comunicare tra di loro. 

Differenti tipi di reti utilizzano protocollo diversi, ma TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) e il piu 
diffuse. TCP/IP viene utilizzato per inviare i dati in Internet nonche nella maggior parte delle reti aziendali e 
domestiche. 

Dal momento che i computer non comprendono le parolee invece utilizzano i numeri per comunicare,TCP/IP richiede 
che ogni periferica in una rete che utilizza TCP/IP per comunicare disponga di un indirizzo IP. Gli indirizzi IP sono 
fondamentalmente dei nomi di computer univoci in un formato numerico, utilizzati per trasferire i dati in una rete. 
Gli indirizzi IP consento a TCP/IP di confermare le richieste e la ricezione di dati da varie periferiche nella rete. 

Come si individuano gli indirizzi IP? 

Come individuare un indirizzo IP del computer se si usa Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 
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In Windows Vista 

a Fare die su 

b Fare die su Tutti i programmi 一 Accessori. 
c Fare die su Prompt del comandi. 

In Windows XP o precedent! 

a Fare die su Start. 

b Fare die su Tutti i programmi o Programmi 一 Accessori 一 Prompt dei comandi. 

2 Digitare ipconf ig. 

3 Premere Invio. 

L'indirizzo IP e composto da quattro serie di numeri separati da punti, ad esempio1 92.1 68.0.100. 

Come individuare un indirizzo IP del computer se si usa Macintosh 

1 Fare die su || 一 Preferenze di Sistema. 

2 Fare die su Rete. 

Per Mac OS X version© 10.5 

a Fare die su AirPort. 
b Fare die su Avanzate. 
c Fare die su TCP/IP. 

L'indirizzo IP e composto da quattro serie di numeri separati da punti, ad esempio192.168.0.100. 

Per Mac OS X version© 10.4 e precedent© 

a Dal menu a comparsa Mostra, selezionare AirPort. 
b Fare die su TCP/IP. 

L'indirizzo IP e composto da quattro serie di numeri separati da punti, ad esempio192.168.0.100. 

Come individuare un indirizzo IP della stampante 

• E possibile individuare l'indirizzo IP della stampante visualizzando la pagina di configurazione di rete della 
stampante. 

Come vengono assegnati gli indirizzi IP? 

E possibile assegnare un indirizzo IP automaticamente da una rete che utilizza DHCP. Una volta che la stampante e 
stata installata in un computer, questo invia tutti i process! di stampa nella rete alia stampante che utilizza questo 
indirizzo. 

Se l'indirizzo IP non viene assegnato automaticamente, verra richiesto durante I'installazione wireless di immettere 
manualmente un indirizzo e altre informazioni di rete dopo aver selezionato la stampante dall'elenco disponibile. 
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Che cosa e un indice chiave? 

E possibile configurare un puntodi accesso wireless (router wireless) con massimoquattrochiavi WEP.Tuttavia'viene 
utilizzata una sola chiave alia volta nella rete. Le chiavi sono numerate e il numerodi una chiave viene riportato come 
I'indice chiave. Tutte le periferiche sulla rete wireless devono essere configurate per utilizzare lo stesso indice chiave 
dove piu chiavi WEP sono configurare sul punto di accesso wireless (router wireless). 

La stampantee impostata per utilizzare la prima chiave. Accertarsi che tutte le periferiche wireless siano state 
configurate sulla rete per utilizzare la prima chiave WEP dove e possibile selezionare una chiave. Accertarsi che il 
punto di accesso wireless (router wireless) sia anche configurate per utilizzare la prima chiave. La prima chiave 
disporra di un indice pari a 0, anche se per alcune periferiche pud essere 1. 
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Caricamento della carta 


Caricamento della carta 

1 Accertarsi che: 

• La carta sia adatta per le stampanti a getto d'inchiostro. 

• Se si utilizza la carta fotografica, lucida oppure opaca di spessore maggiore, caricarla con il lato lucido o 
stampabile rivolto verso I'alto. (Se non si e certi su quale sia il lato stampabile, vedere le istruzioni fornite con 
la carta). 

• La carta non sia usata o danneggiata. 

• Se si utilizza carta speciale, le istruzioni fornite con la carta speciale siano state lette. 

• La carta non sia stata fouata nella stampante. 

2 Prima di caricare la carta per la prima volta, far scorrere le guide della carta verso i bordi del supporto carta. 

3 Caricare la carta ve け icalmente nel centre del supporto carta e regolare le guide della carta in modo che siano 
appoggiate ai bordi di questa. 



Nota: per evitare inceppamenti della carta, accertarsi che la carta non si incurvi mentre si regolano le relative 
guide. 

Caricamento di vari tipi di carta 

Carta normale 

E possibile caricare fino a 100 fogli (in base alio spessore). 

Accertarsi che: 

• La carta sia adatta per I'utilizzo con le stampanti a getto d'inchiostro. 

• La carta sia caricata al centre del supporto carta. 

• Le guide della carta siano appoggiate ai bordi della carta. 

Carta opaca di spessore maggiore. carta fotografica, carta lucida 

E possibile caricare fino a 25 fogli. 

Accertarsi che: 

• II lato lucido 0 stampabile della carta sia rivolto verso I'alto. Se non si e certi su quale sia il lato stampabile, vedere 
le istruzioni fornite con la carta. 

• La carta sia caricata al centre del supporto carta. 
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• Le guide della carta siano appoggiate ai bordi della carta. 

Nota: le foto richiedono un tempo di asciugatura maggiore. Rimuovere ciascuna foto appena esce e lasciarla 
asciugare per evitare sbavature d'inchiostro. 


Buste 

E possibile caricare fino a 10 buste. 



Accertarsi che: 

• II lato di stampa delle buste sia rivolto verso I'alto. 

• L'area di affrancatura sia posizionata nell'angolo superiore sinistro. 

• Le buste siano adatte per I'utilizzo con le stampanti a getto d'inchiostro. 

• Le buste siano caricate al centre del supporto carta. 

• Le guide della carta siano appoggiate contro i bordi delle buste. 

Avvertenza — Danno potenziale: non utili 口 are buste con fermagli metallici, lacci o barre di rilegatura metalliche. 

Note: 

• Non caricare buste che presentino fori, perforazioni, ritagli o rilievi molto spessi. 

• Non utilizzare buste con lembi adesivi esposti. 

• Le buste richiedono un tempo di asciugatura maggiore. Rimuovere ciascuna busta appena esce e lasciarla 
asciugare per evitare sbavature d'inchiostro. 


Etichette 


E possibile caricare fino a 25 fogli. 

Accertarsi che: 

• II lato di stampa delle etichette sia rivolto verso I'alto. 

• La parte superiore dei fogli delle etichette venga alimentata per prima nella stampante. 

• L'adesivo sulle etichette non si estenda oltre 1 mm dal bordo del foglio. 

• Siano utilizzati fogli di etichette completi. I fogli con parti esposte di etichette mancanti potrebbero causare lo 
scollamento delle etichette durante la stampa con conseguente inceppamento della carta. 

• I fogli delle etichette siano caricati al centre del supporto carta. 

• Le guide della carta siano appoggiate ai bordi dei fogli delle etichette. 

Nota; le etichette richiedono un tempo di asciugatura maggiore. Rimuovere ciascuna etichetta appena esce e lasciarla 
asciugare per evitare sbavature d'inchiostro. 


Lucidi 

E possibile caricare fino a 10 lucidi. 
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Accertarsi che: 

• II lato ruvido dei lucidi sia rivolto verso I'alto. 

• Se i lucidi includono un nastro rimovibile, accertarsi che ciascun nastro sia rivolto in basso, verso la stampante. 

• I lucidi siano caricati al centre del supporto carta. 

• Le guide della carta siano appoggiate contro i bordi dei lucidi. 

Note: 

• Si consiglia di non utilizzare lucidi con fogli di separazione. 

• I lucidi richiedonoun tempodiasciugaturamaggiore.Rimuovere ciascun lucidoappenaesceelasciarloasciugare 
per evitare sbavature d'inchiostro. 

Trasferibili a caldo 

E possibile caricare fino a 10 trasferibili. 

Accertarsi che: 

• Siano state seguite le istruzioni per il caricamento fornite coni trasferibili a caldo. 

• II lato di stampa dei trasferibili sia rivolto verso I'alto. 

• I trasferibili a caldo siano caricati al centre del supporto carta. 

• Le guide della carta siano appoggiate contro i bordi dei trasferibili. 

Nota: per risultati ottimali, caricare un trasferibile a caldo per volta. 

Biglietti cTauguri, schede, cartoline fotografiche o cartoline 

E possibile caricare fino a 25 biglietti e cartoline. 



Accertarsi che: 

• II lato di stampa delle cartoline sia rivolto verso I'alto. 

• Le cartoline siano caricate al centre del supporto carta. 

• Le guide della carta siano appoggiate contro i bordi delle cartoline. 

Nota: le cartoline fotografiche richiedono un tempo di asciugatura maggiore. Rimuovere ciascuna foto appena esce 
e lasciarla asciugare per evitare sbavature d'inchiostro. 

Carta di formato personalizzato 

E possibile caricare fino a 100 fogli (in base alio spessore). 

Accertarsi che: 

• II lato di stampa della carta sia rivolto verso I'alto. 

• II formato carta rientri entro queste dimensioni: 
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Larghezza: 

- 76.2-215.9 mm 

- 3.0-8.5 pollici 
Lunghezza: 

— 127.0-355.6 mm 

- 5.0-17.0 pollici 

• La carta sia caricata al centre del supporto carta. 

• Le guide della carta siano appoggiate ai bordi della carta. 


Carta per striscioni 


E possibile caricare fino a 20 fogli. 



Accertarsi che: 

• Tutta la carta sia stata rimossa dal relative supporto prima di caricare la carta per striscioni. 

• Sia strappato solo il numero di pagine necessario per lo striscione. 

• La pila di carta per striscioni necessaria sia stata posizionata su una superficie piatta dietro la stampante. 

• II lato iniziale della carta per striscioni venga caricato per primo nella stampante. 

• La carta sia caricata al centre del supporto carta. 

• Le guide della carta siano appoqqiate ai bordi della carta. 
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Cancamento degli onginali sul vetro dello scanner 

E possibile eseguire I'acquisizione e quindi la stampa di fotografie, documenti di testo, articoli di riviste, giornali e 
altre pubblicazioni. E possibile eseguire I'acquisizione di un documento per I'invio tramite fax. 

Nota: I'area di acquisizione massima per il vetro dello scanner e 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 poll.). 

1 Aprire il coperchio superiore. 



2 Posizionare il documento originale o I'elemento in corrispondenza dell'angolo inferiore destro del vetro dello 
scanner, con il lato da acquisire rivolto verso il basso. 



Nota: le foto devono essere caricate come illustrate. 
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3 Chiudere il coperchio superiore per evitare ombre scure suirimmagine acquisita. 



Utilizzo del sensore automatico del tipo di carta 

La stampante viene fornita con un dispositive di rilevamento automatico del tipo di carta. II sensore del tipo di carta 
rileva automaticamente il tipo di carta caricato nella stampante e regola le impostazioni. Se, ad esempio, si desidera 
stampare una foto, e sufficiente caricare la carta fotografica nella stampante. La stampante rileva il tipo di carta e 
regola automaticamente le impostazioni per offrire una stampa ottimale della fotografia. 
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Stamps 

Per istruzioni sulle attivita di stampa aggiuntive, vedere la guida in linea associata al software della stampante. 

Stampa di document) di base 

stampa di un documento 

1 Caricare la carta. 



2 Effettuare una delle seguenti operazioni per stampare: 

Uso di Windows 

a Con un documento ape け o in un programma Windows, fare die su File 一 Stampa. 
b Fare die su Propriety, Preferenze, Opzioni o Imposta. 

c Selezionare la qualita di stampa, il numerodi copie da stampare, il tipodi carta da utilizzaree come stampa re 
le pagine. 

d Fare die su OK per chiudere tutte le finestre di dialogo del software della stampante. 
e Fare die suOKo Stampa. 

Uso di Macintosh 

a Con un documento ape け o in un'applicazione Macintosh, fare die su Archivio 一 Stampa. 
b Dal menu a comparsa della stampante, scegliere la stampante. 

c Nel menu a comparsa delle opzioni di stampa, scegliere la qualita di stampa, il numerodi copie da stampa re, 
il tipo di carta da utilizzare e come stampare le pagine. 

d Fare die su Stampa. 

Stampa di pagine web 

Se si sceglie di installare il software della barra degli strumenti Lexmark peril browser Web in uso, e possibile utilizzarlo 
per creare una versione facilmente stampabile delle pagine Web. 

Note: 

• Per Windows, il software supporta Microsoft Internet Explorer 5.5 o successive o una versione compatibile di 
Fi refox. 

• Per Macintosh, il software supporta una versione compatibile di Fi refox. 
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1 Caricare la carta. 

2 Aprire una pagina Web utilizzando un browser supportato. 

3 Selezionare un'opzione di stampa per stampare la pagina. 

E inoltre possibile regolare le impostazioni o visualizzare in anteprima la pagina prima di stampare. 

Stampa di piu copie di un documento 

Uso di Windows 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Fare die su Propriety, Preferenze, Opzioni o Imposta. 

3 Dalla sezione relativa alle copie della scheda Impostazioni stampa, immettere il numero di copie che si desidera 
stampare. 

4 Fare die su OK per chiudere tutte le finestre di dialogo del software della stampante. 

5 Fare die su OK o Stampa. 

USO di Macintosh 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Dal menu a comparsa della stampante, scegliere la stampante. 

3 Nel campo Copie, immettere il numero di copie che si desidera stampare. 

4 Fare die su Stampa. 


Fascicolazione di copie stampate 

Se si stampano piu copie di un documento, e possibile scegliere di stampare ogni copia come un set (fascicolata) o 
stampare le copie come gruppi di pagine (non fascicolata). 


Fascicola copie Non fascicolate 


夕 

2 

1 

I 







2 

1 



Uso di Windows 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Fare die su Propriety, Preferenze, Opzioni o Imposta. 

3 Nella sezione Copie della scheda Impostazioni stampa, immettere il numero di copie che si desidera stampare, 
quindi selezionare Fascicola copie. 
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4 Fare die su OK per chiudere tutte le finestre di dialogo del software della stampante. 

5 Fare die su OK o Stampa. 

Nota: L'opzione di fascicolazione e disponibile solo quando si stampano piu copie. 

Uso di Macintosh 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Nel campo Copie, immettere il numero di copie che si desidera stampa re, quindi selezionare Fascicolate. 

3 Fare die su Stampa. 

Nota: per evitare sbavature quando si stampano foto, rimuovere ciascuna foto non appena esce dalla stampante e 
a け endere che asciughi prima di impilarla. 

Stampa deirultima pagina per prima (in ordine inverse) 

uso di Windows 

1 Con il documento ape け o, fare die su File - ►Stampa. 

2 Fare die su Propriety, Preferenze, Opzioni o Imposta. 

3 Nella sezione Copie della scheda Impostazioni stampa, selezionare Stampa in ordine inverse. 

4 Fare die su OK per chiudere tutte le finestre di dialogo del software della stampante. 

5 Fare die su OK o Stampa. 

Uso di Macintosh 

1 Con il documento ape け o, fare die su File - ►Stampa. 

2 Dal menu a comparsa Stampante, scegliere la stampante. 

3 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

Per Mac OS X version! 10.5 e 10.4 

a Nel menu a comparsa delle opzioni di stampa, scegliere Gestione carta, 
b Dal menu Ordine pagine, selezionare Inverse. 

Per Mac OS X version© 10.3 

a Nel menu a comparsa delle opzioni di stampa, scegliere Gestione carta, 
b Selezionare Invert! ordine pagine. 

4 Fare die su Stampa. 

Stampa di piu pagine su un foglio (MuW-up) 

uso di Windows 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Fare die su Propriety, Preferenze, Opzioni o Imposta. 
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3 Nella scheda Avanzat も selezionare Multi-up dal menu a discesa Layout. 

4 Selezionare il numero di immagini da stampare su ciascun foglio. 

Se si desidera che ogni immagine della pagina sia circondata da un bordo, selezionare Stampa bordi pagina. 

5 Fare die su OK per chiudere tutte le finestre di dialogo del software della stampante. 

6 Fare die su OK o Stampa. 

Uso di Macintosh 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Nel menu a comparsa delle opzioni di stampa, scegliere Layout. 

• Dal menu a comparsa Pagine per foglio, scegliere il numero di immagini da stampare su un singolo foglio. 

• Nell'area relativa alia direzione di layout, fare die suN'icona che mostra I'ordine in cui si desidera che vengano 
stampate le immagini su un foglio. 

• Se si desidera stampare un bordo intorno a ciascuna immagine della pagina, scegliere un'opzione dal relative 
menu di scelta rapida. 

3 Fare die su Stampa. 

Stampa del document! da una scheda di memoria o un'unita flash 

Per attivare le funzioni di stampa File: 

• La stampante deve essere collegata ad un computer tramite un cavo USB o tramite una rete. 

• La stampante e il computer devono essere accesi. 

• La scheda di memoria o I'unita flash devono contenere file di documenti supportati dalla stampante. 

• II computer deve contenere applicazioni che supportino i tipi di file nella scheda di memoria. 

1 Inserire una scheda di memoria o un'unita flash. 

Vengono riconosciuti i seguenti tipi di file: 

• .doc (Microsoft Word) 

• .xls (Microsoft Excel) 

• .ppt (Microsoft PowerPoint) 

• .pdf (Adobe Portable Document Format) 

• .rtf (Rich Text Format) 

• .doex (Microsoft Word Open Document Format) 

• .xlsx (Microsoft Excel Open Document Format) 

• .pptx (Microsoft PowerPoint Open Document Format) 

• .wps (Microsoft Works) 

• .wpd (WordPerfect) 

Quando la stampante rileva la scheda di memoria, viene visualizzato il messaggio Rilevata scheda di 
memoria 0 Rilevata perif. di mem. sul display del pannello di controllo della stampante. 

2 Se nella scheda di memoria sono memorizzati solo file di documenti, la stampante passa automaticamente alia 
modalita di stampa dei file. 

Se i file di documenti e di immagini sono memorizzati sulla scheda di memoria, premere 画 per selezionare 
Documenti. 
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3 Effettuare una delle seguenti operazioni: 


Connessione USB 

a Premere i pulsanti freccia per selezionare il nome file del documento che si desidera stampareo la cartella in 
cui e salvato il documento nella scheda di memoria. 

b Premere 画 quindi premere • per avviare la stampa del documento. 

Connessione wireless (solo modelli selezionati) 

a Attendere che la stampante si colleghi al computer di reteo che finisca di cercare i computer disponibili nella 
rete. 

Se viene visualizzato Seleziona computer, premere i pulsanti freccia per selezionare un computer di 
rete, quindi premere 幽 . 

Note: 

• Potrebbe essere richiesto di immettere un PIN se il computer lo richiede. Per assegnare un nome e un 
PIN al computer, vedere la guida in linea per il software della stampante associate al sistema operative. 

• Utili 口 are i pulsanti freccia per aumentare o diminuire il valore di ogni cifra (il valore predefinito e 0000) 
nel PIN, quindi premere 画 ogni volta che si seleziona una cifra. 

b Premere i pulsanti freccia per selezionare il nome file del documento che si desidera stampare o la cartella in 
cui e salvato il documento nella scheda di memoria. 

c Premere 画, quindi premere • per avviare la stampa del documento. 

Stampa di document) special) 

E inoltre possibile utilizzare i programmi installati con il software della stampante per stampare documenti speciali. 
Per ulteriori informazioni, vedere la documentazione della guida in linea fornita coni programmi. 

Scelta di tipi di carta specials compatibili 

• Carta opaca di spessore maggiore; carta fotografica con finitura opaca utilizzata per la stampa di elementi 
grafici di alta qualita. 

• Carta fotografica/lucida: carta fotografica con un rivestimento speciale. Viene utilizzata in pa け icolare per 
stampare foto con immagini ben dennite e nitide. 

• Carta fotografica Lexmark: una sorprendente carta fotografica per stampanti a getto d'inchiostro di spessore 
maggiore per gli usi comuni creata per le stampanti Lexmark, ma compatibile con tutti i marchi di stampanti a 
getto d'inchiostro. Sebbene sia economica, garantisce un'eccellente qualita delle immagini eun valore notevole. 

• Carta fotografica Premium Lexmark; una carta fotografica lucida di spessore maggiore ideale per lavorare con 
gli inchiostri evercolor™ Lexmark per risultati eccellentie ricchi di colore. Queste sono foto speciali che meritano 
di essere incornidate, raccolte in un album o condivise con gli amici e la famiglia. 

• Carta fotografica LexmarkPerfectFinish™: carta fotografica pesante di qualita elevata ideata specificatamente 
per le stampanti a getto di inchiostro Lexmark, ma compatibile con tutte le stampanti a getto di inchiostro. Viene 
utilizzata in particolare per stampare foto di qualita professionale con una finitura lucida. I risultati migliori si 
ottengono se utilizzata con I'inchiostro Lexmark evercolor 2 originale, garantendo foto che non si scoloriscono 
e non temono I'acqua. 

• Lucido: supporto di plastica trasparente utilizzato soprattutto per le lavagne luminose. 
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• Biglietti d'auguri: carta molto spessa utilizzata per la stampadi elementi molto resistenti quali i biglietti d'auguri. 

• Trasferibile a caldo: tipo di supporto sul quale e possibile stampare un'immagine invertita che viene poi stirata 
a caldo su un tessuto. 


Stampa di buste 


1 Caricare le buste nella stampante. 



2 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

Uso di Windows 

a Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 
b Fare die su Propriety, Preferenze, Opzioni o Imposta. 

c Dall'elenco Tipo di carta della scheda Impostazioni stampa, selezionare Normale. 
d Nell'elenco Formato carta, selezionare il formato della busta. 

Nota: per stampare su una busta di formato personalizzato, selezionare Formato personalizzato, quindi 
specificare I'altezza e la larghezza della busta. 

e Selezionare I'orientamento Verticale o Orizzontale. 

f Fare die su OK per chiudere tutte le finestre di dialogo del software della stampante. 
g Fare die suOKo Stampa. 

Uso di Macintosh 

a Personalizzare le impostazioni come desiderate nella finestra di dialogo Impostazioni pagina. 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Formato di stampa. 

2 Dal menu a comparsa "Formato per", scegliere il formato della busta. Se nessun formato corrisponde a 
quello della busta, imposta re un formato personalizzato. 

3 Selezionare rorientamento. 

4 FareclicsuOK. 

b Personalizzare le impostazioni come desiderate nella finestra di dialogo Stampa. 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Dal menu a comparsa Stampante, scegliere la stampante che si desidera utilizzare. 

3 Fare die su Stampa. 

Note: 

• L'orientamento della maggior parte delle buste e orizzontale. 

• Accertarsi che lo stesso orientamento sia selezionato anche neN'applicazione software. 
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Stampa di etichette 

1 Caricare i fogli di etichette nella stampante. 

2 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

Uso di Windows 

a Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 
b Fare die su Proprieta, Preferenze, Opzioni o Imposta. 

c Dal menu a discesa Formato carta della scheda Impostazioni stampa, scegliere un formato che corrisponde 
a quello del foglio di etichette. Se nessun formato corrisponde a quello del foglio di etichette, impostare un 
formato personalizzato. 

Se necessario, scegliere il tipo di supporto appropriate dal relative menu a discesa. 
d Fare die su OK per chiudere tutte le finestre di dialogo del software della stampante. 
e Fare die suOKo Stampa. 

Uso di Macintosh 

a Personalizzare le impostazioni come desiderate nella finestra di dialogo Impostazioni pagina. 

1 Con un documento ape け o, scegliere File 一 Formato di stampa. 

2 Dal menu a comparsa "Formato per", scegliere la stampante che si desidera utilizzare. 

3 Dal menu a comparsa Formato carta, scegliere un formato che corrisponde a quello del foglio di etichette. 
Se nessun formato corrisponde a quello del foglio di etichette, creare un formato personalizzato. 

b Personalizzare le impostazioni come desiderate nella finestra di dialogo Stampa. 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Dal menu a comparsa Stampante, scegliere la stampante che si desidera utilizzare. 

3 Nel menu a comparsa delle opzioni di stampa, scegliere Qualita e support!. 

4 Dal menu a comparsa Tipo di carta, scegliere un tipo di carta. 

5 Dal menu Qualita di stampa, scegliere una qualita di stampa diversa da Bozza. 

Suggerimenti per il caricamento del fogli di etichette 

• Accertarsi che la parte superiore del foglio delle etichette venga alimentata per prima nella stampante. 

• Accertarsi che I'adesivo sulle etichette non si estenda oltre 1 mm dal bordo del foglio di etichette. 

• Accertarsi che la guida o le guide della carta siano appoggiate ai bordi del foglio di etichette. 

• Utilizzare fogli di etichette completi. I fogli con parti esposte di etichette mancanti potrebbero causare lo 
scollamento delle etichette durante la stampa con conseguente inceppamento della carta. 

Nota: le etichette richiedono un tempo di asciugatura maggiore. Rimuovere ciascun foglio di etichette appena esce 
e lasciarlo asciugare per evitare sbavature d'inchiostro. 
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Stamps su carta di formato personalizzato 

Prima di iniziare la procedura, caricare la carta di formato personalizzato nella stampante. Per ulteriori informazioni, 
vedere il capitolo caricamento della carta. 

uso di Windows 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Fare die su Propriety, Preferenze, Opzioni o Imposta. 

Viene visualizzata la scheda Impostazioni stampa. 

3 Nella sezione Opzioni carta, dall'elenco "Formati carta", selezionare Formato personalizzato. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo Definisei formato carta. 

4 Selezionare le unita di misura da utilizzare (pollici o millimetri). 

5 Fare die su OK per chiudere tutte le finestre di dialogo ape け e del software della stampante. 

6 Stampare il documento. 

Uso di Macintosh 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Formato di stampa. 

2 Dal menu a comparsa Formato carta, scegliere Gestisci formato personalizzato. 

3 Creare un formato personalizzato. 
a Fare die su +. 

b Nel menu relative al formato della pagina, digitare la larghezza e I'altezza della carta. 

c Nel menu a comparsa relative ai margini della stampante, scegliere la stampante che si desidera utilizzare. I 
margini vengono impostati dalla stampante. 

Se si desidera impostare i margini, scegliere Derinito daH'utente, quindi immettere i margini nell'area dei 
margini della stampante. 

d Nell'elenco dei formati personalizzati sulla sinistra della finestra di dialogo, fare doppio die su Senza nome, 
quindi immettere il nome del formato carta personalizzato impostato. 

e Fare clic su OK. 

4 Aprire nuovamente il menu a comparsa del formato carta, quindi scegliere il nome del formato carta 
personalizzato aggiunto nel passaggio 3. 

5 Fare die su Stampa. 

Salvataggio ed eliminazione delle impostazioni di stampa 

uso di Windows 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Fare die su Propriety, Preferenze, Opzioni o Imposta. 

3 Appo け are le modifiche alle impostazioni. 

4 Fare die su Profili, quindi su Salva impostazioni correnti. 
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5 Selezionare una posizione vuota per I'impostazione, quindi assegnare un nome. 


Nota: Id prima posizione contiene le impostazioni predefinite di fabbrica, che non possono essere modificate o 
eliminate. 

6 Fare die su Salva. 

7 Chiudere tutte le finestre di dialogo del software ape け e. 

Note: 

• Per recuperare le impostazioni di stampa, fare die su Profili 一 Ripristina un profile, quindi selezionare il nome 
del profile che si desidera utilizzare. 

• Per eliminare un'impostazione, fare die su Profili 一 Elimina profili. Selezionare I'impostazione da eliminare, 
quindi fare die su Elimina. 

Uso di Macintosh 

II menu a comparsa Preimpostazioni consente di salvare le impostazioni di stampa utilizzate spesso. Quando le 
impostazioni di stampa vengono salvate in Preimpostazioni, non e necessario regolare le impostazioni di stampa per 
ogni process© di stampa. 

1 Con il documento ape け o, fare die su File 一 Stampa. 

2 Nel menu a comparsa delle opzioni di stampa, scegliere e regolare le impostazioni. 

3 Nel menu a comparsa Preimpostazioni, scegliere Salva con nome. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo Salva preimpostazione. 

4 Immettere un nome per la preimpostazione. 

5 Fare die su OK. 

Cestione del process! di stampa 

interruzione del process! di stampa 

Uso della cartella delle stampanti in Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

a Fare die su ©. 

b Fare die su Pannello di controllo. 
c In Hardware e suoni, fare die su Stampante. 

in Windows XP 

a Fare die su Start, 
b Fare die su Stampanti e fax. 
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In Windows 2000 

a Fare die su Start. 

b Fare die su Impostazioni 一 Stampanti. 


2 Fare die con il pulsante destro del mouse sulla stampante e selezionare Sospendi stampa. 

Uso della barra delle applicazioni in Windows 

1 Fare doppio die suN'icona della stampante nella barra delle applicazioni. 

2 Fare die con il pulsante destro del mouse sul nome del documento e selezionare Pausa. 

Uso di Macintosh 

1 Durante la stampa del documento, fare die suN'icona della stampante sul dock. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo della coda di stampa. 

2 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• Se si desidera interrompere un process© di stampa in pa け icolare, scegliere il nome del documento e fare die 

su Interrompi. 

• Se si desidera interromperetutti i process! di stampa nella cosa'fareclicsu Sospendi stampante o Interrompi 
stampejn base alia versione del sistema operative in uso. 

Ripresa del process! di stampa 

Uso della cartella delle stampanti in Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

a Fare die su 

b Fare die su Pannello di controllo. 

c In Hardware e suono, fare die su Stampante. 

in Windows XP 

a Fare die su Start, 
b Fare die su Stampanti e fax. 

In Windows 2000 

a Fare die su Start. 

b Fare die su Impostazioni 一 Stampanti. 

2 Fare die con il pulsante destro del mouse sul nome della stampante e selezionare Apri. 

3 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• Se si desidera riprendere un process© di stampa in pa け icolare, fare die con il pulsante destro del mouse sul 
nome del documento e fare die su Riprendi. 

• Se si desidera riprendere tutti i process! di stampa nella coda, fare die su Stampante, quindi deselezionare 
I'opzione Sospendi stampa. 
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Uso della barra delle applicazioni in Windows 

1 Fare doppio die suN'icona della stampante nella barra delle applicazioni. 

2 Fare die con il pulsante destro del mouse sul nome del documento e selezionare Riprendi. 

USO di Mac OS X version© 10.5 

1 Dalla barra dei menu, fare die su || 一 Preferenze di Sistema 一 Stampa e fax. 

2 Fare die su Apri coda di stampa. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo della coda di stampa. 

• Se si desidera riprendere un process© di stampa in particolare, scegliere il nome del documento e fare die su 

Riprendi. 

• Se si desidera riprendere tutti i process! di stampa in coda, fare die su Riprendi stampa. 

USO di Mac OS X version© 10.4 e precedent© 

1 Dalla barra dei menu, fare die su Vai 一 Utilita -► Centro Stampa o Utilita impostazione stampante. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo dell'elenco delle stampanti. 

2 Fare doppio die suN'icona della stampante. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo della coda di stampa. 

3 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• Se si desidera riprendere tutti i process! di stampa in coda, fare die su Inizia Stampa. 

• Se si desidera riprendere un process© di stampa in particolare, scegliere il nome del documento e fare die su 

Riprendi. 

Annullamento dei process! di stampa 

Utilizzo del pannello di controllo della stampante 

Premere X 

uso della finestra di stato della stampante 

Viene ape け a automaticamente la finestra di stato della stampante nella parte inferiore destra dello schermo quando 
si invia un process© di stampa. Fare die su Annulla stampa per annullare il process© di stampa. 

Uso della cartella delle stampanti in Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

a Fare die su 

b Fare die su Pannello di controllo. 

c In Hardware e suono, fare die su Stampante. 
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in Windows XP 

a Fare die su Start, 
b Fare die su Stampanti e fax. 


In Windows 2000 

a Fare die su Start. 

b Fare die su Impostazioni 一 Stampanti. 

2 Fare die con il pulsante destro del mouse sul nome della stampante e selezionare Apri. 

3 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• Se si desidera annullare un process© di stampa in particolare, fare die con il pulsante destro del mouse sul 
nome del documento e selezionare Annulla. 

• Se si desidera annullare tutti i process! di stampa nella coda, fare die su Stampante 一 Annulla tutti i 
documenti. 

Uso della barra delle applicazioni in Windows 

1 Fare doppio die suN'icona della stampante nella barra delle applicazioni. 

2 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• Se si desidera annullare un process© di stampa in particolare, fare die con il pulsante destro del mouse sul 
nome del documento e selezionare Annulla. 

• Se si desidera annullare tutti i process! di stampa nella coda, fare die su Stampante 一 Annulla tutti i 
documenti. 

USO di Macintosh 

1 Durante la stampa del documento, fare die suN'icona della stampante sul dock. 

2 Nella finestra di dialogo della coda di stampa, scegliere il process© che si desidera annullare, quindi fare die su 

Elimina. 


Stampa 

75 



Operazioni su fotografie 

E inoltre possibile utilizzare i programmi installati con il software della stampante per personalizzare e stampare le 
foto. Per ulterior! informazioni, vedere la documentazione della guida in linea fornita con i programmi. 

inserimento di una scheda di memoria 

1 Inserire una scheda di memoria. 

• Inserire la scheda con il nome del marchio rivolto verso I'alto. 

• Se sulla scheda e presente una freccia, accertarsi che tale freccia sia rivolta verso la stampante. 

• Se necessario, accertarsi che la scheda di memoria venga collegata alia scheda in dotazione prima di inserirla 
neiralloggiamento. 


1 2 



r 

Alloggiamento 

1 

Scheda di memoria 

1 

参 

Secure Digital (SD) 


• 

High し apacity Secure Digital ^con adattatore) 


参 

Micro Secure Digital (con adattatore) (Micro SD) 


• 

Mini Secure Digital (con adattatore) (Mini SD) 


参 

MultiMedia Card (MMC) 


参 

Scheda MultiMedia di dimensioni ridotte (con adattatore) (RS-MMC) 


• 

MultiMedia Card mobile (con adattatore) (MMCmobile) 


• 

Memory Stick 


• 

Memory Stick PRO 


• 

Memory Stick Duo (con adattatore) 


• 

Memory Stick PRO Duo (con adattatore) 


• 

xD-Picture Card 


• 

xD-Picture Card (Tipo H) 


参 

xD-Picture Card (Tipo M) 

2 

参 

Compact Flash Tipo 1 e Tipo II 


• 

Microdrive 
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2 Attendere che la spia situata accanto airalloggiamento della scheda di memoria superiore sulla stampante si 
accenda. Quando la spia lampeggia significa che e in corso I'analisi della scheda di memoria o la trasmissione dei 
dati che vi sono contenuti. 

Avvertenza — Danno potenziale: non toccare i cavi, le schede di rete, eventuali conne け ori, la scheda di 
memoria o la stampante nell'area mostrata durante la stampa, la lettura o la scrittura da una scheda di memoria. 
Si potrebbero perdere dei dati. Inoltre, non rimuovere la scheda di memoria durante la stampa, la lettura o la 
scrittura dalla stessa scheda. 



Quando la stampante rileva la scheda di memoria, viene visualizzato il messaggio Rilevata scheda di 
memoria sul display del pannello di controllo della stampante. 

Se la stampante non e in grade di leggere la scheda di memoria, rimuoverla e reinserirla. 

Note: 

• La stampante riconosce solo una scheda di memoria alia volta. Se si inseriscono piu schede di memoria, viene 
visualizzato un messaggio sul display che richiede di rimuoverne una. 

• Se un'unita flash o una fotocamera digitale impostata in modalita di memorizzazione di massa viene inserita 
nella porta PietBridge mentre e presente una scheda di memoria nel relative alloggiamento, viene visualizzato 
un messaggio sul display che richiede di scegliere quale dispositive utilizzare. 

insenmento di un'unita flash 

1 Inserire I'unita flash nella porta PietBridge posizionata sulla parte anteriore della stampante. 



Nota: se non e possibile collegare I'unita flash direttamente alia porta, potrebbe essere necessario utilizzare un 
adat ね tore. 

2 Attendere chela stampante riconosca che e installata un'unita flash. Quando I'unita flash viene riconosciuta, viene 
visualizzato il messaggio Rilevata perif. di mem.. 

Se la stampante non e in grade di leggere I'unita flash, rimuoverla e reinserirla. 


Avvertenza — Danno potenziale: non toccare i cavi, le schede di rete, eventuali connettori, I'unita flash o la 
stampante nell'area mostrata durante la stampa, la lettura o la scrittura da un'unita flash. Si potrebbero perdere 
dei dati. Inoltre, non rimuovere I'unita flash durante la stampa, la lettura o la scrittura dalla stessa unita. 
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Nota: Id stampante riconosce solo una periferica attiva alia volta.Sesi inseriscono piu dispositivi di memorizzazione, 
viene visualizzato un messaggio sul display che richiede di indicare il dispositive che si desidera far riconoscere alia 
stampante. 

Recupero e gestione delle foto 

Trasferimento di foto da una scheda di memoria al computer 

Uso del pannello di controllo della stampante 

Note: 

• Non e possibile trasferire le foto da una scheda di memoria a un computer tramite una scheda di rete esterna 
che non supporta la connessione alia periferica di memorizzazione. 

• La stampante potrebbe richiedere la selezione di un computer (e un numero PIN se richiesto dal computer). 

1 Inserire una scheda di memoria, un'unita flash o una fotocamera digitale impostata in modalita di memorizzazione 
di massa. 

2 Dal pannello di controllo della stampante, premere み . 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Salva foto, quindi premere 画 . 

4 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

Connessione USB 

a Premere 画 . 
b Premere •• 

c Sullo schermo del computer, selezionare un'opzione per salvare le foto sul computer, 
d Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

Connessione wireless (solo modelli selezionati) 

a Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Rete, quindi premere 画 . 

b Se richiesto, premere i pulsanti freccia per selezionare il computer di rete in cui si desidera salvare le foto, 
quindi premere 画 . 
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Note: 


• Potrebbe essere richiesto di immettere un PIN se il computer lo richiede. Per assegnare un nome di 
computer e un PIN al computer di rete, vedere la guida in linea peril software della stampante associate 
al sistema operative. 

• Utilizzare i pulsanti freccia per aumentare o diminuire il valore di ogni cifra (il valore predefinito e 0000) 
nel PIN, quindi premere 画 ogni volta che si seleziona una cifra. 

c Sullo schermo del computer, selezionare un'opzione per salvare le foto sul computer, 
d Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

Uso di Lexmark Productivity Studio in Windows 

•See state installato Lexmark Productivity Studio ese la stampante e collegata al computer tramite un cavo USB, 
il programma viene avviato quando si inserisce una scheda di memoria. Per trasferire le foto, seguire le istruzioni 
visualizzate sullo schermo del computer. 

• Se la stampante e collegata al computer tramite una rete: 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

- In Windows Vista, fare die su ©. 

- In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

之 Fare die su Tutti i programmi o Programme quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

3 Fare die su Lexmark Productivity Studio. 

4 Nella sezione relativa alia stampa di foto della schermata principale, fare die su Scarica nella libreria. 

5 Ricercare la posizione nella scheda di memoria, quindi fare die su Trasferisci. 

6 Selezionare la stampante di rete. 

7 Inserire la scheda di memoria nella stampante di rete. 

8 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

Uso del Lettore scheda di rete Lexmark in Macintosh 

Se la stampante e collegata a un computer tramite una rete, e possibile trasferire le foto sul computer da una scheda 
di memoria o un'unita flash utilizzando il Lettore scheda di rete Lexmark, potrebbe essere necessario selezionare un 
computer (e un PIN, se richiesto dal computer). 

1 Inserire una scheda di memoria, un'unita flash o una fotocamera digitale impostata in modalita di memorizzazione 
di massa. 

2 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

3 Fare doppio die suN'icona Lettore schede di rete Lexmark. 

4 Nell'elenco di origini, scegliere la stampante che si desidera utilizzare, quindi fare die su 
Nella finestra di dialogo vengono visualizzare le miniature delle foto memorizzate nella scheda di memoria. 

5 Se si desidera ingrandire le miniature, fare die e trascinare il dispositive di scorrimento の‘ ^ ® . 
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6 Selezionare le foto da salvare, quindi fare die su Salva. 

7 Selezionare la posizione della cartella in cui si desidera salvare le foto e i documenti, quindi fare die su Salva. 
Nota: Per ulterior! informazioni, vedere la documentazione della guida in linea fornita con I'applicazione. 

Uso deirapplicazione di cattura delle immagini predefinita in Macintosh 

Se la stampantee collegata al computer tramite un cavo USB ed も state impostato I'avviodi un'applicazione quando 
viene collegata una scheda di memoria al computer, I'applicazione viene avviata automaticamente. Utilizzarla per 
trasferire le foto sul computer. 

Trasferimento di foto da una scheda di memoria a utvunita flash 

1 Inserire una scheda di memoria nella stampante. 

2 Dopo che e stata rilevata la scheda di memoria, premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Salva foto. 

3 Inserire I'unita flash nella stampante, quindi premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Unit a flash USB. 

4 Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare un'opzionedi salvataggio. E possibile trasferire tutte le foto, le foto piu 
recenti 0 le foto comprese in un intervallo di date. Premere 画 quando si effettua una selezione. 

5 Seguire le istruzioni visualizzate sul display del pannello di controllo della stampante. 

Note: 

• Se la memoria suN'unita flash non e sufficiente, viene visualizzato un messaggio sul display. 

• Non rimuovere I'unita flash fino a quando non viene visualizzato un messaggio sul display che indica chela copia 
e completa. 

Stampa di foto 

Per ulteriori opzioni sulla stampa e la personalizzazione di foto, vedere la guida in linea associata ai programmi 
installati con il software della stampante. 

Stampa di foto utilizzando il pannello di controllo della stampante 

1 Caricare la carta fotografica con il lato lucido o stampabile rivolto verso I'alto. Se non si e certi su quale sia il lato 
stampabile, vedere le istruzioni fornite con la carta. 

2 Dal pannello di controllo della stampante, premere 夕 . 

3 Inserire una scheda di memoria, un'unita flash o una fotocamera digitale impostata in modalita di memorizzazione 
di massa. 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare I'opzione di stampa facile delle foto o Stampa foto, quindi 
premere 画 . 

Note: 

• Selezionare I'opzione di stampa facile delle foto per stampa re le foto rapidamente. 

• Selezionare Stampa foto per personalizzare le foto prima di stamparle. 
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5 Premere i pulsanti freccia per selezionare un'opzione per stampare le foto, quindi premere 画 . 

Nota: e possibile scegliere di stampare le foto piu recenti, tutte le foto, solo le foto comprese in un intervallo di 
date 0 stampare foto sul foglio di prova selezionandone il numero. Per controllare i numeri delle foto prima di 
stamparle, stampare un foglio di prova. 

6 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• Nel menu relative all'opzione di stampa facile delle foto, utilizzare i pulsanti freccia per selezionare il formato 
della carta e delle foto. Premere 画 ogni volta che si effettua una selezione. 

• Nel menu Stampa foto, utilizzare i pulsanti freccia per selezionare il formato delle foto e della carta, il tipo 
di carta, il layout e la qualita delle foto, nonche per regolare la luminosita e gli effetti di colore delle foto. 
Premere 画 ogni volta che si effettua una selezione. 

7 Premere •. 

Nota: Per evitare sbavature o graffi, evitare di toccare la superficie stampata con le dita o con oggetti appuntiti. 
Per risultati ottimali, rimuovere uno per uno i fogli dal vassoio di uscita della carta e lasciare asciugare le stampe 
almeno 24 ore prima di impilarle, esporle o conservarle. 

Stampa di foto dal computer utilizzando il software della 
stampante 

1 Caricare la carta fotografica con il lato lucido o stampabile rivolto verso I'alto. Se non si e certi su quale sia il lato 
stampabile, vedere le istruzioni fornite con la carta. 

2 Per stampare le foto: 

uso di Windows 

a Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare die su ©. 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

b Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

c Selezionare Lexmark Productivity Studio. 

Nota: questo programma potrebbe non essere visualizzato nella cartella dei programmi della stampante, 
se si e scelto di non installarlo con il software della stampante. 

d Aprire la foto che si desidera stampare. 

e Per modificaree stampare Iefoto, seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.E inoltre possibile visualizzare 
la guida in linea associata al programma. 

USO di Macintosh 

a Personalizzare le impostazioni come desiderate nella finestra di dialogo Impostazioni pagina. 

1 Dopo avere ape け o la foto, scegliere Archivio 一 Formato di stampa. 

2 Dal menu a comparsa "Formato per", scegliere la stampante. 

3 Dal menu a comparsa Formato carta, scegliere un formato carta. 

4 FareclicsuOK. 
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b Personalizzare le impostazioni come desiderate nella finestra di dialogo Stampa. 

1 Dopo avere ape け o la foto, scegliere Archivio 一 Stampa. 

2 Dal menu a comparsa della stampante, scegliere la stampante. 

3 Nel menu a comparsa delle opzioni di stampa, scegliere Qualita e support!. 

• Dal menu a comparsa Tipo di carta, scegliere un tipo di carta. 

• Dal menu Qualita di stampa, scegliere Automatica o Foto. 

4 Fare die su Stampa. 

Nota: Id scelta manuale di un tipo di carta, anche se si dispone di un sensore del tipo di carta, disattiva il sensore 
per il process© di stampa corrente. 

Stampa di foto da un dispositivo di memoria utilizzando il software 
della stampante 

1 Caricare la carta fotografica con il lato lucido o stampabile rivolto verso I'alto. Se non si e certi su quale sia il lato 
stampabile, vedere le istruzioni fornite con la carta. 

2 Inserire una schedadi memoria, un'unitaflash o unafotocameradigitale impostata in modalitadi memorizzazione 
di massa. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 夕 . 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Salva foto, quindi premere 画 . 

5 Trasferire le foto sul computer. 

Connessione USB 

a Premere 画 . 

b Se si utilizza Windows: 

Se e state installato Lexmark Productivity Studio, questo viene avviato quando si inserisce un dispositivo di 
memoria. Attenersi alle istruzioni sullo schermo del computer per trasferire le foto sul computer, quindi 
utilizzare i prog ram mi installati sul computer per stampare le foto. 

Se si utilizza Macintosh: 

See state installato iPhoto, questo viene avviato quando si inserisce un dispositivo di memoria. Attenersi alle 
istruzioni sullo schermo del computer per trasferire le foto sul computer, quindi utilizzare le applicazioni 
installate sul computer per stampare le foto. 

Connessione wireless (solo modelli selezionati) 

a Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Rate, quindi premere 画 . 

b Se richiesto, premere i pulsanti freccia per selezionare il computer di rete in cui si desidera salvare le foto, 
quindi premere 幽 . 

c Se si utilizza Windows: 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare die su ©. 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die suTuttii programmio Programme quindi selezionare la cartelladi programma della stampante 
dall'elenco. 

3 Fare die su Lexmark Productivity Studio. 
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4 Nella sezione relativa alia stampa di foto della schermata prindpale, fare die su Scarica nella libreria. 

5 Ricercare la posizione nella scheda di memoria, quindi fare die su Trasferisci. 

6 Selezionare la stampante di rete. 

7 Per trasferire e stampa re le foto, seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

Se si utilizza Macintosh: 

Se la stampante e collegata a un computer tramite una rete, viene avviato il Lettore scheda di rete Lexmark 
sul computer. 

Trasferire le foto sul computer utilizzando I'applicazione, quindi utilizzare le applicazioni installate sul 
computer per stampare le foto. 

Per ulteriori informazioni sul trasferimento di foto utilizzando il Lettore scheda di rete Lexmark, vedere la 
guida in linea associata all'applicazione. 

Applicazione degli effetti di colore utilizzando il pannello di 
controllo della stampante 

E possibile utilizzare il pannello di controllo della stampante per applicare alle foto gli effetti di colore. 

1 Caricare la carta fotografica con il lato lucido o stampabile rivolto verso I'alto. Se non si e certi su quale sia il lato 
stampabile, vedere le istruzioni fornite con la carta. 

2 Dal pannello di controllo della stampante, premere 參. 

3 Inserire una scheda di memoria o un'unita flash. 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Stampa foto. 

5 Premere i pulsanti freccia per selezionare un'opzione su come stampare le foto, quindi premere 画 . 

Nota: e possibile scegliere di stampare le foto piu recenti, tutte le foto, solo le foto comprese in un intervallo di 
date 0 stampare foto selezionandone il numero. 

Chiaro/Scuro viene visualizzato sul display. 

6 Premere i pulsanti freccia per regolare la luminosita della foto, quindi premere 画 . 

Sul display viene visualizzato Effetti foto. 

7 Premere i pulsanti freccia per selezionare un effetto di colore. E possibile scegliere di migliorare automaticamente 
la foto 0 stamparla in colore seppia, grigio anticatoo marrone anticato. Premere 幽 quando si effettua una 
selezione. 

Nota: reffetto colore e valido per tutte le foto da stampare fino alia rimozione della scheda di memoria attiva o 
deN'unita flash. 

8 Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare il formato delle foto e della carta, il tipo di carta, il layout e la qualita 
delle foto. Premere 画 ogni volta che si effettua una selezione. 

9 Premere 0 per stampare le foto. 

Nota:e inoltre possibile applicare effetti di colore alle foto utilizzando Lexmark Productivity Studio (se il programma 
e state installato durante I'installazione del software). Per ulteriori informazioni suN'applicazione degli effetti di colore 
alle foto, vedere la guida in linea associata al programma. 


Operazioni su fotografie 

83 


Stampa di foto da una fotocamera digitale compatibile PictBridge 


PictBridge e una tecnologia disponibile nella maggior parte delle fotocamere digitali e consente di stampa re 
direttamente dalla fotocamera digitale senza I'utilizzodi un computer. E possibile collegare una fotocamera digitale 
PictBridge alia stampante e utilizzare la fotocamera per controllare la stampa delle foto. 

1 Inserire un'estremita del cavo USB nella fotocamera. 

Nota: utilizzare solo il cavo USB fornito con la fotocamera. 

2 Inserire I'altra estremita del cavo nella porta PictBridge posizionata sul pannello anteriore della stampante. 



Note: 


• Accertarsi chela fotocamera digitale PictBridge sia impostata sulla modalita USB corretta. Se la selezione USB 
della fotocamera non e corretta, viene rilevata come dispositive di memorizzazione USB oppure viene 
visualizzato un messaggio di errore sul pannello di controllo della stampante. Per ulteriori informazioni, 
vedere la documentazione della fotocamera. 

• la stampante legge solo una scheda alia volta. 

Avvertenza — Danno potenziale: non toccare il cavo USB, eventuali schede di rete o conne け ori, oppure la 
stampante nell'area mostrata durante la stampa da una fotocamera digitale PictBridge. Si potrebbero perdere 
dei dati. Inoltre, non rimuovere il cavo USB o la scheda di rete mentre si stampa da una fotocamera digitale 
PictBridge. 



3 Se la connessione PictBridge e riuscita, sul display viene visualizzato il seguente messaggio: Fotocamera 
PictBridge rilevata. Premere OK per modificare le impostazioni. 

4 Utilizzare la fotocamera per scegliere e stampare le foto. Se lo si desidera, e inoltre possibile usare il menu 
PictBridge per selezionare il formato carta, il tipo di carta e il layout delle foto da stampare. 

Premere 画 per accedere al menu PictBridge, quindi premere 画 ogni volta che si effettua una selezione. 


Operazioni su fotografie 

84 







Note: 

• Sesi inserisce la fotocamere mentreein corsoun altro process© nella stampante, attendere cheil process© venga 
terminate) prima di stampare dalla fotocamera. 

• Per utilizzare la fotocamera per controllare la stampa delle foto, vedere le istruzioni fornite nella documentazione 
della fotocamera. 

Stampa di foto memorizzate su una periferica di memoria tramite 
il foglio di prova 

1 Caricare carta normale in formato Letter o A4. 

2 Dal pannello di controllo della stampante, premere み. 

3 Inserire una scheda di memoria o un'unita flash. 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Foglio di prova, quindi premere 画 . 

5 Premere i pulsanti freccia per selezionare un'opzione per stampare un foglio di prova. 

E possibile stampare un foglio di prova: 

• Per tutte le fotografie nella scheda di memoria. 

• Per le ultime 20 foto, se sono present! 20 o piu foto sul dispositive di memoria. 

• In base alia data, se le foto sulla scheda sono state sea け ate in giorni diversi. Se si sceglie questa opzione, 
utilizzare i pulsanti freccia sul pannello di controllo della stampante per scegliere I'intervallo di date, quindi 
premere 画 per salvare le selezioni. 

6 Premere •. 

Vengono stampati i fogli di prova. 

7 Seguire le istruzioni contenute nel foglio di prova per selezionare le fotografie da stampare, iI numero di copie 
per foto, la riduzione deN'effetto occhi rossi, il layout di pagina, le opzioni di stampa e il formato della carta. 

Nota: quando si effettuano delle selezioni, accertarsi di aver compilato in modo corretto i cerchi. 

8 Caricare il foglio di prova rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

Sul display viene visualizzato Acquisisci foglio di prova. 

Nota: se questa opzione non viene visualizzata sul display, premere i pulsanti freccia fino a visualizzarla sul 
display. 

9 Premere •. 

La stampante acquisisce il foglio di prova. 

10 Caricare la carta fotografica in sense verticale nel centre del supporto carta, con il lato lucidoo stampabile rivolto 
verso I'alto. Se non si e certi su quale sia il lato stampabile, vedere le istruzioni fornite con la carta. 

Nota: accertarsi che il formato della carta corrisponda a quello selezionato sul foglio di prova. 

11 Premere 0 per stampare le foto. 

Nota: Per evitare sbavature o graffi, evitare di toccare la superficie stampata con le dita o con oggetti appuntiti. Per 
risultati ottimali, rimuovere uno per uno i fogli dal vassoio di uscita della carta e lasciare asciugare le stampe almeno 
24 ore prima di impilarle, esporle o conservarle. 
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Stampa di fotografie da una fotocamera digitale utilizzando la 
funzione DPOF 

Su alcune fotocamere digital! e disponibile la funzione DPOF (Digital Print Order Format). Se si utilizza una fotocamera 
che supports la funzione DPOF, e possibile specificare le foto e il numero di copie per ogni foto da stampare e le 
impostazioni di stampa quando la scheda di memoria e ancora inserita nella fotocamera. La stampante riconosce 
queste impostazioni quando vi si inserisce la scheda di memoria o la si collega alia fotocamera. 

Nota: se sono state specificate le dimensioni di una foto quando la scheda di memoria e ancora inserita nella 
fotocamera, accertarsi che le dimensioni della carta caricata non siano inferiori a quelle specificate nella selezione 
del DPOF. 

1 Caricare la carta fotografica con il lato lucido o stampabile rivolto verso I'alto. Se non si e certi su quale sia il lato 
stampabile, vedere le istruzioni fornite con la carta. 

2 Inserire una scheda di memoria. 

Quando la stampante rileva la scheda di memoria, viene visualizzato il messaggio Rilevata scheda di 
memoria sul display del pannello di controllo della stampante. 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Stampa foto, quindi premere 画 . 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Stampa DPOF, quindi premere • per stampare le foto. 

Nota: questa opzione viene visualizzata solo se e selezionato un file DPOF nella scheda di memoria. 

Nota: per evitare sbavature o graffi, evitare di toccare la superficie stampata con le dita o con oggetti appuntiti. Per 
risultati ottimali, rimuovere uno per uno i fogli dal vassoio di uscita della carta e lasciare asciugare le stampe almeno 
24 ore prima di impilarle, esporle o conservarle. 
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Copia 


Esecuzione di copie 

1 Caricare la carta. 

2 Caricare il documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 參 . 

4 Premere i pulsanti freccia per selezionare il numero di copie, quindi premere ••• o 赁 •• per impostare una 
copia a colori o in bianco e nero. 

Nota:ld spia ••• e accesa quandola stampantee modalita a colori. La spia e accesa quandola stampante 
e modalita in bianco e nero. 

5 Premere •. 

Copia di foto 

1 Caricare la carta fotografica con il lato lucido o stampabile rivolto verso I'alto. Se non si e certi su quale sia il lato 
stampabile, vedere le istruzioni fornite con la carta. 

2 Posizionare la foto rivolta verso il basso sul vetro dello scanner. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 參 . 

4 Premere 画 finoa visualizzareRistampa foto. 

5 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Si, quindi premere 幽. 

6 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare il formato carta desiderate. Se il formato carta desiderate non e 
nelTelenco, selezionare Altro. Sul display vengono visualizzate opzioni del formato carta aggiuntive. 

Premere 画 quando si effettua una selezione. 

7 Premere •. 

Nota: accertarsi di caricare carta fotografica nella stampante. 

Nota: Per evitare sbavature o graffi, evitare di toccare la superficie stampata con le dita o con oggetti appuntiti. Per 
risultati ottimali, rimuovere uno per uno i fogli dal vassoio di uscita della carta e lasciare asciugare le stampe almeno 
24 ore prima di impilarle, esporle o conservarle. 

ingrandimento o nduzione di immagini 

1 Caricare la carta. 

2 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 參 . 

4 Premere 画 fino a visualizzare Ridimensiona. 

5 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare I'impostazione desiderata. 
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Note: 


• Se si seleziona Ridimensionamento personalizzato, premere 画 per aprire il menu successive, quindi premere 
i pulsanti freccia fino a visualizzare I'impostazione desiderata. Premere 画 per salvare I'impostazione 
selezionata. 

• Se si seleziona Senza bordi, la stampante ridurra o ingrandira il documento o la foto delle dimensioni 
necessarie per stampare una copia senza bordi sul formato carta selezionato. Per risultati ottimali con 
I'impostazione di ridimensionamento, utilizzare carta fotografica e impostare la selezione del tipodi carta su 
Foto, oppure lasciare che la stampante rilevi automaticamente il tipo di carta. 

6 Premere •. 

Nota：dl termine del process© di stampa, premere X per ripristinare le impostazioni ai valori predefiniti. II valore 
deirimpostazione di ridimensionamento ritorna su 1000 /o dopo due minuti ai inattivita. 

Regolazione della quanta della copia 

1 Caricare la carta. 

2 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 參 . 

4 Premere 画 fino a visualizzare Qualita. 

5 Premere i pulsanti freccia per impostare la qualita della copia si Automatica, Bozza, Normale o Foto, quindi 
premere 画 per salvare le impostazioni. 

6 Premere •. 

Copia piu chiara o piu scura 

1 Caricare la carta. 

2 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 參 . 

4 Premere 画 fino a visualizzare Chiaro/Scuro. 

5 Premere i pulsanti freccia per regolare la barra di scorrimento, quindi premere 画 per salvare I'impostazione. 

Nota; se si premeil pulsante freccia a sinistra, si rende la copia piu chiara, con il pulsante freccia a destra si rende 
la copia piu scura. 

6 Premere •. 
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Fascicolazione delle copie tramite il pannello di controHo 
della stampante 

Se si stampano piu copie di un documento, e possibile scegliere di stampare ogni copia come un set (fascicolata) o 
stampare le copie come gruppi di pagine (non fascicolata). 


Fascicola copie Non fascicolate 


3 

2 

1 

I 







2 

1 



1 Caricare la carta. 

2 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 參 . 

4 Premere i pulsanti freccia per selezionare il numero di copie, quindi premere 画 . 

5 Premere 画 fino a visualizzare Fascicola. 

6 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Attivato. 

7 Premere 参 per salvare rimmagine della pagina nella memoria della stampante. 

8 Quando viene richiesto se si desidera acquisire un'altra pagina, premere 幽 . 

9 Caricare la pagina successiva del documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner, quindi 
premere 画 . 

10 Ripetere i passaggi 8 e 9 finche tutte le pagine chesi desidera copiare non sono state salvate nella memoria della 
stampante. 

11 Quando viene richiesto se si desidera acquisire un'altra pagina, premere i pulsanti freccia fino a visualizzare No, 
quindi premere 画 per avviare la stampa di copie. 


Ripetizione di un'immagine su una pagina 

E possibile stampare la stessa immagine piu volte su un foglio di carta. Questa opzione e utile nella creazione di 
etiche け e, decalcomanie, volantini e cosl via. 

1 Caricare la carta. 

2 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 参 . 

4 Premere 画 fino a visualizzare Copie per foglio. 

5 Premere i pulsanti freccia per scegliere per quante volte un'immagine viene ripetuta su una pagina: una volta, 
qua け ro volte, nove volte o16 volte. 

6 Premere •. 
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Copia di piu pagine su un foglio (Multi-up) 

L'impostazione Multi-up consente di copiare piu pagine su un foglio stampando immagini piu piccole su ogni pagina. 
Ad esempio, e possibile condensare un documento di 20 pagine su 5 pagine se si utilizza l'impostazione Multi-up 
per stampare immagini di 4 pagine per foglio. 

1 Caricare la carta. 

2 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 參 . 

4 Premere 画 fino a visualizzare Pagine per foglio. 

5 Premere i pulsanti freccia per scegliere il numero di pagine da copiare su un foglio di carta. E possibile scegliere 
di copiare una, due o qua け ro pagine su un foglio. 

6 Premere 参 per salvare rimmagine della pagina nella memoria della stampante. 

7 Quando viene richiesto se si desidera acquisire un'altra pagina, premere 画 per scegliere Si. 

8 Caricare la pagina successiva del documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner, quindi 
premere 画 . 

9 Ripetere i passaggi 7 e 8 finche tutte le pagine chesi desidera copiare non sono state salvate nella memoria della 
stampante. 

10 Quando viene richiesto se si desidera acquisire un'altra pagina, premere i pulsanti freccia fino a visualizzare No, 
quindi premere 画 per avviare la stampa. 

Annullamento di un processo di copia 

1 Premere X 

L'acquisizione si interrompe e la barra dello scanner ritorna nella posizione iniziale. 

2 Premere cb per spegnere la stampante. 
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AcqiHSizione 


Per ulteriori opzioni sull'acquis に lone e la personalizzazione di immagini acquisite, vedere la guida in linea associata 
ai programmi installati con il software della stampante. 


Acqu 间 zione di document) original 


E possibile eseguire I'acquis に lone e quindi la stampa di fotografie, documenti di testo, articoli di riviste, giornali e 
altre pubblicazioni. E inoltre possibile eseguire I'acquisizione di un documento per I'invio tramite fax. 


Utilizzo del pannello di controllo della stampante 


1 Aprireil coperchio superiore, quindi caricareun documento originale rivolto verso iI basso sul vetro dello scanner. 



2 Chiudere il coperchio superiore per evitare ombre scure suirimmagine acquisita. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 食 

Sul display viene visualizzato il messaggio Acquisisci su. E possibile inviare rimmagine acquisita a un 
computer, un'unita flash, una scheda di memoria o un computer in rete. 

• Se si sceglie di inviare rimmagine acquisita al computer: 
a Premere 画 . 

b Attendere che la stampante abbia completato di scaricare I'elenco delle applicazioni di acquisizione. 
c Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare I'applicazione desiderata, quindi premere 画 . 
d Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare la qualita e il formato deirimmagine originale, quindi 
premere 画 ogni volta che si effettua una selezione. 
e Premere •. 

• Se si sceglie di inviare rimmagine acquisita a una scheda di memoria o un'unita flash: 
a Inserire la scheda di memoria. 

Nota: accertarsi che la scheda di memoria non sia protetta da scrittura. 
b Premere i pulsanti freccia dino a visualizzare Scheda di memoria o Unit ミ flash USB, quindi 


premere 两 . 
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c Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare la qualita e il formato deirimmagine originale, quindi 
premere 画 ogni volta che si effettua una selezione. 
d Premere •. 

Nota: non rimuovere la scheda di memoria fino a quando il menu non indica che il file e state salvato. 

• Sesi sceglie di inviare rimmagine acquisita a un computer in una rete (solo modelli selezionati): 
a Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Rete, quindi premere 画 . 

b Se richiesto, premere i pulsanti freccia fino a visualizzare il nome del computer di rete, quindi 
premere 脚 

Note: 

— Potrebbe essere richiesto di immettere un PIN se il computer lo richiede. Per assegnare un nome di 
computer e un PIN al computer di rete, vedere la guida in linea per il software della stampante 
associate al sistema operative. 

— Utilizzare i pulsanti freccia per aumentare o diminuire il valore di ogni cifra (il valore predennito e 
0000) nel PIN, quindi premere 画 ogni volta che si seleziona una cifra. 
c A け endere che la stampante abbia completato di scaricare I'elenco delle applicazioni di acquisizione. 
d Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare I'applicazione desiderata, quindi premere 画 . 
e Utilizzare i pulsanti freccia per selezionare la qualita e il formato deirimmagine originale, quindi 
premere 画 ogni volta che si effettua una selezione. 
f Premere •. 

Nota: non rimuovere la scheda di memoria fino a quando il menu non indica che il file e state salvato. 

Uso di Windows 

1 Aprireil coperchio superiore, quindi caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 
之 Chiudere il coperchio superiore per evitare ombre scure suirimmagine acquisita. 

3 Effettua re una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare clic su 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

4 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

5 Fare die su Lexmark Productivity Studio. 

6 Nella sezione relativa alia stampa di foto della schermata prindpale, fare die su Acquisisci. 

7 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

USO di Macintosh 

1 Aprireil coperchio superiore, quindi caricare un documento originale rivolto verso i I basso sul vetro dello scanner. 
之 Chiudere il coperchio superiore per evitare ombre scure suirimmagine acquisita. 

5 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

4 Fare doppio die su XXXX Series Center, dove XXXX e la serie della stampante. 
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5 Nel menu "Specificare il tipo di acquisizione", scegliere il tipo di documento da acquisire. 

6 Fare die su Scansiona. 


Acquisizione di documenti onginali a colon o in bianco e 
nero 

1 Aprireil coperchio superiore, quindi caricareun documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

2 Chiudere il coperchio superiore per evitare ombre scure suirimmagine acquisita. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 食 

4 Premere i pulsanti freccia per scegliere dove inviare rimmagine acquisita. E possibile inviare rimmagine acquisita 
a un computer, un'unita flash, una scheda di memoria o un computer in rete. 

5 Quando viene visualizzata la destinazione desidera, premere 画 . 

6 Per acquisire i documenti in bianco e nero, premere 參 •#. 

Nota: I'impostazione predefinita quando si utilizza la modalita di acquisizione も Colore, none necessario premere 
••• se si sta acquisendo un documento a colori. 

7 Premere •. 

Acquisizione di foto per la modifica 

1 Aprireil coperchio superiore, quindi caricareun documento originale rivolto verso i I basso sul vetro dello scanner. 

2 Chiudere il coperchio superiore per evitare ombre scure suirimmagine acquisita. 

3 Dal pannello di controllo della stampante, premere 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Computer o Rete, quindi premere 画 . 

Nota: se si sceglie Rete, verra richiesto di selezionare un computer di rete. Se richiesto, premere i pulsanti freccia 
fino a visualizzare il computer di rete desiderate, quindi premere 画 . 

5 Attendere che la stampante abbia completato di scaricare I'elenco delle applicazioni. 

Nota: questo elenco viene scaricato dalle applicazioni disponibili sul computer. Accertarsi che I'applicazione di 
modifica delle foto sia installata sul computer. 

6 Dall'elenco delle applicazioni, premere i pulsanti freccia fino a visualizzare I'applicazione desiderata. 

7 Premere •. 

L'immagine acquisita viene inviata aH'applicazione di modifica delle foto selezionata. 

Acquisizione su un computer in rete 

1 Verificare che: 

• La stampante sia connessa a una rete tramite un server di stampa o tramite un connessione di rete wireless. 

• La stampante, il server di stampa (se utilizzato) e il computer che riceve rimmagine acquisita siano tutti accesi. 

• La stampante sia configurata per eseguire I'acquisizione tramite la rete. 

2 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 
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3 Dal pannello di controllo della stampante, premere も ' 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Rate, quindi premere 画 . 

5 Se richiesto, premere i pulsanti freccia per selezionare il nome del computer di rete a cui si desidera inviare 
rimmagine acquisita, quindi premere 画 . 

Note: 

• Potrebbe essere richiesto di immettere un PIN se il computer lo richiede. Per assegnare un nome e un PIN al 
computer di rete, vedere la guida in linea per il software della stampante associate al sistema operative. 

• Utilizzare i pulsanti freccia per aumentare o diminuire il valore di ogni cifra (il valore predefinito e 0000) nel 
PIN, quindi premere 幽 ogni volta che si seleziona una cifra. 

6 Attendere che la stampante abbia completato di scaricare I'elenco delle applicazioni di acquisizione. 

7 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare I'applicazione desiderata, quindi premere 画 . 

8 Premere •. 

Annullamento dei process) di acquisizione 

Utilizzo del pannello di controllo della stampante 

Per annullare un process© di acquisizione avviato dal pannello di controllo della stampante, premere X. 

uso di Windows 

Per annullare un process© di stampa avviato in Lexmark Productivity Studio, fare die su Stop sullo schermo del 
computer. 

USO di Macintosh 

Per annullare un process© di stampa avviato nel Centro multifunzione Lexmark, fare die su Annulla sullo schermo 
del computer. 


AcqLMSizione 

94 


Fax 


Prima di inviare un fax, accertarsi che: 

• La stampante sia collegata a un computer con un modem fax attivo, il computer sia configurate per inviare fax, 
una linea telefonica sia collegata al computer, la stampante e il computer siano accesi. 

• I software Lexmark Fax Solutions e Lexmark Productivity Studio siano installati sul computer. Sequesti programmi 
aggiuntivi non sono stati installati durante I'installazione iniziale, reinserire il CD del software di installazione, 
eseguire il software di installazione, quindi selezionare Installa software aggiuntivo dalla schermata relativa al 
software gia installato. 

invio di un fax tramite il computer 

E possibile acquisire un documento sul computer e inviarlo via fax utilizzando il software. 

uso di Windows 

1 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

2 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare clic su 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

3 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

4 Fare die su Lexmark Productivity Studio. 

5 Dalla schermata introduttiva, fare die su Fax. 

6 Selezionare I'opzione Documento. 

7 Fare die su Start. 

8 Immettere le informazioni sul destinatario, quindi fare die su Avanti. 

Nota: il numero di fax pud includere fino a 64 numeri, virgole, punti, spazi e/o i simboli seguenti: *# + -()• 

9 Immettere le informazioni del frontespizio, quindi fare die su Avanti. 

10 Se si desidera inviare documenti aggiuntivi con il fax, aggiungerli e fare die su Avanti. 

11 Per inviare un fax: 

• Immediatamente: selezionare I'opzione Invia adesso. 

• A un'ora prestabilita: 

a Selezionare I'opzione Ritarda invio fino a. 
b Impostare la data e I'ora. 

12 Se si desidera una copia cartacea del fax, quindi selezionare Stampa una copia del fax. 

13 Fare die su Invia. 
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Uso di Macintosh 


1 Caricare un documento originale rivolto verso il basso sul vetro dello scanner. 

2 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

3 Fare doppio die su XXXX Series Center, dove XXXX e la serie della stampante. 

4 Nel menu "Specificare il tipo di acquisizione", scegliere il tipo di documento da acquisire. 

5 Dal menu di scelta rapida "Specificare la modalita di utili 口 o dell'acquisizione", scegliere di inviarlo tramite fax. 

6 Dal menu a comparsa "Invia immagine acquisita a", scegliere Anteprima. 

7 Se e'e piu di una pagina, selezionare Richiesta di conferma per piu pagine. 

8 Fare die su Scansiona. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo di acquisizione con un'anteprima del documento. 

9 Dalla finestra di dialogo Acquisisci, fare die su File .一 Stampa. 

10 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Mac Ob X versione 10.4 o successiva, selezionare Invia PDF tramite fax dal menu a discesa PDF. 

• In Mac OS X versione 10.3, fare die su Fax. 

11 Nel campo "A", immettere il numero di fax del destinatario. 

t inoltre possibile fare die su 由 per scegliere un destinatario dalla rubrica, un'applicazione incorporata in 
Macintosh. La rubrics mostra solo i contatti coni numeri di fax. 

12 Se non si include una cope け ina, selezionare Usa copertina, quindi immettere I'oggetto del fax e un messaggio 
per il destinatario. 

13 Fare die su Fax. 

Ricezione di un fax 

uso di Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare clic su 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

3 Fare die su Lexmark Productivity Studio. 

4 Dall'area Impostazioni nel riquadro sinistro della schermata introdu け iva, fare die su Impostare e gestire i fax. 

5 Nel menu "Desidero", fare die su Regola elenco di selezione rapida e altre impostazioni fax. 

6 Fare die sulla scheda Squilli e risposta. 

7 Se si desidera chela stampante risponda automaticamente alle chiamate in arrive come un fax, nell'apposita area 
selezionare Attivato dal menu a discesa Risposta automatica. 
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8 Per attivare e disattivare la funzionalita Risposta automatica ad orari prestabiliti, selezionare le impostazioni 
desiderate dagli elenchi a discesa. 

9 Per impostare il numero di squilli prima che la stampante riceva automaticamente i fax, selezionare 
un'impostazione dall'elenco a discesa "Risp fax" nell'area "Risposta dal tipo di linea telefonica in uso". 

10 Fare die su OK per salvare le impostazioni. 

USO di Macintosh 
In Mac OS X versione 10.5 

1 Dalla barra dei menu, fare die su || 一 Preferenze di Sistema. 

2 Fare die suStampa e fax. 

3 Nell'elenco dei fax, fare die su Modem interno. 

4 Fare die su Opzioni di ricezione. 

5 Selezionare Ricevi fax sul computer. 

6 Selezionare Stampa su, quindi scegliere la stampante dal menu a comparsa. 

7 Personalizzare le altre impostazioni come necessario, quindi fare die su OK. 

In Mac OS X versione 10,4 

1 Dalla barra dei menu, fare die su || 一 Preferenze di sistema. 

2 Fare die suStampa e fax. 

3 Fare die sulla scheda Fax. 

4 Selezionare Ricevi fax sul computer. 

5 Fare die su Imposta modem fax. 

Viene visualizzato I'elenco dei fax. 

6 Fare die su Modem interno, quindi scegliere I'elenco Fax. 

7 Selezionare Stampa su stampante, quindi scegliere la stampante dal menu a comparsa. 

8 Personalizzare le altre impostazioni in base alle esigenze. 

In Mac OS X versione 10,3 

1 Dalla barra dei menu, fare die su || 一 Preferenze di sistema. 

2 Fare die suStampa e fax. 

3 Fare die sulla scheda Fax. 

4 Selezionare Ricevi fax sul computer. 

5 Selezionare Stampa su stampante, quindi scegliere la stampante dal menu a comparsa. 

6 Personalizzare le altre impostazioni in base alle esigenze. 
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Manutenzione della stampante 


Manutenzione delle cartucce di stampa 

installazione delle cartucce di stampa 

1 Aprire la stampante, quindi premere verso il basso le leve del support© della cartuccia. 



2 Rimuovere le cartucce di stampa usate. 

3 Se si stanno installando nuove cartucce di stampa, rimuovere il nastro dal retro e dal fondo della cartuccia a colori 
e inserirla nel supporto di destra, quindi chiudere il coperchio del supporto della cartuccia a colori. 



Avvertenza — Danno potenziale: non toccare I'area dei contatti dorata sulla parte posteriore o sugli ugelli 
metallici nella parte inferiore della cartuccia. 
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4 Se una cartuccia nera e compresa nella confezione, rimuovere il nastro dal retro e dal fondo della cartuccia nera, 
inserirla nel supporto di sinistra, quindi chiudere il relative coperchio. 



Avvertenza — Danno potenziale: non toccare I'area dei contatti dorata sulla parte posteriore o sugli ugelli 
metallici nella parte inferiore della cartuccia. 

5 Chiudere I'unita stampante, acce け andosi di non mettere le mani al di sotto di essa. 



Rimozione di una cartuccia di stampa usata 

1 Verificare che la stampante sia accesa. 

Z Sollevare I'unita scanner. 
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II supporto delle cartuccedi stampa si sposta e si arresta nella posizionedi caricamento, a meno chela stampante 
non sia occupata. 



3 Premere verso il basso la leva del supporto della cartuccia per sollevare il relative coperchio. 



4 Rimuovere la cartuccia di stampa usata. 


Nota: se si sostituiscono entrambe le ca け ucce, ripetere i passi 3 e 4 per la seconda cartuccia. 

Ricarica delle cartucce di stampa 

La garanzia non copre le riparazioni di danni o guasti provocati da una cartuccia ricaricata. Lexmark sconsiglia I'uso 
di cartucce ricaricate. La ricarica della cartuccia pud influire sulla qualita di stampa e causare danni alia stampante. 
Per risultati ottimali, utilizzare materiali di consumo Lexmark. 

Uso di cartucce di stampa Lexmark original 

Le stampanti, le cartucce di stampa e la carta fotografica Lexmark sono progettati per essere utilizzati insieme per 
fornire una qualita di stampa superiore. 

Se si riceve un messaggio Inchiostro original© Lexmark esaurito, Tinchiostro Lexmark originale nella 
cartuccia indicata e esaurito. 

Se e stata acquistata una nuova cartuccia di stampa Lexmark originale, ma viene visualizzato il messaggio 
Inchiostro original© Lexmark esaurito: 

1 Fare die sul messaggio Ulteriori informazioni. 

2 Fare die su Rileva una cartuccia di stampa non Lexmark. 
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Per non visualizzare nuovamente il messaggio per le cartucce indicate: 

• Sostituire le cartucce di stampa con altre nuove Lexmark. 

• Se si sta eseguendo la stampa da un computer, fare die su Ulteriori informazioni sul messaggio, selezionare la 
casella di controllo e fare die su Chiudi. 

• Se si utilizza la stampante senza un computer, premere Annulla. 

La garanzia Lexmark non copre le riparazioni dovute a danni provocati da inchiostro o cartucce di stampa non 
Lexmark. 

Allineamento delle cartucce di stampa 

Utilizzo del pannello di controllo della stampante 

1 Caricare carta normale formato Letter. 

2 Dal pannello di controllo della stampante, premere ク， quindi premere 画 . 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Allinea cartucce, quindi premere 画 . 

Viene stampata una pagina di allineamento. 

Uso di Windows 

1 Caricare carta normale formato Letter. 

2 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare die su 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

3 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

4 Nella cartella della stampante, fare die su Manutenzione -► Allinea cartucce. 

5 Fare die su Stampa. 

6 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

Uso di Macintosh 

1 Caricare carta normale formato Letter. 

2 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

3 Fare doppio die suN'icona delTutilita della stampante. 

4 Dalla scheda Manutenzione, fare die su Stampa una pagina di allineamento. 

5 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

Se le cartucce sono state allineate per migliorare la qualita di stampa, ristampareil documento.Sela qualita di stampa 
non e migliorata, pulire gli ugelli delle cartucce di stampa. 
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Pulizia degli ugelli delle cartucce di stamps 

Utilizzo del pannello di con か 0110 della stampante 

1 Caricare carta normale formato Letter. 

2 Dal pannello di controllo della stampante, premere よ， quindi premere 画 . 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Pulisci cartucce, quindi premere 画 . 

Viene stampata una pagina spingendo I'inchiostro attraverso gli ugelli della cartuccia di stampa per pulirli. 

4 Stampa re nuovamente il documento per verificare che la qualita di stampa sia migliorata. 

uso di Windows 

1 Caricare carta normale formato Letter. 

2 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare clic su ©. 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

3 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

4 Nella cartella della stampante, fare die su IVIanutenzione 一 Pulisci cartucce. 

5 Fare die su Stampa. 

Viene stampata una pagina spingendo I'inchiostro attra verso gli ugelli della cartuccia di stampa per pulirli. 

6 Stampa re nuovamente il documento per verificare che la qualita di stampa sia migliorata. 

USO di Macintosh 

1 Caricare carta normale formato Letter. 

2 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

3 Fare doppio die suN'icona delTutilita della stampante. 

4 Dalla scheda Manutenzione, fare die su Pulisci ugelli. 

Viene stampata una pagina spingendo I'inchiostro attra verso gli ugelli della cartuccia di stampa per pulirli. 

5 Stampa re nuovamente il documento per verificare che la qualita di stampa sia migliorata. 

Se la qualita di stampa non e migliorata, provare a pulire gli ugelli per altre due volte o pulire gli ugelli della cartuccia 
di stampa e i contatt し 

Controllo del livelli di inchiostro 

utilizzo del pannello di controllo della stampante 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere よ ， quindi premere 画 . 

2 Premere di nuovo 画 . 
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3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Inchiostro a colori, quindi premere 画 . 

Verificare il livello di inchiostro della cartuccia a colori. Installare una nuova ca け uccia, se necessario. 

4 Premere t). 

5 Se nella confezione e compresa una cartuccia nera e se nella stampante e installata una cartuccia nera, premere 
il pulsanti freccia fino a visualizzare Inchiostro nero, quindi premere 画 . 

Verificare il livello di inchiostro della cartuccia nera. Installare una nuova cartuccia, se necessario. 

6 Premere t) fino a uscire dall'installazione o premere un altro pulsante di modalita. 

Uso di Windows 

Utilizzare il Centro servizi Lexmark per verificare i livelli di inchiostro delle cartucce. 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare die su ©. 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

5 Selezionare Centro servizi Lexmark. 

4 Se ancora non e state scaricato il Centro servizi Lexmark, scaricarlo. 

5 Verificare i livelli di inchiostro delle cartucce nella pagina di manutenzione stampante. 

Installare una nuova cartuccia, se necessario. 

USO di Macintosh 

1 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

Z Fare doppio die suN'icona deN'utilita della stampante. 

Viene visualizzata I'utilita della stampante Lexmark. 

3 Se viene visualizzato un punto esclamativo (!) accanto alia cartuccia di stampa, il livello di inchiostro e basso. 
Installare una nuova cartuccia, se necessario. 

Pulizia manuale degli ugelli e del contatti delle cartucce di stamps 

1 Rimuovere le cartucce di stampa. 

2 Inumidire con acqua un panno pulito e privo di lanugine e posizionarlo su una superficie piana. 

5 Premere delicatamente gli ugelli contro il panno per circa tre secondi, quindi spingere nella direzione indicata. 
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4 Premere delicatamente con un'altra parte pulita del panno contro i contatti per circa tre secondi, quindi pulire 
nella direzione mostrata. 



5 Con una parte pulita del panno, ripetere i passaggi 3 e 4, quindi lasciare asciugare completamente gli ugelli e i 
contatti. 

6 Reinserire le cartucce di stampa, quindi stampare nuovamente il documento. 

7 Se la qualita di stampa non migliora, pulire gli ugelli di stampa, quindi riprovare a stampare il documento. 

8 Ripetere il passaggio 7 anche due volte. 

9 Se la qualita di stampa non e ancora soddisfacente, sostituire le cartucce di stampa. 

Conservazione delle cartucce di stampa 

• Conservare le nuove cartucce nella confezione originale fino al momento dell'installazione. 

• Rimuovere una cartuccia dalla stampante solo per eseguirne la sostituzione, la pulizia o per conservarla in un 
contenitore a tenuta stagna. II corretto funzionamento delle cartucce e compromesso da una prolungata 
esposizione all'aria. 

Pulizia del vetro dello scanner 

1 Inumidire con acqua un panno pulito privo di filacce. 

2 Strofinare delicatamente la superficie di vetro dello scanner. 

Nota: primadi posizionare un foglio sul vetro dello scanner, accertarsi che I'inchiostro ed altri eventuali fluidi present! 
sul documento siano asciutti. 


Pulizia della parte esterna della stampante 

1 Accertarsi che la stampante sia spenta e scollegata dalla presa a muro. 

ATTENZIONE — PERICOLO DI SCOSSA: per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il cavo di 
alimentazione dalla presa a muro e scollegare tutti i cavi della stampante prima di procedere. 

2 Rimuovere la carta dal relative supporto e dal vassoio di uscita della carta. 
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3 Inumidire con acqua un panno pulito privo di filacce. 

Avvertenza — Danno potenziale: non utili 口 are detersivi e detergenti comuni, poiche potrebbero danneggiare 
la finitura della stampante. 

4 Pulire solo la parteesterna della stampante, accertandosi di rimuovereiresiduidiinchiostrochesisonoaccumulati 
sul vassoio di uscita della carta. 

Avvertenza — Danno potenziale: Tuso di un panno umido per pulire I'interno potrebbe danneggiare la 
stampante. 

5 Accertarsi che il supporto e il vassoio di uscita della carta siano asciutti prima di iniziare un nuovo processo di 
stampa. 


Ordinazione di materiali di consumo 

Ordinazione delle cartucce di stampa. 

Modelli di Lexmark 3600-4600 (eccetto Lexmark 3690 e Lexmark 4690) 


Articolo 

I j . 

I Numero parte | II numero di pagine standard per cartuccia e fino | 

Cartuccia nera 

36A 

Valori di resa del numero di pagine nel sito 

www.lexmark.com/pageyields. 

Cartuccia nera^ 

36 

Cartuccia nera ad alta capacita 

36XLA 

Cartuccia nera ad alta capacita^ 

36XL 

Cartuccia a colori 

37A 

Cartuccia a colori^ 

37 

Cartuccia a colori ad alta capacita 

37XLA 

Cartuccia a colori ad alta capacita ム 

37XL 

Cartuccia fotografica 

31 

Non applicabile 

1 Valori ottenuti con stampa continua.il valoredi capacita viene dichiarato in conformita alia direttiva ISO/I EC 24711 

2 Programma di restituzione delle cartucce con licenza 


Modelli Lexmark 3690 e Lexmark 4690 


[Articolo 

Numero parte 

II numero di pagine standard per cartuccia e fino 1 

Cartuccia nera 

4A 

Valori di resa del numero di pagine nel sito 

www.lexmark.com/pageyields. 

Cartuccia nera^ 

4 

Cartuccia a colori 

5A 

Cartuccia a colori^ 

5 

Cartuccia fotografica 

31 

Non applicabile 

1 Valori ottenuti con stampa continua.il valoredi capacita viene dichiarato in conformita alia direttiva ISO/I EC 24711 

2 Programma di restituzione delle cartucce con licenza 
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Ordinazione della carta e di altri materiali di consumo 

Per acquistare materiali di consumo per la stampante o per individuare un rivenditore vicino, visitare il sito Web 
all'indirizzo www.lexmark.com. 

Per risultati ottimali quando si stampano le foto o altre immagini di qualita elevata, utilizzare la carta fotografica 
Lexmark 0 Lexmark PerfectFinish e le cartucce di stampa Lexmark. 


r 

Articolo 

1 

Descrizione 

Carta fotografica Lexmark 

• Letter 

• A4 

• 4x6 poll. 

•10 X 15 cm 

Carta fotografica PerfectFinish Lexmark 

• Letter 

• A4 

• 4x6 poll. 

•10 X 15 cm 

• L 

Cavo USB 

Numero parte 1021294 


Ripnstino delle impostazioni predefinite 

Ripristino di tutte le impostazioni 

E possibile ripristinare le impostazioni originali della stampante senza utilizzare i menu della stampante. 

Nota: il ripristino delle impostazioni predefinite di fabbrica eliminera tutte le impostazioni della stampante 
selezionate in precedenza dall'utente. 

1 Spegnere la stampante. 

Nota: accertarsi che la stampante non sia in modalita di risparmio di energia. Tenere premuto il pulsante cb per 
due secondi per spegnere la stampante. Se e state impostato il timeout del risparmio di energia nel menu 
Imposta, tenere premuto (b in base al tempo impostato nel menu. 

2 Dal pannello di controllo della stampante, tenere premuto • e X, quindi premerecb per accendere la stampante. 


Reimpostazione del valori del menu 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere ぶ ' 

2 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Impostazioni predefinite, quindi premere 画 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Imposta valori pref initi, quindi premere 風 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Impostazioni di fabbrica, quindi premere 画 

5 Premere di nuovo 画 . 
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6 Quando viene richiesto, premere i pulsanti freccia per selezionare una lingua, quindi premere 画 . 

7 Premere i pulsanti freccia per selezionare un paese, quindi scegliere 画 . 

Sul display viene visualizzato Impostazione iniziale completata. 


Manutenzione della stampante 

107 


Risoluzione dei problem! 


Utilizzo del software di risoluzione dei problem) della 
stampante (solo Windows) 

II Centro servizi Lexmark fornisce una guida dettagliata per la risoluzione dei problemi e contiene collegamenti alle 
attivita di manutenzione della stampante e al centre assistenza. 

Per aprire il Centro servizi Lexmark, utilizzare uno dei seguenti metodi: 


Metodo1 


Se viene visualizzata una finestra con un messaggio 
cTerrore, fare die sul collegamento Per ulteriore 
assistenza, usare il Centro servizi Lexmark. 


Metodo : 


1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare die su ©. 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi 
selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

3 Selezionare Centro servizi Lexmark. 


Risoluzione dei problemi di installazione 

Sul display e visualizzata una lingua non corretta 

Queste sono le possibili soluzioni. Provare una delle seguenti opzioni: 

Mod 旧 CA DI UNA selezione della lingua durante l'installazione iniziale 

Durante I'installazione iniziale e ogni volta che si ripristinano le impostazioni predefinite della stampante, verra 
richiesto di selezionare una lingua. 

Per selezionare una lingua, premere i pulsanti freccia fino a visualizzare sul display la lingua desiderata, quindi 
premere 画 . 


Selezione di una lingua diversa dopo i'installazione iniziale 

Se durante I'installazione iniziale e stata selezionata una lingua non corretta, e ancora possibile modificarne 
I'impostazione nella stampante. 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere よ ' 

2 Premere quindi premere 画 . 

3 Premere di nuovo 脚 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare sul display la lingua desiderata, quindi premere 画 . 

5 Se si e ce けし premere 幽 per cambiare la lingua. 
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II pulsante di alimentazione non e acceso 

Queste solo le possibili soluzioni. Provare una o piu delle soluzioni indicate di seguito: 

Premere il pulsante di alimentazione 

Verificare che la stampante sia accesa premendo cb. 

SCOLLEGARE E RICOLLEGARE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE 

1 Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro e dalla stampante. 

2 Inserire completamente il connettore nell'alimentazione della stampante. 



3 Collegare il cavo a una presa elettrica che e stata utilizzata da altri dispositivi elettrici. 

4 Se la spia (b non e accesa, premere cb. 

II software non si installa 

Se si riscontrano problemi durante I'installazione o se la stampante non viene visualizzata nell' elenco nella cartella 
delle stampanti o come stampante disponibile quando si invia un process© di stampa, provare a disinstallare e 
reinstallare il software. 

Queste sono le altre possibili soluzioni. Provare una o piu delle soluzioni indicate di seguito: 

Accertarsi che il s に tema operativo sia supportato 

I seguenti sistemi operativi sono supportati: Windows Vista, Windows XP, Windows 2000 con Service Pack 3 o 
successive e Mac OS X versioni 10.5,10.4 e 10.3. 

Verificare che il computer soddisfi i reouisiti minimi di sistema elencati sulla 

CONFEZIONE DELLA STAMPANTE 

Verificare il collegamento USB 

1 Verificare che nel cavo USB non siano present! danni evidenti. Se il cavo e danneggiato, utilizzarne uno nuovo. 
之 Collegare saldamente I'estremita quadrata del cavo USB alia parte posteriore della stampante. 

5 Inserire saldamente I'estremita rettangolare del cavo USB nella porta USB del computer. 

La porta USB e contrassegnata con il simbolo USB • 气 
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R に OLLEGARE l'aLIMENTAZIONE 

1 Premere cb per spegnere la stampante. 

2 Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro. 

3 Rimuovere delicatamente il cavo di alimentazione dalla stampante. 

4 Ricollegare il cavo di alimentazione alia stampante. 

5 Collegare il cavo di alimentazione alia presa a muro. 

6 Premere cb per accendere la stampante. 

D に ATTIVARE TEMPORANEAMENTE I PROGRAMMI DI PROTEZIONE IN WINDOWS 

1 Chiudere tutti i programmi ape けし 

2 Disattivare i programmi di protezione. 

5 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare die su ©. 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

4 Fare die su Computer o Risorse del computer. 

5 Fare doppio die suN'icona deN'unita CD o DVD. 

6 Se necessario, fare doppio die su setup.exe. 

7 Attenersi alle istruzioni visualizzate sullo schermo del computer per installare il software. 

8 Quando I'installazione e completata, attivare nuovamente il software di protezione. 

La pagina non viene stampata 

Queste sono le possibili soluzioni. Provare una o piu delle soluzioni indicate di seguito: 

VeRIFICARE I MESSAGGI 

Se viene visualizzato un messaggio di errore, risolvere il problema prima di provare a stampare nuovamente. 

Verificare l'alimentazione 

Se la spia cb non e accesa, accertarsi che il cavo di alimentazione sia collegato in modo corretto alia stampante e 
a una presa elettrica funzionante utilizzata da altre periferiche ad alimentazione elettrica. 

Rimuovere e r に aricare la carta 
Verificare l'inchiostro 

Verificare i livelli di inchiostro e, se necessario, installare nuove cartucce di stampa. 
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Verificare le cartucce 


1 Rimuovere le cartucce di stampa. 

2 Accertarsi che I'adesivo e il nastro siano stati rimossi. 



o 


e 


回 

€ 



3 Reinserire le cartucce. 

Verificare le impostazioni predefinite e di pausa della stampante 

Uso di Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

a Fare die su@. 

b Fare die su Pannello di controllo. 

c In Hardware e suono, fare die su Stampante. 

In Windows XP 
a Fare die su Start, 
b Fare die su Stampanti e fax. 

In Windows 2000 

a Fare die su Start. 

b Fare die su Impostazioni 一 Stampanti. 

之 Fare doppio die suN'icona della stampante. 

3 Fare die su Stampante. 

• Verificare che non sia presente un segno di spunta accanto all'opzione Interrompi stampa. 

• Se non viene visualizzato un segno di spunta accanto a Imposta come stampante predefinita, e necessario 
selezionare la stampante per ogni file che si desidera stampare. 


Risoluzione del problem! 

111 



Uso di Macintosh 


Per Mac os X version© 10.5 

1 Dal Finder, fare die su % - ►Preferenze di Sistema 一 Stampa e fax. 

2 Dal menu a comparsa Stampante predefinita, verificare se la stampante e quella predefinita. 

Se la stampante non e quella predefinita, e necessario selezionare la stampante per ogni file che si desidera 
stampare. 

Se si desidera impostare la stampante come predefinita, selezionarla dal menu a comparsa Stampante 
predefinita. 

3 Fare die su Apri coda di stampa. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo della coda di stampa. 

Accertarsi che il process© di stampa non sia sospeso. Se il processo di stampa e sospeso: 

• Se si desidera riprendere un processo di stampa in pa け icolare, scegliere il nome del documento e fare die 

su Riprendi. 

• Se si desidera riprendere tutti i process! di stampa in coda, fare die su Riprendi stampa. 

Per Mac OS X version© 10.4 e precedent© 

1 Dal Finder, fare die su Vai 一 Utilita -► Centro Stampa o Utilita impostazione stampante. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo dell'elenco delle stampanti. 

2 Fare doppio die suN'icona della stampante. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo della coda di stampa. 

• Accertarsi che il processo di stampa non sia sospeso. 

Se il processo di stampa e sospeso: 

- Se si desidera riprendere un processo di stampa in pa け icolare, scegliere il nome del documento e fare 

die su Riprendi. 

—Se si desidera riprendere tutti i process! di stampa in coda, fare die su Inizia Stampa. 

• Se la stampante none in grassetto, none quella predefinita. E necessario selezionare la stampante per ogni 
file che si desidera stampare. 

Se si desidera impostare la stampante come predefinita: 

a Tornare alia finestra di dialogo dell'elenco delle stampanti, quindi selezionare la stampante. 
b Fare die su Rendi Default. 

SCOLLEGARE E RICOLLEGARE l'aLIMENTAZIONE 

1 Premere cb per spegnere la stampante. 

2 Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro. 

3 Rimuovere il cavo di alimentazione dalla stampante. 

4 Ricollegare il cavo di alimentazione alia stampante. 

5 Collegare il cavo di alimentazione alia presa a muro. 

6 Premere cb per accendere la stampante. 
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Rimuovere e reinstallare il software 


Se si riscontrano problemi durante I'installazione o se la stampante non viene visualizzata nella cartella delle 
stampanti o come stampante disponibile quando si invia un process© di stampa, quindi provare a disinstallare e 
reinstallare il software. 

Risoluzione del problemi di alimentazione 

La stampante non e in grade di scambiare dati con il computer. 

Queste sono le possibili soluzioni. Provare una o piu delle soluzioni indicate di seguito: 

Accertarsi CHE l'alimentazione della stampante sia collecata correttamente 

1 Premere cb per spegnere la stampante. 

2 Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro. 

3 Rimuovere il cavo di alimentazione dalla stampante. 

4 Ricollegare il cavo di alimentazione alia stampante. 

5 Collegare il cavo di alimentazione alia presa a muro. 

6 Premere cb per accendere la stampante. 

Accertarsi che la stampante non sia in modalita di r に parmio energetico 

Se la spia di accensione lampeggia lentamente, la stampante e in modalita di risparmio energetico. 

1 Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro. 

2 Attendere died secondi, quindi inserire il cavo di alimentazione nella presa a muro. 

3 Premere cb per accendere la stampante. 

Rimozione e reinstallazione del software 

Se la stampante non funziona correttamente ose viene visualizzatoun messaggio di erroredi comunicazione quando 
si prova a utilizzare la stampante, potrebbe essere necessario disinstallare e reinstallare il software della stampante. 

Uso di Windows 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare clic su 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 

3 Selezionare Disinstalla. 

4 Per rimuovere il software della stampante, attenersi alle istruzioni visualizzate sullo schermo. 

5 Riavviare il computer prima di reinstallare il software della stampante. 

6 Fare die su Annulla su tutte le schermate Trovato nuovo hardware. 
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7 Inserire il CD di installazione, quindi seguire le istruzioni visualizzate per reinstallare il software. 

Se la schermata di installazione non viene visualizzata automaticamente dopo il riavvio del computer, effettuare 
una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

a Fare die su 

b Nella casella di avvio della ricerca, digitare D: \setup. exe, dove De la letters deN'unita CD o DVD. 

In Windows XP o precedents 

a Fare die su Start, 
b Fare die su Esegui. 

c Digitare D： \setup. exe, dove D e la letters deN'unita CD o DVD. 

Uso di Macintosh 

1 Chiudere tutte le applicazioni software aperte. 

2 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

3 Fare doppio die suN'icona di disinstallazione. 

4 Per rimuovere il software della stampante, attenersi alle istruzioni visualizzate sullo schermo. 

5 Riawiare il computer prima di reinstallare il software della stampante. 

6 Inserire il CD di installazione, quindi seguire le istruzioni visualizzate per reinstallare il software. 

Se il software non e state ancora installato correttamente, visitare il sito Web all'indirizzo www.lexmark.com per 
verificare la versione piu recente. 

1 In tutti i paesi, eccetto gli Stati Uniti, selezionare il paese. 

2 Fare die sui collegamenti relativi ai driver o ai download. 

3 Selezionare il tipo di stampante. 

4 Selezionare il modello di stampante. 

5 Selezionare il sistema operative. 

6 Selezionare il file che si desidera scaricare e seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

Attivazione della porta USB in Windows 

Per verificare che la porta USB e attivata sul computer: 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

a Fare die su @ 一 Pannello di controllo. 
b Fare die su Sistema e manutenzione 一 Sistema. 
c Fare die su Gestione periferiche. 
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In Windows XP 

a Fare die su Avvio. 

b Fare die su Pannello di controllo 一 Prestazioni e manutenzione 一 Sistema. 

c Dalla scheda Hardware, fare die su Gestione periferiche. 

In Windows 2000 

a Fare die su Avvio. 

b Fare die su Impostazioni 一 Pannello di controllo 一 Sistema. 

c Dalla scheda Hardware, fare die su Gestione periferiche. 

2 Fare die sul simbolo (+) in corrispondenza di Controller USB (Universal Serial Bus). 

Se nell'elenco visualizzato sono present! Controller host USB e Hub USB Root, la porta USB e attivata. 

Per ulteriori informazioni, vedere la documentazione del computer. 

Risoluzione del problem) wireless 

Elenco di controllo per la risoluzione del problem! wireless 

Prima di imziare la risoluzione dei problemi della stampante wireless, verificare che: 

• II cavo di alimentazione sia collegato alia stampante e la spia cb sia accesa. 

• La SSID sia corretta. 

stampare una pagina di configurazione di rete per determinare il SSID della stampante. 

Se non si e certi che la SSID in uso sia corretta, eseguire nuovamente la configurazione wireless. 

• La chiave WEP o la frase chiave WPA sia corretta (se la rete e protetta). 

Accedere al punto di accesso wireless (router wireless) e verificare le impostazioni di protezione. 

Un codice di sicurezza e come una password. Tutte le periferiche sulla rete wireless che utilizzano WEP, WPA o 
WPA2 condividono lo stessocodicedi sicurezza. 

Se non si e certi che le informazioni di protezione in uso siano corrette, eseguire nuovamente la configurazione 
wireless. 

• La rete wireless funzioni correttamente. 

Provare ad accedere ad altri computer nella rete wireless. 

Se la rete dispone di accesso a Internet, provare a connettersi a Internet tramite una connessione wireless. 

• La stampante si trovi nella portata della rete wireless. 

Per la maggior parte delle reti, la stampante deve trovarsi entro 30 metri (100 piedi) dal punto di accesso wireless 
(router wireless). 

• La stampante si trovi lontano da ostacoli che potrebbero bloccare il segnare wireless. 

Rimuovere eventuali grossi oggetti di metallo tra il punto di accesso e la stampante. 

Accertarsi che la stampante e il punto di accesso wireless non siano separati da pali, muri o colonne po け anti che 
contengono metallo o calcestruzzo. 
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• La stampante si trovi lontana da dispositivi elettronici che potrebbero interferire con il segnale wireless. 

Molte periferiche possono interferire con il segnale wireless, inclusi monitor per bambini, motori, telefoni 
cordless, telecamere dei sistemi di sicurezza, altre reti wireless e alcune periferiche Bluetooth. 

• La spia dell'indicatore Wi-Fi sia accesa. 

• II driver della stampante sia installato sul computer da cui si sta eseguendo un'attivita. 

• Sia selezionata la porta corretta della stampante. 

• II computer e la stampante siano entrambi connessi alia stessa rete wireless. 

Stampa di una pagina di configurazione di rete 

In una pagina di configurazione di rete viene riportato un elenco di impostazioni di configurazione della stampante, 
compresi gli indirizzi IP e MAC della stampante. E possibile stampa re una pagina di configurazione di rete solo se la 
stampante dispone di un server di stampa wireless interne. 

1 Caricare carta normale. 

2 Dal pannello di controllo della stampante, premere よ . 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Impostazione della rete, quindi premere 画 . 

Sul display viene visualizzato Pagina impostazioni di stampa. 

4 Premere 画 . 

5 Premere di nuovo 画 . 

Viene stampata la pagina di configurazione di rete. 

La configurazione wireless non continua dopo che il cavo USB e 
collegato 

Controllare il cavo USB 

Se il software di configurazione non consente di continuare la configurazione della stampante in modalita wireless 
dopo aver collegato il cavo USB, potrebbe essersi verificato un problema con il cavo. Provare una o piu delle soluzioni 
indicate di seguito: 

• Accertarsi che il cavo USB non sia danneggiato. Se sono present! dei danni visibili sul cavo USB, provare a usarne 
uno nuovo. 

• Collegare il cavo direttamente al computer e alia stampante. Gli hub, i commutatori e le dock station possono 
interferire talvolta con il collegamento USB. 
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• Accertarsi che il cavo USB sia collegato correttamente. 

1 Collegare il connettore re け angolare grande a una porta USB sul computer. Le porte USB potrebbero essere 
sulla parte anteriore o posteriore del computer e potrebbero essere orizzontali o verticali. 



2 Collegare il connettore quadrate piccolo alia stampante. 



impossibile stampare in una rete wireless 


Se si riscontrano problemi durante I'installazione o se la stampante non viene visualizzata nella cartella delle 
stampanti o come stampante disponibile quandosi invia un process© di stampa, provare a disinstallaree reinstallare 
il software. 

Queste sono le possibili soluzioni. Provare una o piu delle soluzioni indicate di seguito: 

Accertarsi che il computer sia connesso al punto di accesso wireless (router 
wireless) 

• Verificare se si dispone dell'accesso a Internet aprendo il browser Web e accedendo a un sito. 

• Se esistono altri computer o risorse nella rete wireless, verificare se si e in grade di accedervi dal computer. 

Spostare il computer e/o la stampante piu V に ino al router wireless 

Sebbene la distanza massima tra le periferiche nelle reti 802.11 bo 802.11 g sia di circa 90 metri, la distanza massima 
per ottenere buone prestazioni e generalmente di 30-45 metri. 
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Spostare il punto di accesso per ridurre l'interferenza 


Potrebbero verificarsi delle interferenze temporanee da altre periferiche come fornia microondeo altri apparecchi, 
telefoni cordless, interfoni per neonati e videocamere dei sistemi di sicurezza. Accertarsi che il punto di accesso 
non sia posizionato troppo vicino a una di queste periferiche. 

Verificare se la stampante si trova nella stessa rete wireless del computer 

Stampare una paginadi configurazione di rete. Fare riferimento alia documentazione fornita con la stampante per 
dettagli sulla stampa di una pagina di configurazione di rete. 

Accertarsi che il SSID utilizzato dalla stampante corrisponda a quello della rete wireless. Se non si e certi su come 
trova re il SSID di rete, utilizzare uno dei seguenti metodi: 

Uso di Windows 

1 Immettere I'indirizzo IP del punto di accesso wireless (router wireless) nel campo dell'indirizzo Web del browser. 
Se non si conosce I'indirizzo IP del punto di accesso wireless: 
a Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

1 Fare die su ©. 

2 Fare die su Tutti i programmi 一 Accessori. 

3 Fare die su Prompt dei comandi. 

In Windows XP 0 precedenti 

1 Fare die su Start. 

之 Fare die su Tutti i programmi o Programmi 一 Accessori 一 Prompt dei comandi. 

b Digitare ipconf ig. 
c Premere Invio. 

• In genere il gateway predefinito corrisponde al punto di accesso wireless. 

• I'indirizzo IP e composto da qua け ro seriedi numeri separati da punti, ad esempio192.168.0.100. 
Liindmzzo IP pud anche iniziare coni numeri 10 o169. Questo e determinate) dal sistema operative o 
dal software di rete wireless. 

之 Immettere il nome utente e la password per il punto di accesso wireless (router wireless) quando richiesto. 

3 FareclicsuOK. 

4 Nella pagina prindpale, fare die su Wireless o altra selezione dove le impostazioni non sono memorizzate. 
Viene visualizzato il SSID. 

5 Annotare il SSID, il tipo di protezione e la chiave WEP/frase chiave WPA (se visualizzati). 

Nota: accertarsi di copiare le informazioni di rete in modo corretto, incluse le letters maiuscole. 

6 Conservare il SSID e la chiave WEP o la frase chiave WPA in un luogo sicuro per utilizzarli in future. 
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uso di Macintosh con una stazione di base Airport 


In Mac os X versions 10.5 

1 Dalla barra dei menu, fare die su % - ►Preferenze di Sistema. 

2 Fare die su Rete. 

3 Fare die suAirPort. 

II SSID della rete a cui e connesso il computer viene visualizzato nel menu a comparsa Nome di rete. 

4 Annotare il SSID. 

In Mac OS X version© 10.4 e precedent© 

1 Dalla barra dei menu, fare die su Vai 一 Applicazione. 

2 Nella cartella Applicazioni, fare doppio die su Connessione Internet. 

3 Dalla barra degli strumenti, fare die su AirPort. 

II SSID della rete a cui e connesso il computer viene visualizzato nel menu a comparsa Rete. 

4 Annotare il SSID. 

USO di Macintosh con un punto di accesso wireless (router wireless) 

1 Immettere I'indirizzo IP del punto di accesso wireless (router wireless) nel campo dell'indirizzo Web del browser 
e continuare con il passaggio 2. 

Se non si conosce I'indirizzo IP del punto di accesso wireless (router wireless), a け enersi alia seguente procedura: 

In Mac OS X version© 10.5 

a Dalla barra dei menu, fare die su % - ►Preferenze di Sistema. 
b Fare die su Rete. 
c Fare die su AirPort. 
d Fare die su Avanzate. 
e Fare die su TCP/IP. 

In genere il router corrisponde al punto di accesso wireless (router wireless). 

In Mac OS X version© 10.4 e precedente 

a Dalla barra dei menu, fare die su || - ►Preferenze di Sistema. 
b Fare die su Rete. 

c Dal menu a comparsa Mostra, selezionare AirPort. 
d Fare die su TCP/IP. 

In genere il router corrisponde al punto di accesso wireless (router wireless). 

2 Immettere il nome utente e la password quando richiesto. 

3 Fare clic su OK. 

4 Nella pagina prindpale, fare die su Wireless o altra selezione dove le impostazioni non sono memorizzate. 
Verra visualizzato il SSID. 

5 Annotare il SSID, il tipo di protezione e la chiave WEP/frase chiave WPA (se visualizzati). 
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Note: 


• Accertarsi di annotare le informazioni di rete esattamente, incluse eventuali maiuscole. 

• Conservare il SSID e la chiave WEP o la frase chiave WPA in un luogo sicuro per utilizzarli in future. 

Verificare la chiave WEP 0 la frase chiave WPA 

Chiave WEP 

Deve rispettare uno dei seguenti criteri: 

• Esattamente 10 o 26 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

0 

• Esattamente 5 o13 caratteri ASCII. I caratteri ASCII comprendono lettere, numeri e simboli present! su una 
tastiera. I caratteri ASCII in una chiave WEP fanno distinzione tra maiuscole e minuscole. 

Frase chiave WPA o WPA2 

Deve rispettare uno dei seguenti criteri: 

• Da 8 a 63 caratteri ASCII. I caratteri ASCII in una frase chiave WPA fanno distinzione tra maiuscole e minuscole. 
0 

• Esattamente 64 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

Nota: se non si conosce questa informazione, vedere la documentazione fornita con la rete wireless o conta け are 
la persona che ha configurate la rete wireless. 

Verificare le impostazioni di 幻 curezza avanzate 

• Se si utilizza un filtraggio di indirizzo MAC per limitare I'accesso alia rete wireless, e necessario aggiungere 
I'indirizzo MAC della stampante all'elencodi indirizzi a cui e consentito connettersi al puntodi accesso wireless 
(router wireless). 

• Se si imposta il punto di accesso wireless (router wireless) per autorizzare un numero di indirizzi IP limitato, e 
necessario modificarlo in modo da aggiungere la stampante. 

Nota: se non si sa come appo け are queste modifiche, vedere la documentazione fornita con la rete wireless o 
conta け are la persona che ha configurate la rete wireless. 

impossibile stampare ed e presente un firewall sul computer 

I firewall di terzi (non Microsoft) possono interferire con la stampa wireless. Se la stampante e il computer sono 
configurati correttamente e la rete wireless e funzionante, ma la stampante non stampa in modalita wireless, il 
problema potrebbe essere causato da un firewall. Se e presente un firewall (diverse da un firewall Windows) sul 
computer, provare una o piu delle seguenti opzioni: 

• Aggiornare il firewall utilizzando raggiornamento piu recente disponibile del produttore. Fare riferimento alia 
documentazione fornita con il firewall per istruzioni su come effettuare questa operazione. 

• Se i programmi richiedono I'accesso firewall quando si installa la stampante o si prova a stampare, accertarsi di 
aver consentito I'esecuzione di tali programmi. 

• Disattivare temporaneamente il firewall e installare la stampante wireless sul computer. Riattivare il firewall al 
termine dell'installazione wireless. 
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La spia deinndicatore Wi-Fi e spenta 

Verificare l'alimentazione 

Accertarsi che la spia cb sia accesa. 

La spia deirindicatore Wi-Fi e verde ma la stampante non stamps 
(solo Windows) 

See stata completata la configurazione per la stampa wireless e tutte le impostazioni sono corrette, ma la stampante 
non stampa, provare una o piu delle seguenti soluzioni: 

CONSENTIRE IL COMPLETAMENTO DELL'iNSTALLAZIONE WIRELESS 

Non tentare di stampa re, rimuovere il CD di installazione o scollegare il cavo di installazione fino a quando non si 
visualizza la schermata di completamento dell'installazione wireless. 

Attivare la stampante 

Confermare che la stampante e attivata. 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

a Fare die su©. 

b Fare die su Pannello di controllo. 

c In Hardware e suono, fare die su Stampante. 

in Windows XP 

a Fare die su Avvio. 
b Fare die su Stampanti e fax. 

In Windows 2000 

a Fare die su Avvio. 

b Fare die su Impostazioni 一 Stampanti. 

2 Fare die con il pulsante destro del mouse sulla nuova stampante. Se si visualizza Utilizza la stampante in 
linea nel menu, selezionarlo. 

3 Chiudere la finestra Stampanti o Stampanti e fax, quindi riprovare a stampare. 

Selezionare la stampante wireless 

Se la periferica e stata configurata come stampante collegata localmente, potrebbe essere necessario selezionare 
la stampante wireless per utilizzarla in modalita wireless. 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 


Risoluzione del problem! 

121 


In Windows Vista 

a Fare die su©. 

b Fare die su Pannellodi controllo. 

c In Hardware e suono, fare die su Stampante. 

in Windows XP 

a Fare die su Avvio. 
b Fare die su Stampanti e fax. 

In Windows 2000 

a Fare die su Avvio. 

b Fare die su Impostazioni 一 Stampanti. 

2 Verificare se nella cartella e presente una stampante definita Copia 1 nella cartella. In questo caso, fare die con 
il pulsante destro del mouse sulla stampante Copia 1,quindi fare die su Utilizza la stampante in linea dal 
menu. 

3 Chiudere la finestra Stampanti o Stampanti e fax, quindi riprovare a stampare. 

Selezionare la porta wireless 

Se la periferica e stata configurata come stampante collegata localmente, potrebbe essere necessario selezionare 
la stampante wireless per utilizzarla in modalita wireless. 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

a Fare die su 

b Fare die su Pannellodi controllo. 

c In Hardware e suono, fare die su Stampante. 

in Windows XP 

a Fare die su Avvio. 
b Fare die su Stampanti e fax. 

In Windows 2000 

a Fare die su Avvio. 

b Fare die su Impostazioni 一 Stampanti. 

2 Fare die con il pulsante destro del mouse sulla stampante e selezionare Propriety dal menu. 

3 Fare die sulla scheda Porte. 

4 Individuare la porta selezionata. La porta selezionata ha un segno di spunta nella colonna Porta. 

5 Se la colonna Descrizione della porta selezionata indica che si tratta di una porta USB, scorrere I'elenco e 
selezionare la porta che presents Porta stampante nella colonna Descrizione. 

6 Fare die su OK, quindi riprovare a stampare. 
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La spia deirindicatore Wi-Fi lampeggia arancione durante 
rinstallazione (solo Windows) 

Quando la spia dell'indicatore Wi-Fi lampeggia arancione, indica che la stampante e stata configurata per la 
connessione in rete wireless ma non e in grade di connettersi alia rete per la quale e stata configurata. La stampante 
potrebbe non essere in grade di connettersi alia rete a causa di interferenze, della distanza dal punto di accesso 
wireless (router wireless) o fino a quando le impostazioni non saranno modificate. 

Queste solo le possibili soluzioni. Provare una o piu delle soluzioni indicate di seguito: 

VeRIFICARE CHE IL PUNTO DI ACCESSO SIA ATTIVO. 

Verificare il punto di accesso e, se necessario, a け ivarlo. 

SpOSTARE IL PUNTO DI ACCESSO PER RIDURRE l'iNTERFERENZA 

Potrebberoverificarsidelleinterferenzetemporaneedaaltreperiferichecomeforniamicroondeoaltroapparecchi, 
telefoni cordless, interfoni per neonati e videocamere dei sistemi di sicurezza. Accertarsi che il punto di accesso 
non sia posizionato troppo vicino a una di queste penreriche. 

Provare a regolare le antenne esterne 

In genere, le antenne funzionano megliose sono puntate verso I'alto. E possibile chela ricezione migliori provando 
diverse angolazioni delle antenne della stampante e/o del punto di accesso wireless. 

Spostare la stampante 

Spostare la stampante piu vicino al punto di accesso. Sebbene la distanza massima tra le periferiche nelle reti 
802.11 bo 802.11 g sia di circa 90 metri, la distanza massima perottenere buone prestazioni egeneralmentedi 30- 
45 metri. 

E possibile trovare la potenza del segnale della rete nella pagina di configurazione della rete. 

Verificare le chiavi di protezione 

Se si utilizza la protezione WEP 

Una chiave WEP valida e: 

• Esattamente 10 o 26 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

0 

• Esattamente 5 o13 caratteri ASCII. I caratteri ASCII comprendono letters, numeri e simboli present! su una 
tastiera. 

Se si utilizza la protezione WPA 

Una frase chiave WPA valida e: 

• Da 8 a 63 caratteri ASCII. I caratteri ASCII in una frase chiave WPA fanno distinzione tra maiuscolee minuscole. 
0 

• Esattamente 64 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 
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Se la rete wireless non utilizza una protezione, non si disporra di una chiavedi protezione. Si sconsiglia di utilizzare 
una rete wireless senza protezione poiche potrebbe consentire a qualcuno di utilizzare le risorse di rete senza il 
consenso dell'utente. 

CONTROLLARE l'iNDIRIZZO MAC 

Se la rete utilizza un filtraggio di rete MAC, accertarsi di includere I'indirizzo MAC della stampante nell'elenco dei 
filtri dell'indirizzo MAC. In questo modo la stampante sara in grade di funzione nella rete. Per ulterior! informazioni, 
vedere "Come si trova I'indirizzo MAC?" a pagina 54. 

Ping del punto di accesso per accertarsi che la rete funzioni 

1 Se non lo si conosce gia, trova re I'indirizzo IP del punto di accesso. 
a Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

1 Fare die su 

2 Fare die su Tutti i programmi -► Accessori. 

3 Fare die su Prompt dei comandi. 

In Windows XP o precedents 

1 Fare die su Avvio. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi 一 Accessori 一 Prompt dei comandi. 

b Digitare ipconf ig. 
c Premere Invio. 

• In genere il gateway predefinito corrisponde al punto di accesso. 

• I'indirizzo IP e composto da una quattro serie di numeri separati da punti, ad esempio1 92.1 68.0.100. 
L'indmzzo IP pud anche iniziare coni numeri 10 o169. Questo e determinate) dal sistema operative o 
dal software di rete wireless. 

2 Ping del punto di accesso. 

a Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

1 Fare die su ©. 

2 Fare die su Tutti i programmi -► Accessori. 

3 Fare die su Prompt dei comandi. 

In Windows XP o precedents 

1 Fare die su Avvio. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi 一 Accessori 一 Prompt dei comandi. 

b Digitare ping seguito da uno spazio e I'indirizzo IP del punto di accesso wireless. Ad esempio: 

ping 192.168 .0.100 
c Premere Invio. 
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3 Verificare se il punto di accesso risponde: 

• Se il punto di accesso risponde, verranno visualizzate diverse righe che iniziano con "Risposta da". 

E possibile che la stampante non sia connessa alia rete wireless. Spegnere e riaccendere la stampante per 
ritentare nuovamente la connessione. 

• Se il punto di accesso non risponde, saranno necessari alcuni secondi e verra visualizzato il messaggio 
"Richiesto timeout". 

Effettuare le seguenti operazioni: 
a Effettuare una delle seguenti operazioni: 

In Windows Vista 

1 Fare die su 

2 Fare die su Pannello di controllo. 

3 Fare clicsu Rete e Internet 

4 Fare die su Rete e centre condivisione. 

In Windows XP o precedents 

1 Fare die su Avvio. 

2 Fare die su Pannello di controllo. 

3 Fare die su Connessione di rete. 

b Selezionare la connessione appropriata tra quelle visualizzate. 

Nota: se il computer e connesso al punto di accesso tramite un cavo Ethernet, la connessione non 
deve comprendere la parola "wireless" nel nome. 
c Fare die con il pulsante destro del mouse sulla connessione, quindi su Ripara. 


Eseguire nuovamente la conf に urazione wireless 

Se le impostazioni wireless sono cambiate, e necessario eseguire nuovamente la configurazione wireless della 
stampante. Tra i motivi di tale cambiamento sono compresi la modifica manuale delle chiavi WEP o WPA, delle 
impostazioni del canaleo della rete, oppure sono state ripristinate le impostazioni predefinite del punto di accesso. 

Se si esegue nuovamente la configurazione wireless e possibile risolvere problemi dovuti a configurazioni errate 
effettuate durante I'impostazione dell'accesso wireless. 

Note: 

• Se si cambiano le impostazioni di rete, e necessario modificarle in tutte le periferiche di rete primadi cambiarle 
per il punto di accesso. 

• Se le impostazioni della rete wireless sono state gia modificate nel punto di accesso, e necessario modificare 
le impostazioni in tutte le altre periferiche di rete prima di poterle vedere nella rete. 

1 Effettuare una delle seguenti operazioni: 

• In Windows Vista, fare die su 

• In Windows XP e precedenti, fare die su Start. 

2 Fare die su Tutti i programmi o Programmi, quindi selezionare la cartella di programma della stampante 
dall'elenco. 
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3 Fare die su Strumenti 一 Utilita impostazione wireless Lexmark. 


Nota: potrebbe essere richiesto di collegare nuovamente la stampante al computer utilizzando il cavo di 
installazione come parte del processo di configurazione. 

4 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

La spia deirindicatore w 卜 Fi lampeggia arancione durante 
rinstallazione (solo Macintosh) 

Quando la spia dell'indicatore Wi-Fi lampeggia arancione, indica che la stampante e stata configurata per la 
connessione in rete wireless ma non e in grade di connettersi alia rete per la quale e stata configurata. La stampante 
potrebbe non essere in grade di connettersi alia rete a causa di interferenze, della distanza dal punto di accesso 
wireless (router wireless) o fino a quando le impostazioni non saranno modificate. 

Queste sono le possibili soluzioni. Provare una o piu delle soluzioni indicate di seguito: 

VeRIFICARE CHE IL PUNTO DI ACCESSO WIRELESS SIA ATTIVO 

Verificare il punto di accesso wireless e, se necessario, attivarlo. 

Spostare il punto di accesso wireless per ridurre l'interferenza 

Potrebbero verificarsi delle interferenze temporanee da altre periferiche come fornia microondeo altri apparecchi, 
telefoni cordless, interfoni per neonati e videocamere dei sistemi di sicurezza. Accertarsi che il punto di accesso 
wireless non sia posizionato troppo vicino a una di queste periferiche. 

Provare a regolare le antenne esterne 

In genere, le antenne funzionano megliose sono puntate verso I'alto. E possibile chela ricezione migliori provando 
diverse angolazioni delle antenne della stampante e/o del punto di accesso wireless. 

Spostare la stampante 

Spostare la stampante piu vicino al punto di accesso wireless. Sebbene la distanza massima tra le periferiche nelle 
reti 802.1 lb 0 802.11 g sia di circa 90 metri, la distanza ottimale perottenere buone prestazioni egeneralmentedi 
30-45 metri. 

E possibile trovare la potenza del segnale della rete nella pagina di configurazione della rete. 

Verificare le chiavi di protezione 

Se si utilizza la protezione WEP 

Una chiave WEP valida e: 

• Esattamente 10 o 26 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

0 

• Esattamente 5 o13 caratteri ASCII. I caratteri 八 ^ し II comprendono lettere, numeri e simboli present! su una 
tastiera. 
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Se si utilizza la protezione WPA 

Una frase chiave WPA valida e: 

• Da 8 a 63 caratteri ASCII. I caratteri ASCII in una frase chiave WPA fanno distinzione tra maiuscole e minuscole. 
0 

• Esattamente 64 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

Se la rete wireless in uso non e protetta, non si dispone di una chiave WEPo una frase chiave WPA. Si sconsiglia di 
utilizzare una rete wireless senza protezione poiche potrebbe consentire a qualcuno di utilizzare le risorse di rete 
senza il consenso dell'utente. 

CONTROLLARE l'iNDIRIZZO MAC 

Se la rete utilizza un filtraggio di rete MAC, accertarsi di includere I'indirizzo MAC della stampante nell'elenco dei 
filtri dell'indirizzo MAC. In questo modo la stampante sara in grade di funzione nella rete. 

Ping del punto di accesso per accertarsi che la rete funzioni 

1 Verificare lo state di AirPo け e, se non si conosce gia, trovare I'indirizzo IP del punto di accesso wireless. 

In Mac OS X versions 10.5 

a Dalla barra dei menu, fare die su ♦一 Preferenze di Sistema. 
b Fare die su Rete. 
c Fare die su AirPort. 

Verificare lo state. Dovrebbe essere attivo. Se non e attivo, fare die su Attiva AirPort. 

L'indicatore di state di AirPort deve anche essere verde. Se e verde la porta e attiva e connessa. 

Note: 

•See giallo la porta e attiva ma non connessa. 

•See rosso la porta non e stata configurata. 
d Fare die su Avanzate. 
e Fare die su TCP/IP. 

• I'indirizzo IP e composto da qua け ro seriedi numeri separati da punti, ad esempio192.168.0.100. 

• In genere il router corrisponde al punto di accesso wireless. 

In Mac OS X versions 10.4 e precedents 

a Fare die su || 一 Preferenze di Sistema. 

b Fare die su Rete. 

c Se necessario, selezionare Stato della rete nel menu a comparsa Mostra. 

L'indicatore di stato di AirPort deve essere verde. Se e verde la porta e attiva e connessa. 

Note: 

•See giallo la porta e attiva ma non connessa. 

•See rosso la porta non e stata configurata. 
d Dal menu a comparsa Mostra, selezionare AirPort. 
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e Fare die su TCP/IP. 


• L'indirizzo IP e composto da quattro serie di numeri separati da punti, ad esempio192.168.0.100. 

• In genere il router corrisponde al punto di accesso wireless. 

2 Eseguire il ping del punto di accesso wireless. 

a Dalla barra dei menu, fare die su Vai 一 Utilita. 
b Fare doppio die su Utilita di rete. 
c Fare die sulla scheda Ping. 

d Immettere l'indirizzo IP del punto di accesso wireless nel campo dell'indirizzo di rete. Ad esempio: 
10 . 168 . 0.100 

e Fare die su Ping. 

3 Se il punto di accesso wireless risponde, verranno visualizzate diverse righe che indicano il numero di byte 
ricevuti dal punto di accesso. Questo garantisce che il computer sia connesso al punto di accesso. 

Se il punto di accesso wireless non risponde, non viene visualizzato nulla. E possibile utilizzare la diagnostica 
di rete per risolvere il problema. 

Eseguire nuovamente la conf に urazione wireless 

1 Dal Finder, fare doppio die sulla cartella della stampante. 

2 Fare doppio die su Assistente aH'impostazione wireless Lexmark. 

3 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo del computer. 

La spia deirindicatore Wi-Fi e ancora arancione 

Quando la spia dell'indicatore Wi-Fi e arancione, potrebbe indicare che al stampante e: 

• In fase di configurazione per essere utilizzata in una rete wireless 

• Non configurata in modalita infrastruttura 

• In attesa di essere configurata per la modalita ad hoc 

La stampante potrebbe non essere in grade di connettersi alia rete a causa di interferenze, della distanza dal punto 
di accesso wireless (router wireless) o fino a quando le impostazioni non saranno modificate. 

Queste solo le possibili soluzioni. Provare una o piu delle soluzioni indicate di seguito: 

VeRIFICARE il NOME DI RETE 

Accertarsi che la rete non abbia lo stesso nomedi un'altra rete vicina. Ad esempio, se anche il vicinodi casa utilizza 
il nome di rete predefinito del produ け ore, la stampante in uso potrebbe collegarsi alia rete del vicino. 

Se non si utilizza un nome di rete univoco, consultare la documentazione del punto di accesso wireless (router 
wireless) per informazioni su come impostare un nome di rete. 

Se si imposta un nuovo nomedi rete, e necessario ripristinare lo stesso nomedi rete nel SSIDdel computere nella 
stampante. 
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Verificare le chiavi di protezione 

Se si utilizza la protezione WEP 

Una chiave WEP valida e: 

• Esattamente 10 o 26 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

0 

• Esattamente 5 o13 caratteri ASCII. I caratteri ASCII comprendono le け ere, numeri e simboli present! su una 
tastiera. 

Se si utilizza la protezione WPA 

Una frase chiave WPA valida e: 

• Da 8 a 63 caratteri ASCII. I caratteri ASCII in una frase chiave WPA fanno distinzione tra maiuscole e minuscole. 
0 

• Esattamente 64 caratteri esadecimali. I caratteri esadecimali sono A-F, a-f e 0-9. 

Se la rete wireless non utilizza una protezione, non si disporra di una chiave di protezione. Si sconsiglia di utilizzare 
una rete wireless senza protezione poiche potrebbe consentire a qualcuno di utilizzare le risorse di rete senza il 
consenso deN'utente. 


Spostare la stampante 

Spostare la stampante piu vicinoal puntodi accesso wireless (router wireless). Sebbene la distanza massima tra le 
periferiche nelle reti 802.11 bo802.11 g sia di circa 90 metri, la distanza massima perottenere buone prestazioni e 
generalmente di 30-45 metri. 


E possibile trovare la potenza del segnale della rete nella pagina di configurazione della rete della stampante. 


CONTROLLARE l'iNDIRIZZO MAC 


Se la rete utilizza un filtraggio di rete MAC, accertarsi ai includere I'indirizzo MAC della stampante nell'elenco dei 
filth dell'indirizzo MAC. In questo modo la stampante sara in grade di funzione nella rete. Per ulteriori informazioni, 
vedere "Come si trova I'indirizzo MAC?" a pagina 54. 

Server di stamps wireless non installato 

Potrebbe essere visualizzato un messaggio durante I'installazione che indica che la stampante non dispone di un 
server di stampa wireless installato. Se si e certi che la stampante disponga dell'opzione di stampa wireless, provare 
a: 


Verificare l'alimentazione 

Accertarsi che la spia cb sia accesa. 

Messaggio "Comunicazione non disponibHe" visualizzato durante la 
stampa in modalita wireless 

Se si utilizza un laptop e sono attivate le impostazioni di risparmio energetico, verra visualizzato il messaggio 
Comunicazione non disponibile sullo schermo del computer quando si tenta di stampare in modalita 
wireless. Questo si verifica se il disco rigido del laptop non e acceso. 
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Se viene visualizzato questo messaggio, attendere pochi secondi e riprovare a stampare. Sono necessari alcuni 
secondi per riavviare il laptop e la stampante e ricollegarli alia rete wireless. 

Se viene visualizzato nuovamente questo messaggio e si e attesoun tempo sufficiente per consentireil collegamento 
della stampante e del laptop alia rete, potrebbe essersi verificato un problema con la rete wireless. Accertarsi che il 
laptop e la stampante abbiano ricevuto entrambi gli indirizzi IP. Per ulterior! informazioni suN'individuazione degli 
indirizzi IP, vedere "Come si individuano gli indirizzi IP?" a pagina 55. 

Se la stampante e/oil laptop non dispone di un indirizzo IP o se entrambi hanno un indirizzo1 69.254 .x.y (dove xey 
sono due numeri compresi tra 0 e 255): 

1 Spegnere la periferica che non ha un indirizzo IP valido 川 laptop, la stampante o entrambi). 

2 Accendere le periferiche. 

3 Verificare nuovamente gli indirizzi IP. 

Se il laptop e/o la stampante ancora non riceve un indirizzo IP valido, si e verificato un problema nella rete wireless 
in uso. Accertarsi che il punto di accesso wireless (router wireless) funzioni e rimuovere eventuali ostacoli che 
potrebbero bloccare il segnale wireless. 

La comunicazione con la stampante viene persa durante la 
connessione a VPN (Virtual Private Network) 

La connessione a una stampante wireless verra persa nella rete locale durante la connessione alia maggior parte 
delle VPN (Virtual Private Network). La maggior parte delle VPN consentono agli utenti di comunicare solo con VPN 
e non con altre reti contemporaneamente. Se si desidera effettuare una connessione alia rete locale e a una VPN 
contemporaneamente, e necessario chiedere al responsabile deN'assistenza del sistema di attivare un tunneling di 
divisione. E impo け ante sapere che alcune organizzazioni non consentono questo tipo di operazione per motivi di 
sicurezza 0 tecnici. 

Ripristino delle impostazioni predefinite del server di stamps 
interno wireless. 

1 Dal pannello di controllo della stampante, premere よ . 

2 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Impostazione della rete, quindi premere 脚 

3 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Ripristina scheda di rete alle impostazioni 
predefinite, quindi premere 画. 

4 Premere i pulsanti freccia fino a visualizzare Si, quindi premere 幽. 

II server di stampa interno wireless viene ripristinato alle impostazioni predefinite di fabbrica. Per verificare, 
stampare una pagina di configurazione di rete. 
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Avvisi 


informazioni sul prodotto 

Nome del prodotto: 

Lexmark 3600 Series 
Tipo di macchina: 

4438 

Modelli: 

001,002 

Nome del prodotto: 

Lexmark 4600 Series 
Tipo di macchina: 

4438 

Modello numero 2: 

W02, W03, WE2, WES 

Avviso edizione 

Marzo 2008 

Le informazioni incluse nel seguente paragrafo non si applicano a tutti quei paesi in cui tali disposizioni non 
risultano conform! alle leggi locali: LA PRESENTE DOCUMENTAZIONE VIENE FORNITA DA LEXMARK 
INTERNATIONA し INC. COSI COM ち , SENZA ALCUNA GARANZIA IMPLICITA 0 ESPUCITA, INCLUSE LE GARANZIE 
IMPLICITE DI COMMERCIABILITAO IDONEITAA SCOPI SPECIF にし In alcuni paesi none consenti ね la rinuncia di 
responsabilita esplicita oimplicita in determinatetransazioni, pertanto la presentedichiarazione potrebbe non essere 
valida. 

La presente pubblicazione potrebbe includere inesattezze di carattere tecnico o errori tipografici. Le present! 
informazioni sono soggette a modifiche periodiche che vengono incluse nelle edizioni successive. Miglioramenti o 
modifiche ai prodotti o ai programmi descritti nel presente documento possono essere apportati in qualsiasi 
momento. 

I riferimenti a prodotti, programmi o servizi contenuti in questa pubblicazione non sottintendono alcuna intenzione 
del produ け ore di renderli disponibili in tutti i paesi in cui opera. Qualsiasi riferimento a un prodotto, programma o 
servizio non implica alcun uso esclusivo di tale prodotto, programma o servizio. Ogni prodotto, programma o servizio 
funzionalmente equivalente che non vloli diritti di proprieta intelle け uale puo essere utilizzato in sostituzione. La 
valutazione e la verifica del funzionamento insieme ad altri prodotti, programmi o servizi, trannequelliespressamente 
progettati dal produ け ore, sono di responsabilita deN'utente. 

Per il supporto tecnico Lexmark, visitare support.lexmark.com. 

Per informazioni sui materiali di consumo e i download, visitare www.lexmark.com. 
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Se non si e in grade di accedere a Internet, e possibile contattare Lexmark tramite posta: 

Lexmark International, Inc. 

Bldg 004-2/CSC 
740 New Circle Road NW 
Lexington, KY 40550 
USA 

© 2008 Lexmark International, Inc. 

Tutti i diritti riservati. 


March) 

Lexmark e Lexmark con il simbolo del diamante sono marchi di Lexmark International, Inc., registrati negli Stati Uniti 
e/o in altri paesi. 

evercolor e PerfectFinish sono marchi di Lexmark International, Inc. 

Tutti gli altri marchi appa け engono ai rispettivi proprietari. 

Note sulla licenza 

E possibile visualizzare il seguente documento nella directory \Drivers\XPS sul CD del software di installazione: 
Zopen.PDF. 

Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza 

II seguente avviso e valido se nella stampante e installata una scheda di rete wireless. 

La potenza delle radiazioni emesse da questo apparecchio e sensibilmente al di sotto dei limiti di esposizione alle 
frequenze radio FCC e di altre agenzie normative. Una distanza minima di 20 cm (8 pollici) deve essere mantenuta 
tra I'antenna e le persone in conformita coni requisiti di esposizione RF dellTCC e di altre agenzie normative. 

Conformita alle direttive deirunione Europea (UE) 

Questo prodotto e conforme ai requisiti di protezione stabiliti dalle direttive del Consiglio delTUE 2004/108/EC e 
2006/95/EC suirapprossimazione e rarmonizzazione della legislazione degli Stati membri in relazione alia 
compatibilita ele け romagnetica e alia sicurezza delle apparecchiature elettriche progettate per I'uso entro 
determinati limiti di tensione. 

Una dichiarazione di conformita coni requisiti della Direttiva e stata siglata dal Director of Manufacturing and 
Technical Support, Lexmark International, Inc., SA, Boigny, France. 

Questo prodotto e conforme ai limiti per la Classe B stabiliti dalla direttiva EN 5502 2 e ai requisiti di sicurezza stabiliti 
dalla direttiva EN 60%0. 


Dichiarazione di conformita alle direttive deirunione Europea peri 
prodotti radio 

I seguenti avvisi sono valid! se nella stampante e installata una scheda di rete wireless. 
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Questo prodotto e conforme ai requisiti di protezione stabiliti dalle dire け ive del Consiglio delTUE 2004/108/EC, 
2006 /95/EC e 1999/5/EC suirapprossimazione e Tarmonizzazione della legislazione degli Stati membri in relazione 
alia compatibility elettromagnetica e alia sicurezza delle apparecchiature elettriche progettate per I'uso entro 
determinati limiti di tensione. 

La conformita e indicata dalla presenza del marchio CE. 

(€の 

II simbolo di avve け imento indica I'esistenza di limitazioni all'interno di alcuni stati membri. 

E possibile richiedere una copia della dichiarazione di conformita ai requisiti delle dire け ive al Direttore della 
produzione e dell'assistenza tecnica di Lexmark International, S. A., Boigny, Francia. 

Sono valide le limitazioni riportate di seguito: 


Paese/regione 

Limitazione 

Tutti i paesi/regioni 

Questo prodotto e destinato all'uso in interni e non pud essere utilizzato all'esterno. 

Italia 

Si fa presente inoltre che I'uso degli apparati in esame e regolamentato da: 

• Digs 1.8.2003, n.259, articoli 104 (attivita soggette ad autorizzazione generale) e 105 
(libero uso), per uso private; 

• D.M. 28.5.03, per la fornitura al pubblico dell'accesso R-LAN alle reti e ai servizi di teleco- 
municazioni. 


Questo prodotto e conforme ai limiti stabiliti dalla direttiva EN 5502 2, ai requisiti sulla sicurezza stabiliti dalla direttiva 
EN 6095 0, ai requisiti sullo spettro radio stabiliti dalla direttiva ETSI EN 300 328 e ai requisiti di compatibilita 
elettromagnetica stabiliti dalle direttive EN 5502 4, ETSI EN 301489-1 e ETSI EN 301489-17. 


Cesky 

Spolecnost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, ze vyrobek tento vyrobekje ve shod も se 
zakladnimi pozadavky a dalsimi pnslusnymi ustanovenimi sm も mice 1999/5/ES. 

Dansk 

Lexmark International, Inc. erklaerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og 0 vrige 
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. 

Deutsch 

Hiermit erklart Lexmark International, Inc., class sich das Gerat dieses Gerat in Obereinstimmung mit 
den grundlegenden Anforderungen und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 

1999/5/EG befindet. 

E 入入 r|viKn 

ME THN riAPOY 之 A H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO flPOTON 
SYMMOPOQNETAI flPOS TIZ OYZIQAE じ AflAITHSE じ KAI TIZ AOIflES SXETIKES 
AIATAEEIZ THZ OAHriAZ 1999/5/EK. 

English 

Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the 
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. 

Espanol 

Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requi¬ 
sites esencialesy cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE. 

Eesti 

Kaesolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 

1999/5/EU p ろ hinouetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele. 

Suomi 

Lexmark International, Inc. vakuuttaa お ten, etta tama tuote on direktiivin 1999/5/E 丫 oleellisten vaati- 
musten ja muiden sita koskevien direktiivin ehtojen mukainen. 
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Fran が is 

Par la presente, Lexmark International, Inc. declare que I'appareil ce produit est conforme aux 
exigences fondamentales et autres dispositions pe け inentes de la directive 1999/5/CE. 

Magyar 

Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termek megfelel a vonatkozo alapveto 
kovetelmenyeknek es az 1999/5/EC iranyelv egyeb e に irasainak. 

Islenska 

Her me6 lysir Lexmark International, Inc. yfir |3vi a6 |3essi vara er i samraemi vi6 grunnkrofur og 
aSrar krofur, sem gerSar eru i tilskipun 1999/5/EC. 

Italiano 

Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto e conforme ai requisiti 
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. 

Latviski 

Ar so Lexmark International, Inc. deklare, ka sis izstradajums atbilst DirektTvas 1999/5/EK 
b 日 tiskajSm prasTbSm un citiem ar to sais 打 tajiem noteikumiem. 

Lietuviii 

Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad sis produktas atitinka esminius reikalavimus ir 
kitas 1999/5/EB direktyvos nuostatas. 

Malti 

Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-fitigijiet 
essenzjali u ma dispo 之 izzjorHjiet ofirajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE. 

Nederlands 

Hierbij verklaa け Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de 
essenti さ le eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. 

Norsk 

Lexmark International, Inc. erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnieggende 
krav og 0vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF. 

Polski 

Niniejszym Lexmark International, Inc. o§wiadcza ， 之 e niniejszy produkt jest zgodny z zasadni- 
czymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC. 

Portugues 

A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisites essenciais 
e outras disposi;6es da Diretiva 1999/5/CE. 

Slovensky 

Lexmark International, Inc. tymto vyhiasuje, ze tento produkt spina zakladne poziadavky a 
vsetky prislusne ustanovenia smernice 1999/5/ES. 

Slovensko 

Lexmark International, Inc. izjavUa，da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi 
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES. 

Svenska 

Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i overensstammelse med de 
vasentliga egenskapskrav och ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG. 


Livelli di emissione del rumori 

Le seguenti misurazioni sono state effettuate in conformita con ISO 7779 e riportate in base a ISO 9296. 
Nota: alcune modalita potrebbero non essere applicabili al prodotto acquistato. 



I valori sono soggetti a modifiche. Vedere www.lexmark.com per i valori correnti. 
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Direttiva weee (Waste from Electrical and Electronic Equipment) 



II logo WEEE indica programmi e procedure di riciclaggio specifici per i prodotti di ele け ronica nei paesi dell'Unione 
Europea. II riciclaggio dei prodotti viene incoraggiato. Per ottenere ulteriori informazioni sulle opzioni di riciclaggio, 
visitare il sito Web Lexmark all'indirizzo www.lexmark.com per i numeri di telefono degli uffici vendita locali. 

Smaltimento dei prodotti 

Lo smaltimento della stampante o dei materiali di consumo non pud essere eseguito come per i normali rifiuti 
domestici. Per le possibilita di smaltimento e riciclaggio, consultare le autorita locali. 


Informazioni sulla temperatura 


Temperatura ambiente 

15-32° C (60-90° F) 

Temperatura di spedizione 

-40-60° C (-40-140° F) 

Temperatura di conservazione 

1-60° C (34-140° F) 


ENERGY STAR 



Consumo elettrico 
Consumo elettrico del prodotto 

Nella tabella seguente sono documentate le caratteristiche di consumo energetico del prodotto. 
Nota: alcune modalita potrebbero non essere applicabili al prodotto acquistato. 


r 

Modalita 

Descrizione 

Consumo elettrico (Watt) 

Stampa 

II prodotto sta generando output stampato 

Lexmark 3600 Series: 22.1;Lexmark 4600 


da input elettronici. 

Series: 24.3 

Copia 

II prodotto sta generando output stampato 

Lexmark 3600 Series: 22.5; Lexmark 4600 


da originali stampati. 

Series: 29.2 
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Acquis に lone II prodotto sta acquisendo documenti Lexmark 3600 Series:10.7; Lexmark 4600 

stampati. Series: 12.5 

Pronta II prodotto e in attesa di un process© di Lexmark 3600 Series: 9.0; Lexmark 4600 

stampa. Series: 12.0 

Risparmio energetico II prodotto e in modalita di consumo ridotto. Lexmark 3600 Series: 4.8; Lexmark 4600 

Series: 6.5 

Spenta II prodotto ecollegato a una presa a muro, ma 0.2 

I'interruttore di alimentazione e spento. 

I livelli di consumo elettrico elencati nella tabella precedente rappresentano misurazioni medie nel tempo. Richieste 
momentanee possono risultare sostanzialmente superiori alia media. 

I valori sono soggetti a modifiche. Vedere ii sito www.lexmark.com per i valori correnti. 

Risparmio energetico 

Questo prodotto e progettato con una modalita di risparmio energetico definita Risparmio energetico. La modalita 
risparmio energetico e equivalente alia modalita basso consumo EPA. Questa modalita consente di risparmiare 
energia riducendo il consumo elettrico nei periodi di inattivita prolungati. Questa modalita viene attivata 
automaticamente dopo un periodo di inattivita del prodotto specificato, denominate) timeout risparmio energetico. 

Impostazioni predefinite del timeout di risparmio energetico per questo prodotto (in minuti): 60 

Modalita di spegnimento 

Se questo prodotto dispone di una modalita di spegnimento che consuma comunque una minima quantita di 
corrente, per interrompere completamente il consumo elettrico del prodotto, scollegare ralimentazione dalla presa 
a muro. 

Utilizzo totale di energia 

A volte pud risultare utile calcolare I'utilizzo totale di energia del prodotto. Poichele dichiarazioni sui consumi elettrici 
sono fornite in Watt, per calcolare I'utilizzo di energia il consumo va moltiplicato per il tempo speso dal prodotto in 
ciascuna modalita. L'utilizzo totale di energia del prodotto e la somma delTutilizzo di ciascuna modalita. 

CONTRATTO DI LICENZA LEXMARK 

LEGGERE ATTENTAMENTE: UTILIZZANDO IL PRODOTTO, L'UTENTE ACC ETTA DI ESSERE VINCOLATO DA TUTTI I 
TERMINI ELE CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA. SE NON SI ACCETTANOI TERMINI DELLA PRESENTE 
LICENZA, RESTITUIRE IMMEDIATAMENTE IL PRODOTTO NON UTILIZZATO E R に HIEDERE UN RIMBORSO DELLE SPESE 
SOSTENUTE.SESIINSTALLAQUESTOSOFTWARE PER L'USODA PARTE DITERZI,SI ACCETTADMNFORMAREGLI UTENTI 
CHE L'USO DEL PRODOTTO COMPORTA L'ACCETTAZIONE DEI PRESENTI TERMINI. 
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CONTRATTO Dl LICENZA DELLA CARTUCCIA 


L'utente accetta che le cartucce di stampa brevettate spedite con il presente dispositive di stampa sono vendute in 
conformitaal presente contratto di licenza: le cartucce di stampa brevettate contenute all'interno vengono concesse 
in licenza esclusivamente per uso singolo e sono state progettate per smettere di funzionare dopo I'erogazione di 
una quantita di inchiostro prestabilita. Al momento della sostituzione, una quantita di inchiostro variabile permarra 
nella cartuccia. Dopo I'utilizzo, la licenza relativa all'utilizzo delle cartucce di stampa termina e la cartuccia usata deve 
essere restituita esclusivamente a Lexmark per operazioni di ricaricao riciclo.Sesi acquista un'altra cartuccia in future 
soggetta ai termini riportati in precedenza, l'utente si impegna ad accetta re tali termini. Se non vengono accettati i 
termini relativi a questo contratto/licenza di uso singolo, restituire il prodotto nella confezione originale presso il 
punto vendita. Una cartuccia sostitutiva in vendita esente da tali condizioni e disponibile all'indirizzo 
www.lexmark.com. 

CONTRATTO DI LICENZA DEL SOFTWARE LEXMARK 

II presente Contratto di licenza del software ("Contratto di licenza") rappresenta un contratto legale tra l'utente (un 
private o una singola entita) e Lexmark International, Inc. ("Lexmark") che, nella misura in cui il prodotto Lexmark o 
il programma software non e in altro modo soggetto a un contratto di licenza del software scritto tra l'utente e 
Lexmark 0 i suoi fornitori, regola I'uso dei programmi software installati oforniti da Lexmark da utilizzare con il 
prodotto Lexmark. II termine "Programma software" comprende le istruzioni leggibili dal computer, il contenuto 
audio/video (quali immagini e registrazioni) e i support! assodati, la documentazione stampata e in formato 
ele け ronico, in qualsiasi forma vengano forniti: incorporata, distribuita o da utilizzare con il prodotto Lexmark. 

1 DICHIARAZIONE DI GARANZIA LIMITATA. Lexmark garantisce che i support! (ossia dischetti o compact disk) 
su cui viene fornito I'eventuale Programma software non presentano difetti nei materiali e nella fabbricazione in 
normali condizioni di utilizzo durante il periodo di garanzia. II periodo di garanziaedi novanta (90) giorni e imzia 
nella data in cui il Programma software viene consegnato all'utente finale originale. La garanzia limitata e valida 
solo peri support! del Programma softwareacquistati nuovi da Lexmarkoppure un rivenditoreo distributore 
Lexmark autorizzato. Lexmark sostituira il programma software nel caso in cui i support! non sianoconformi alia 
garanzia limitata. 

2 DICHIARAZIONE DI NON RESPONSABILITA E LIMINTAZIONE DELLE GARANZIE. FATTA ECCEZIONE PER 
QUANDO PREVISTO NEL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA E NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA 
LEGGE VIGENTE, LEXMARK El SUOI FORNITORI FORNISCONO IL SOFTWARE "COSI COM'E" E NON R に ONOSCONO 
COME VALIDE TUTTE LE ALTRE GARANZIE E CONDIZIONI, INERENTI AL PROGRAMMA SOFTWARE, ESPRESSE 0 
IMPUCITE, INCLUSE, A TITOLO ESEMPLIF に ATIVO, QUELLE RELATIVE ALLA TITOLARITA, NON VIOLAZIONE DEI 
DIRITTIALTRUI, COMMERCIABILITA E ALL'IDONEITA PER UN FINE PART に GLARE, NONCHE ALL'ASSENZA DI VIRUS. 
II presente Contratto deve essere letto insieme a specifiche disposizioni di legge, valide al momento della 
pubblicazione, che implicano garanzie e condizioni o impongono obblighi a Lexmark che non possono essere 
esclusi 0 modificati. Se nessuna delle precedenti disposizioni e applicabile, nei limiti consentiti, Lexmark nel 
presente contratto limita la propria responsabilita per la violazione delle disposizioni a una delle seguenti 
soluzioni: sostituzione del Programma software o rimborso del prezzo pagato per il Programma software. 
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3 CONCESSIONE Dl LICENZA. Lexmark concede all'utente i seguenti diritti a condizione che vengano rispettati 
tutti i termini e le condizioni del presente Contra け o di licenza: 

a Uso. E possibile utilizzare una (1)copia del Programma software. II termine "Uso" significa memori 口 are, 
caricare, installare, eseguire o visualizzare il Programma software. Se Lexmark ha concesso in licenza il 
Programma software all'utente per uso concorrente, e necessario limitare il numero di utenti autorizzati al 
numero specificato nel proprio contratto di licenza con Lexmark. L'utente non potra separare i componenti 
del Programma software per utilizzarli su piu computer. L'utente accetta di non utilizzare il Programma 
software, totalmenteo parzialmente, in qualsiasi modo che possa compo け are la sovrascrittura, modificazione, 
eliminazione, oscuramento, alterazione o diminuzione di evidenza di qualunque marchio, denominazione o 
aspetto commerdale, 0 dell' avviso sulla proprieta intellettuale che appare sullo schermo del computer come 
effetto 0 risultato del Programma software. 

b Copia. L'utente pud eseguire una (1)copia del Programma software esclusivamente come copia di backup, 
archiviazione 0 installazione, a condizione che la copia contenga tutte le avvertenze relative alia proprieta 
del Programma software. Non e possibile copiare il Programma software su una rete pubblica o distribuita. 

c Riserva di airitti. II Programma software, compresi tutti i caratteri, e protetto da copyright di cui sono titolari 
Lexmark International, Inc. e/o i suoi fornitori. Lexmark si riserva tutti i diritti non espressamente concessi 
all'utente nel presente Contratto di licenza. 

d Freeware. Indipendentemente dai termini e dalle condizioni del presente Contratto di licenza, I'intero 
Programma software o i suoi componenti che costituiscono il software fornito secondo i termini della licenza 
pubblica da teui ("Freeware"), sono concessi in licenza all'utente in conformita ai termini e alle condizioni del 
contratto di licenza del software che accompagna tale Freeware, in qualsiasi forma esso venga presentato: 
contratto separate, contratto riportato sulla confezione o in formato elettronico al momento dello 
scaricamento. L'uso del Freeware da parte deN'utente e regolato interamente dai termini e dalle condizioni 
di tale licenza. 

4 TRASFERIMENTO. E possibile trasferire il Programma software a un altro utente finale. Ogni trasferimento deve 
comprendere tutti i componenti del software, i support!, il materiale stampato e il presente Contratto di licenza 
e l'utente non potra trattenere copie del Programma software o i suoi componenti. II trasferimento non potra 
avvenire in modo indiretto, ad esempio tramite spedizione. Prima del trasferimento, l'utente finale che ricevera 
il Programma software deve accetta re tutti i termini del presente Contratto di licenza. II trasferimento del 
Programma software compo け a la risoluzione automatica della licenza. L'utente non potra concedere in locazione, 
concedere in sublicenza o assegnare il Programma software fatta eccezione per i casi previsti nel presente 
Contratto di licenza e ogni tentative di questo tipo dovra essere annullato. 

5 AGGIORNAMENTI. Per utilizzare un Programma software identificato come un aggiornamento, l'utente deve 
essere in possess© di una licenza del Programma software originale qualificato da Lexmark come idoneo per 
raggiornamento. Dopo raggiornamento, l'utente non potra piu utilizzare il Programma software originale 
utilizzato per raggiornamento. 

6 LIMITAZIONI ALLA DECODIFICAZIONE. L'utente non potra modificare, decriptare, decodificare, disassemblare, 
decompilare 0 tradurre in altro modo il Programma software, eccetto nella misura espressamente prevista dalla 
leggein vigoreal fine di risolvere problemi di interoperability, correggere errori e verificare la sicurezza. Se l'utente 
ha tali diritti in virtu della legge, dovra notificare in forma scritta a Lexmark ogni volontaria decodificazione, 
disassemblaggio 0 decompilazione. L'utente non potra decri け ografare il Programma software eccetto nella 
misura in cui sia necessario per l'uso legittimo del Programma software. 

7 SOFTWARE AGGIUNTIVO. II presente Contratto di licenza e valido per gli aggiornamenti o le integrazioni del 
Programma software originale fornito da Lexmark, salvo nel caso in cui Lexmark preveda altri termini contrattuali 
relativamente airaggiornamento o all'integrazione. 
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8 LIMITAZIONE Dl RIMEDI. Nei limiti massimi consentiti dalla legge applicabile, I'intera responsabilita di Lexmark, 
dei suoi fornitori, affiliati e rivenditori, e I'esclusivo rimedio sara il seguente: Lexmarkfornira la garanzia espressa 
descritta in precedenza. Se Lexmark non fornira i rimedi descritti nella garanzia per i support! difettosi, I'utente 
potra rescindere il contratto egli verranno rimborsatele spese sostenute non appena avra restituito tutte le copie 
del Programma software. 

9 LIMITAZIONE Dl RESPONSABILITA. Nei limiti massimi consentiti dalla legge vigente, per qualsiasi richiesta di 
risarcimento fondata sulla garanzia limitata di Lexmark e dei suoi fornitori, o per qualsiasi altra richiesta di 
risarcimento in qualsiasi modo inerente al contenuto del presente Contratto, la responsabilita di Lexmark per 
tutti i tipi di danni, indipendentemente dalla forma deN'azione o dalla causa della domanda (compresi 
responsabilita contrattuale, violazione, predusione, negligenza, errata interpretazione o responsabilita 
extracontrattuale), sara limitata alTimpo け o maggiorefra la sommadi $5,00 USA e il corrispettivo pagatoa Lexmark 
0 ai suoi rivenditori autorizzati per la presente licenza del Programma software che ha causato i danni o che sia 
I'oggetto della causa deN'azione, ovvero sia ad essa direttamente correlate. 

IN NESSUN CASO LEXMARK, I SUOI FORNITORI, CONSOCIATI 0 RIVENDITORI SARANNO RESPONSABILI PER 
EVENTUALI DANNI SPECIALI, INCIDENTAL!, INDIRETTI, ESEMPLARI, PUNITIVI 0 COMPENSATIVI (INCLUSI, IN VIA 
ESEMPLIF に ATIVA, PERDITA Dl PROFITTI 0 GUADAGNI, PERDITA Dl RISPARMI, INTERRUZIONE DELL'USO Dl / 
EVENTUALI PERDUE Dl/INESATTEZZEO DANNI Dl DATI 0 REGISTRAZIONI, PRETESE DA PARTE DlTERZI,OPPURE 
DANNI AIMMOBILI0 BENI PERSONALI, PERDITA Dl PRIVACY DERIVANTE 0 COMUNQUE CONNESSA ALL'UTILIZZO 

0 ALL'INCAPACITADI utilizzare il programma software, o relativi alle disposizioni del presente 

CONTRATTO Dl LICENZA), INDIPENDENTEMENTE DALLA NATURA DELLA PRETESA, INCLUSI, ATITOLO 
ESEMPLIF に ATIVO, VIOLAZIONE DELLA GARANZIA 0 DEL CONTRATTO, RESPONSABILITA' EXTRACONTRATTUALE 
(INCLUSI COLPA 0 RESPONSABILITA OGGETTIVA), ANCHE NEL CASOINCUl LEXMARK, 0 I SUOI FORNITORI, 
CONSOCIATI 0 RIVENDITORI SIANO STATI IN FORM ATI DELLA POSSIBILITA DEL VERIFICARSI Dl TALI DANNI, 
OPPURE SE LA PRETESA DELL'UTENTE SI BASA SULLA PRETESA Dl TERZI, FATTA ECCEZIONE PERI CASI IN CUI LA 
PRESENTE ESCLUSIONEDI DANNI NON SIA CONSIDERATA GIURIDICAMENTE VALIDA. LE LIMITAZIONI SOPRA 
ESPOSTE SONO VALIDE ANCHE SE I RIMEDI DESCRITTI NON SONO ADATTI ALLO SCOPO PERSEGUITO. 

10 TERMINE. II presente Contratto di licenza e efficace a meno che non venga risolto o rifiutato. L'utente potra 
rifiutare 0 risolvere il presente contratto in qualsiasi momento distruggendo tutte le copie del Programma 
software, insieme a tutte le modifiche, la documentazione e i relativi componenti in qualsiasi forma o modo 
altrimenti descritti nei presente contratto. Lexmark potra risolvere il contratto di licenza previo preavviso se 
l'utente non si attiene ad un qualsiasi termine del Contratto di licenza. In tal caso, l'utente accetta di distruggere 
tutte le copie del Programma software insieme a tutte le modifiche, la documentazione e i relativi componenti 
in qualsiasi forma. 

11 TASSE. L'utente accetta la responsabilita del pagamento di eventuali tasse, incluse, a titolo esemplificativo, le 
tasse sulle merd, sui servizi e quelle sulle proprieta personal!, derivanti dal presente Contratto o dalTUso del 
Programma software da parte dell'Utente. 

12 LIMITAZIONE NELLE AZIONI. Nessuna azione, a prescindere dalla forma, derivante dal presente Contratto potra 
essere intrapresa dalle parti oltre i due anni dal fa け o che da titolo all'azione stessa, fa け o salvo quanto previsto 
dalla legge vigente. 

13 LEGGE APPLICABILE. II Contratto di licenza sara regolato dalle leggi del Commonwealth del Kentucky, Stati Uniti 
d'America. Non si applicheranno le norme sulla scelta della legge applicabile previste da alcun ordinamento. II 
presente Contratto non sara regolato dalla United Nations Convention on Contracts for the International Sale of 
Goods (Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti di vendita internazionali). 

14 LIMITAZIONE DEI DIRIITI DEL GOVERNO DEGLI STATI UNITI. II Programma Software e stato sviluppato 
interamente con fondi privati. II diritto di utilizzo del Programma Software da parte del Governo degli Stati Uniti 
e soggetto a quanto previsto nei presente Contratto ed e limitato dal DFARS (Defense Federal Acquisition 
Regulations Supplement) 252.227 -7014 e da simili norme FAR (Federal Acquisition Regulations) (o da eventuali 
regolamenti ministeriali o clausole contra け uali equivalenti). 
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15 CONSENSOALL'UTILIZZODEI DATI. L'utente accetta che Lexmark, i suoi consociatie agenti possano raccogliere 
e utilizzare le informazioni fornite daN'utente in relazione alia registrazione, ai servizi di supporto e agli 
aggiornamenti effettuati riguardanti il Programma software. Lexmark si impegna a utilizzare tali informazioni in 
modo tale da non consentire I'individuazione personale deN'utente fatto salvo nei casi in cui sia necessario per 
fornire tali servizi. 

16 RESTRIZIONI ALL'ESPORTAZIONE. L'utente si impegna a non (a) acquisire, spedire, trasferire o riespo け are, 
direttamente 0 indirettamente, il Programma software o eventuali prodotti diretti, in violazione alle leggi 
sull'espo け azioni in vigore o (b) consentire che il Programma software venga utilizzato per scopi proibiti da tali 
leggi sull'espo け azione, inclusi, a titolo esemplificativo, la creazione o la produzione di armi nucleari, chimiche o 
biologiche. 

17 ACCETTAZIONE DEL CONTRATTO DI LICENZA IN FORMA ELETTRONICA. L'utente e Lexmark accettano di 
stipulare il presente Contratto di licenza in forma elettronica. Questo significa che quando l'utente fa die sul 
pulante "Accetto" o "SI"su questa paginao utilizza il prodotto, l'utente accetta i termini ele condizioni del presente 
Contratto di licenza e che tale operazione viene eseguita con I'intentodi "sottoscrivere" un contratto con Lexmark. 

18 CAPACITAE AUTORITADI STIPULARE UN CONTRATTO. L'utente si impegna a confermare di essere in possess© 
della maggiore eta nel momento in cui sottoscrive il presente Contratto di licenza e, dove applicabile, di essere 
autorizzato dal datore di lavoro o dal proprio responsabile a sottoscrivere il presente contratto. 

19 INTERO CONTRATTO. II presente Contratto di licenza (incluso ogni addendum o modifica del presente Contratto 
di licenza presente nel Programma software) costituisce I'intero contratto tra l'utente e Lexmark relativamente 
al Programma software. Fatto salvo per quanto altrimenti previsto nel presente contratto, questi termini e 
condizioni sostituiscono qualsivoglia comunicazione, scritta o orale, proposta o dichiarazione precedente o 
contemporanea, relativa al Programma software o a qualsiasi altro argomento contemplate) nel presente 
Contratto di licenza (eccetto nel caso in cui tali termini estranei non siano in conflitto con i termini del presente 
Contratto di licenza, qualsiasi altro accordo in forma scritta sottoscritto daN'utente e da Lexmark relativamente 
airUso del Programma software). Nella misura in cui qualsivoglia politica o programma Lexmark relativi al servizio 
di supporto tecnico si ponessero in conflitto coni termini del presente Contratto di licenza, prevarranno i termini 
del presente Contratto. 
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Glossario delle operazioni di rete 


BSS (Basic Service Set) 

Basic Service Set descrive il tipodi rete wireless in uso. II tipo BSS puo essere 
uno dei seguenti: Rete a infrastruttura o rete ad hoc. 

canale 

Una radiofrequenza specifica utilizzata da due o piu periferiche per comunicare 
tra loro. Tutte le periferiche sulla stessa rete devo usare lo stesso canale. 

cavo di installazione 

Collegare la stampante a I computer temporaneamente per alcuni metodi di 
installazione. 

cavo USB 

Cavo leggeroe flessibile con cuie possibile collegare la stampante a I computer 
a una velocita superiore rispetto ai cavi paralleli 

codice di skurezza 

Una password, come una chiave WEP o una frase di riconoscimento WPA, 
utilizzata per proteggere una rete 

commutatore 

Una periferica simile a un hub di rete che e in grado di connettere diverse reti 
insieme 

DHCP (Dynamic Host Configuration 
Protocol) 

Un linguaggio utilizzato dai server DHCP 

filtraggio MAC 

Un metodo per limitare I'accesso alia rete wireless specificando quali indirizzi 
MAC possono comunicare nella rete. E possibile specificare questa imposta- 
zione nei router wireless o nei punti di accesso. 

hub di rete 

Un dispositive che collega piu periferiche in una rete cablata 

indirizzo AutolP 

Un indirizzo IP assegnato automaticamente da una periferica di rete. Se la 
periferica e impostata per utilizzare DHCP, ma non e disponibile alcun server 
DHCP, un indirizzo AutolP potrebbe essere assegnato dalla periferica. 

Indirizzo IP (Internet Protocol) 

L'indirizzo di rete di un computer o una stampante. Ogni periferica nella rete 
ha un proprio indirizzo di rete. L'indirizzo puo essere assegnato manualmente 
daN'utente (indirizzo IP statico), automaticamente dal server DHCP (indirizzo IP 
DHCP) 0 automaticamente dal dispositive (indirizzo AutolP). 

Indirizzo IP DHCP 

Un indirizzo IP assegnato automaticamente da un server DHCP 

indirizzo IP statico 

Un indirizzo IP assegnato manualmente daN'utente 

indirizzo MAC (Media Access Control) 

Un indirizzo hardware che identifica in modo univoco ogni periferica in una 
rete. E possibile trovare l'indirizzo MAC stampato sulla periferica. 

ipconfig 

Un comando che consente di visualizzare l'indirizzo IP e altre informazioni di 
rete di un computer Windows 

modalita ad hoc 

Un'impostazione per una periferica wireless che consente di comunicare direl:- 
tamente con altre periferiche wireless senza un punto di accesso o un router 

modalita infrastruttura 

Un'impostazione per una periferica wireless che consente di comunicare direl:- 
tamente con altre periferiche wireless con un punto di accesso o un router 

nome di rete 

Vedere "SSID (Service Set Identifier)" a pagina 142 

nome specifico della stampante 

II nome assegnato daN'utente alia stampante in modo che possa essere identi- 
ficata nella rete 

ping 

Un test per verificare se il computer e in grado di comunicare con un'altra 
periferica 
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Porta USB 

potenza del segnale 
puntodi accesso wireless 

rete ad hoc 
router 

router wireless 
scheda di rete 

server DHCP 

server di stampa interno wireless 
SSID (Service Set Identifier) 

UAA (Universally Administered 
Address) 

WEP (Wired Equivalent Privacy) 

Wi-Fi 

WPA (Accesso protetto Wi-Fi) 

WPA2 


Una porta piccola, re な angolare, sul retro del computer che consente di 
collegare periferiche medianteun cavo USB con una elevata velocita di comuni- 
cazione 

La misura dell'intensita con la quale viene ricevuto un segnale trasmesso 

Una periferica che connette le periferiche wireless insieme per creare una rete 
wireless 

Una rete wireless che non utilizza un punto di accesso 

Un dispositive che conaivide una sola connessione Internet con piu computer 
o altre periferiche. II router di base regola il traffic© di rete. 

Un router che funziona come punto di accesso wireless 

Un dispositive che consente ai computer o alle stampanti di comunicare tra 
loro in una rete 

Un computer o un router che assegna un indirizzo IP univoco a ogni periferica 
nella rete. Gli inairizzi univoci evitano eventuali conflitti. 

Un dispositive che consente ai computer e alle stampanti di comunicare tra loro 
in una rete senza cavi 

II nome di una rete wireless. Quando si connette la stampante a una rete 
wireless, la stampante deve utilizzare lo stesso SSID della rete. Definite anche 
nome di rete o BSS (Basic Service Set). 

Un indirizzo assegnato a una stampante di rete o a un server di stampa dal 
produttore. Per trovare I'UAA, stampa re una pagina di configurazione di rete e 
vedere I'elenco deirUAA. 

Un'impostazione di protezione che consente ai impedire gli access! non 
autorizzati a una rete wireless. Altre impostazioni di protezione possibili sono 
WPA e WPA2. 

Un termine dell'industria che descrive la tecnologia utilizzata per creare una 
WLAN interoperabile. 

Un'impostazione di protezione che consente ai impedire gli access! non 
autorizzati a una rete wireless. L'opzione WPA non e supportata nelle reti 
wireless ad hoc. Altre impostazioni di protezione possibili sono WEP e WPA2. 

Una nuova versione di WPA. I router meno recenti difficilmente supportano 
questa opzione. Altre impostazioni di protezione possibili sono WPA e WEP. 
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